y 7 ___I'mmr (G FASTNetworking Solutions
I TTTTTTTT +<EASY * SECURE *TRUSTED

IN SEARCH OF INCREDIBLE

ASUS ZenWiFi Pro

AX11000 Tri Band WiFi Router
Model: XT12

PN

Quick Start Guide

|

=g =V

U19133 / First Edition / September 2021

19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 1 @ 10/26/2021 4:49:52 P.



Table of Contents

English 3
Bvarapcku 12
Hrvatski 21
Cedtina 30
Dansk 39
Nederlands 48
Eesti 57
Francais 66
Suomi 75
Deutsch 84
EMnvika 93
nMay 102
Magyar m
Italiano 120
Lietuviy 129
Latviski 138
Norsk 147
Portugués 156
Polski 165
Pycckun 174
Romand 183
Espaiol 192
Srpski 201
Slovensky 210
Slovenscina 219
Svenska 228
Tiirkge 237
YKpaiHcbKa 246

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 2 @ 10/26/2021 4:49:52 PM



Hardware Explanations

ﬂ Plug the adapter into the DCIN port, and press the power switch.
9 The power LED will light up when your hardware is ready.

Button and Port Explanations

E:EE] () WPS button
LAN ports 1-2 E:EE] © re=r Reset button
2.5G / 1G WAN port E:EE] Q Power switch
2.5G / 1G LAN port E:ED @ DCIN port

2.5G / 1G WAN port

Connect your optical modem to this port with a network cable.
LAN ports 1-2

Connect your PC to a LAN port with a network cable.

2.5G / 1G LAN port

Connect your PC to a 2.5G / 1G LAN port with a network cable.

Specifications:
DC Power adapter DC Output: +19V with max 2.37A current
+19.5V with max 2.31A current
Operating Temperature 0~40°C Storage Temperature 0~70°C
Operating Humidity 50~90% Storage Humidity 20~90%
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Before Setup

01 Setting up a standalone router

@ Go to ONE ROUTER SETUP STEPS.

02 Setting up an AiMesh WiFi system

ﬂ Prepare two or more ASUS routers supporting AiMesh.

One Router Setup

@ Assign one as AiMesh router, and another one as AiMesh node.

\m

**If you have multiple AiMesh routers, we recommend using the router with the highest specifications

as your AiMesh router and the others as AiMesh nodes.

@ Go to AiMesh SETUP STEPS.

w/

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 4

s

AiMesh node
AiMesh Setup Steps

@»

~—/

,—~

AiMesh router

\m

10/26/2021 4:49:53 PM



@ [ e W

One Router Setup Steps
01 Prepare your Modem

0 Unplug the power of cable / DSL modem. If it has a battery backup, remove the

battery. @
|§ @ If you are using DSL for
internet, you will need your
username / password from
your Internet service provider
R (ISP) to properly configure your
=0 router.
J-mf
©

@ Connect your modem to the router with
the network cable provided.

@ Power on the modem. Plug modem
to the power outlet and power on.

Modem back

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 5 @ 10/26/2021 4:49:53 PM



®

@ Check the modem LED lights to ensure the connection is active.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modem front

02 Connect your Device

0 Power on the router.
Plug in and press the Power On/Off switch at
the back of your router.

[

.A

@ Check that the LED turns solid blue to
indicate that the hardware connection is

ready for setup.

9 [Web] Connect your PC to the router using an
additional network cable.

[App] Or you can use a phone or pad to
complete the setup via ASUS Router App.
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03 Login and Connect

@ [Web] Open a web browser.

You will be redirected to the ASUS Setup Wizard. If not, navigate to
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

[App] Launch ASUS Router App and follow the instructions to complete the setup.

AiMesh Setup Steps
01 Prepare

Place your AiMesh router and node within 3 meters of each other during
the setup process.

02 AiMesh node

Keep your AiMesh node powered on and standby for AiMesh system

settings.
within %

3 meters
P EETE T TTY PR »
w/

\m

AiMesh node AiMesh router
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03 AiMesh router

[Web] @ Refer to ONE ROUTER SETUP

STEPS to connect your AiMesh router
to your PC and modem, and then log in

into the web GUI.

@ Go to Network Map page, click
AiMesh icon and then Search for
your extending AiMesh node.

@ Click Search, it will automatically
search for your AiMesh node
nearby. When the AiMesh node
shows on this page, click it to
add it into the AiMesh system.

** If you cannot find any AiMesh
node, please go to TROUBLE
SHOOTING.

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 8
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AiMesh node

Find AiMesh node

AiMesh

AiMesh

%

Find AiMesh

&)

Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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f ; Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e A message 1S dlsplayed when system, it will take awhile to show up as connected

synchronization is completed. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Congratulations! You will find the @

pages below show up when an
AiMesh node has been successfully
added to the AiMesh network. ©

AiMesh routers in your network

El—)))

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Log in to your existing router via ASUS Router App and choose “Add AiMesh
Node” to complete the setup.

ASUS Router App

Download free ASUS Router APP to set up and manage your router(s).

(Ofl ASUS Router

GET IT ON # Download on the
» Google Play o App Store
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Troubleshooting

If your AiMesh router cannot find any AiMesh node nearby or synchronization fails,
please check the following and try again.

@ Move your AiMesh node closer to the AiMesh router ideally. Ensure that it is within 3
meters.

@ Your AiMesh node is powered on.

Relocation

THE BEST PERFORMANCE

Locate the AiMesh router and node at the best place.

NOTES: To minimize interference, keep the routers away from devices like cordless phones,
Bluetooth devices and microwave ovens.

We recommend that you place the routers in an open or spacious location.

ZenWiFi Pro XT12 LED indications

(O solid white: Good signal

Solid yellow: Weak signal

. Solid red: No signal

10
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FAQ [ERi=@USENIINGISINEBIOV/SSIIG/NS

Q‘| » Does the AiMesh router support Access Point mode?

A: Yes. You can choose to set the AiMesh router as router mode or access
point mode. Please go to web GUI (http://router.asus.com), and go to the
page Administration > Operation Mode.

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)=

(Q2: Could I setup wired connection between AiMesh routers (Ethernet backhaul)?

A: Yes. AiMesh system supports both wireless and wired connection
between AiMesh router and node to maximize throughput and stability.
AiMesh analyzes the wireless signal strength for each frequency band
available, and then determines automatically whether a wireless or wired
connection is best to serve as the inter-router connection backbone.

@ Follow the setup steps to establish a connection between the AiMesh
router and node via WiFi first.

@ Place the node in the ideal locations for best coverage. Run an Ethernet
cable from the LAN port of the AiMesh router to the WAN port of AiMesh
node.

o
0

© AiMesh system will auto-select the best path for data transmission,
whether wired or wireless.

"
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O6ACHeHMA Ha xapAayepa

0 Bkntouete agantepa B DC-IN nopta u HaTucHeTe OyTOHa 3a BK/tOUBAHE 1 U3KITIOUYBAHE.

e LED MHAWKATOPDBT 3a 3aXPaHBAHETO LWe CBETHE, KOraTo Xapayepsbt Bu e roTos.

06AcHeHNA Ha GyTOHWTe 1 MOpTOBETE

LAN noptose 1-2

myddeluraq

L

Mopt2,5G/1G WAN

Mopt 2,5G/ 1G LAN

2
2
L

() e WPS 6yToH
— ByToH 3a
Lanz @ HynnpaHe

ByToH 3a BKtouBaHe n

on
25616
oFF

N3KJYBaHe

255/16
LAN oem

DC-IN Bxoa

Mopt 2,5G/1G WAN

CB'bp)KeTe CBOA ONTUYEH MOAEM KbM TO3U NMOPT Ype3 MpPeXOoB Kaben.

LAN noptoBe 1-2

CBbpeTe cBOA KOMMIOTBHP KbM LAN nopT upes mpexkos Kaben.

MopT2,5G/1G LAN

CebpeTe cBOA KOMMIOTHP KbM 2,5G / 1G LAN nopt upes mpexos kabern.

TexHunuecku xa PaKTepucTnuKn:

ApanTep 3a 3axXxpaHBaHe C
npae ToK

M3xog 3a npas Tok: +19V ¢ makc. 2,37A ToK
+19,5V c makc. 2,31TA TOK

Pa6oTHa Temnepartypa

0~40°C

CbxpaHeHune

0~70°C

BnaxkHocT npu pa6oTa

50~90%

CbxpaHeHune

20~90%

12
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NPEAUN NUHCTAJINPAHE

01 [NoaroTtoBKa 3a MHCTaNIMPaHe Ha CaMOCTOATESEH
pPyTEP

0 Otunpete Ha CTBIMKU 3A UHCTAJINPAHE HA EAVNH PYTEP.

s
2
U
o
(4~
| .
=
.
12)

MHCTAJINPAHE HA EAWH PYTEP

MNoproToBKa 3a nHcTtanmpare Ha AiMesh WiFi
cucrema

0 MoproTeeTe fBa UM noseye mapLupyTmsatopa ASUS, konto nogabpikat AiMesh.
0 3apaviTe eguHua kato AiMesh pyTep, a ipyrua kato AiMesh Bb3en.

** Ako umate Hakonko AiMesh pyTepa, npenopbusame Bu Aa n3non3sate pyTepa C Hail-BUCOKM XapaKTePUCTUKM KaTo
AiMesh pyTep, a octaHanuTe Kato AiMesh Bb3nu.

9 Otnpete Ha CTBIMKN 3A MUHCTAJIUPAHE HA AiMesh.

l, A |
L /I
I
> e Q
AiMesh Bb3en AiMesh pyTep

CTHMNKN 3A UCHTAJIMPAHE HA AiMesh

13
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CTHIKN 3A UHCTAJINPAHE HA EOVH PYTEP

01 [lloaroTtoBka Ha mogema

(v | ﬂ Vi3kntoueTe 3axpaHBallma Kaben/DSL mofema. AKo MMa pe3epBHO 3axpaHBaHe Ha batepuu,
o otcTpaHete 6atepunte. B
=
=1
Q
© )
(o) @ Ako usnonssate DSL moaem 3a ViHTepHer,
é = TpAb6Ba Aa mate NoTpebuTencko nme/
napona, npefocTaBeHm oT Bawusa
@ NHTepHeT focTaBuuik (ISP), 3a npaBunHo
KOHUrypupaHe Ha pyTepa.
= 0r[o]
o
;=)
/
©
=
Q CebpxeTe Bawma mopem Kbm pyTepa KaTo u3snosnseare
npefocTaBeHNs MPeXoB Kabern.

e Bkniouete mojema. Bkniouete Moema B KOHTaKTa 1
BKJIIOYETE 3aXPaHBAHETO.

w/

3afieH naHen Ha mogema

14
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e MpoBepeTe Bawwnsa kaben/LED nHavkatopmte Ha DSL mogema 3a fia CTe CUrypHU, Ye Bpb3KaTa e

AdKTUBHa.
N Yy
1 0)
) 4 H <
* * =
S 9 S
a| B =
)
\-/ ———/ m

Cebp3BaHe Ha pyTepa

02 CebpKeTe yCTPOMNCTBOTO CU

G Bkniouete pyTepa.
BksioueTe B 3axpaHBaHETO 1 HATUCHETE KJTloua
Power On/Off (BkntousaHe/U3kntouBaHe) Ha rbpba
Ha Bawwua mapwpyTmsaTop.

9 Mposepete ganu LED nHankatopst 3anoysa Aa
CBETV HENPEKbCHATO CUHBO, 3a Aa NoKaxe, Ye
XapAyepHaTa Bpb3Ka e rotoBa 3a VHCTanvpaHe.

@ [Web] CebprkeTe KOMMIOTbPa CV KbM pyTepa KaTo
13nonsgare JOMbJIHUTENEH MPEX0B Kabern.

[App] Vinn moxe fa nsnonssare TenedoH nnv pad
YCTPOWICTBO, 33 A1 3aBbPLUMTE UHCTANMPAHETO
upe3 npunoxeHuneto ASUS Router App.

15
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03 CebpsBaHe

0 [Web] OT cBbp3aHus KbM pyTepa KOMMIOTbP, 0TBOpeTe yeb bpay3bp.

LLle 6baeTe npeHacoueHn kbm ASUS Setup Wizard (CbBeTHUK 3a nHcTanpaHe Ha ASUS). Ako ToBa

He cTaHe, BbBegeTe B URL noneto http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

nyddeluraq

[App] Craptupante npunoxernmeto ASUS Router App 1 cneaBaiite UHCTPYKLUMWTE, 3a A

3aBbPLUMTE VHCTANMPAHETO.

CTBHNKU 3A UCHTAJIUPAHE HA AiMesh

01 MNoproTtoBka

MoctaBeTe Bawma AiMesh pytep n AiMesh Ha pa3cTosaHue oT 3 MeTpa efjuH OT ApYyr Nno
BpeMe Ha npoveca Ha MHCTanayua.

02 AiMesh Bb3en

[pbXKTe 3aXpaHBAHETO BKITIOUYEHO 1 B TOTOBHOCT 3a AiMesh cucteMHu HacTponku.

pamkmTe Ha 3

w/

AiMesh Bb3en AiMesh pyTep

16
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03 AiMesh pyTtep

[Web] @) Bxre CTHIKN 3A UHCTATIMPAHE HA AIMERPYTED - AiMesh svsen
EOWUH PYTEP, 3a fa cBbpikeTe cBost AiMesh

pyTEP KbM KOMNKOTHP N MOAEM, Cle[] KOeTo Mogem H “ ‘ “““

3

BnesTe B yeb notpebutenckma nHtepdeic. @ .
IC} ;

s
2
U
o
(4~
| .
=
.
12)

9 OtnpeTe Ha cTpaHuuata Network
Map (KapTa Ha MpexuTe), LipakHeTe
BbpXy MKOHaTa Ha AiMesh, cnep koeto !
LpakHeTe Bbpxy Search (TbpceHe) 3a &=
paswupsBaHe Ha Bawwsa AiMesh Bb3en. ‘

@ Network Map @ AiMesh

()
Find AiMesh node

<

é“&

AiMesh node

9 LLpakHeTe Bbpxy Search (Tbpcene), to
aBTOMaTUYHO Lie Tbpcu Bawwwsa Bb3en
AiMesh, Hamunpaly ce B 6n130cT. Korato @
AiMesh Bb3enbT ce NosBY Ha Tasw
CTPaHNLLa, LWPaKHETe BbPXY Hero, 3a Aa Find AiMesh Find AiMesh

AiMesh AiMesh

ro no6asute B AiMesh cuctemara. .
** AKO He Mo)keTe [a oTKpuete AiMesh 34:97:F6:5F:6C:50.1 34:97:F6:5F:6C:50.41l
Bb3en, otugete Ha OTCTPAHABAHE
HA HEU3MPABHOCTMW. i
Cannot find any router? Cannot find any router?

17
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- Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it
o AKO CIHXPOHV3MPAHETO Ha yCTpoiicTBaTa will take awhile to show up as connected in the AiMesh

€ yCnewHo, e ce noAasn cnegHoTo router list.

CcbobLleHne oK

AiMesh

6 Mo3ppasnenuna! Ako Bugute @

n3o6paxeHvieTo no-gony, 1o AiMesh
Bb3es1a e VIHCTaNMpaH 1 ycrnewHo
po6aseH kbM AiMesh mpesxarta. ©

middeluraq

AiMesh routers in your network

[

34:97:F6:5F:6C:50

[App] Bneste B cbluecTBYyBaLy MapLIpyTH3aTop upe3 npunoxeHmneto ASUS Router App 1 n3bepete Add
AiMesh Node (Jo6aBsHe Ha AiMesh Bb3en) 3a 3aBbpLUBAHE Ha MHCTANVIPAHETO.

NMPUNOXEHUE ASUS MAPINPYTU3SATOP

W3Ternete 6e3nnatHo npunoxeHneto ASUS Router (ASUS mapLipyTursaTtop), 3a Aa
HacTpounTe 1 ynpasnaBaTe Bawwma mapLpyTusatop (Bawute mapipyTusatopum).

(08 ASUS Router

18

GET IT ON #Z Download on the
> Google Play [ ¢ App Store
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OTcTpaHABaHe Ha npo6nemn

Ako Bawwusat mappyTuzatop AiMesh He moxe ja Hamepy HUKakbB AiMesh Bb3en Habnr3o
UM aKO CUHXPOHW3aLMATa € HeyCreLlHa, MO, NPOoBepeTe CIeAHOTO M ONUTaNTe OTHOBO.

0 B npgeanHua cnyvaii, npemectete cBos Bb3en AiMesh no-6nn3o fo mappyTtusatopa AiMesh.
YBepeTe ce, ue TO € B pamMKuTe Ha 3 MeTpa.

@ Bawwmat AiMesh Bb3en e cbc 3axpaHBaHe.

e nokanmnsayuna

HAN-OOBPA NMPOU3BOAUTEIHOCT

Hameperte pyTtuHa Ha AiMesh 1 Bb3ena Ha Hali - B06pOoTO MACTO.

s
™
U
o
(4~
| .
=
.
12)

R o

3ABEJIEXXKW: 3a pa cBepeTe O MUHMYM CMYLLEHWA, APBXKTE MapLIpyTM3aTtopuTe ganey ot
YCTPOWCTBa KaTo 6e3xmuHn TenedoHu, Bentonite ycTpoiicTBa U MUKPOBBIHOBU

dypHU.

MNpenopbuBame By ga noctaBuTe OTKPUTO U MPOCTOPHO MACTO.

ZenWiFi Pro XT12 LED nngukauun

O HenpekbcHato: 6an0 [Jobbp curHan
MnbTeH xbaT: Cnab curHan

. HenpekbcHaTo uepBeHo: Hama curHan

19
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Yecto

e U ECTO 3SAJABAHW BbI1POCU

Bbnpocu

B1:

B2

20

Moppbpxa nu mappyTtratop AiMesh pexnm Ha Touka 3a focTbn?

A: la. MoxeTe fia u3bepete fla HacTponTe MapLupyTr3atopa AiMesh kato pexum Ha
MapLUpyTM3aTopa UM PeXnm Ha Touka 3a focTbn. OTugeTe B yeb notpebutenckus
nHTepdeiic Ha (http://routerasus.com), n otupete Ha cTpaHuua Administration
(AgmuHucTpayus) > Operation Mode (Pexum Ha pa6ota).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

)))

Mora i1 ga uHcTanmpam KabenHa Bpb3ka mexay AiMesh pytepuTe (Ethernet
backhaul)?

A: Da. AiMesh cuctemata nogabpa v 6e3xmnyHa, 1 KabenHa Bpb3ka Mexay AiMesh
pyTepa 1 Bb3eJia 3a MaKcMasiHa CKOPOCT Ha NpefAaBaHe 1 cTabunHocT. AiMesh
aHaNM3Mpa cunaTta Ha 6e3KNUHUA CUrHaN 33 BCAKA HaJIMYHA YeCTOTHA JIeHTa, Ceq
KOETO aBTOMATWYHO onpenens fanu e no-fobpe 6e3xnyHa nnm kabenHa Bpb3ka fia
Ce 13Mon3Ba KaTo OCHOBHa Bpb3Ka Mexay pyTepuTe.

0 CnepBalite CTbMKNUTE 33 MHCTanMpaHe, 3a ga yctaHosute WiFi Bpbaka mexay AiMesh
pyTepa v Bb3ena.

Q MocTaBeTe Bb3esa Ha MaeanHUTe MecTa 3a Haii-gobpo nokputue. MNpokapaiTe Ethernet
kaben ot LAN nopta Ha AiMesh pytepa o WAN nopta Ha AiMesh Bb3ena.

“““ ‘: [.] @
LAN WAN —~

9 AiMesh crnctemaTa aBTOMaTYHO Lie n3bepe Hait-AobpYsA MbT 3a MPe HOC Ha AaHHM,
He3aBUCUMO [anu uype3 Kaben unm 6e3X14Ho.

D = oo
= 0o

®



Objasnjenja hardvera

ﬂ Ukljucite adapter u DC-IN priklju¢ak i pritisnite sklopka za uklju€ivanje.

@ LED napajanja ée se ukljugiti kada hardver bude spreman.

Objasnjenja gumba i priklju¢aka

E:EE] () e WPS gumb
LAN prikljucci 1-2 E:I:] © == Gumb za resetiranje
- Sklopka za uklju¢ivanje/
2.5G /1G WAN E:EE] B iskljugivanje
priklju¢ak
2.5G /1G LAN EED 2] @ Prikljuéak DC-IN
priklju¢ak :

2.5G / 1G WAN priklju¢ak

Prikljucite opti¢ki modem na ovaj priklju¢ak pomoc¢u mreznog kabela.
LAN prikljucci 1-2

Prikljucite osobno rac¢unalo na LAN priklju¢ak pomocu mreznog kabela.
2.5G / 1G LAN priklju¢ak

Prikljucite osobno ra¢unalo na 2.5G / 1G LAN priklju¢ak pomocéu mreznog kabela.

Specifikacije:

Adapter DC napajanja: DCizlaz: + 19V uz maks. jakost struje 2,37 A
+ 19,5V uz maks. jakost struje 2,31 A
Radna temperatura 0~40°C Skladistenje [0~70°C

Vlaznost zraka pri radu 50~90% Skladistenje [20~90%

21
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PRIJE POSTAVLJANJA

(01 Priprema za postavljanje samostalnog usmjerivaca

@ Otvorite ONE ROUTER SETUP STEPS (POSTUPAK ZA POSTAVLJANJE JEDNOG

USMJERIVACA).

POSTAVLJANJE JEDNOG USMJERIVACA

\m

02 Priprema za postavljanje AiMesh WiFi sustava

0 Pripremite dva ili viSe ASUS usmierivaca koji podrzavaju AiMesh.

9 Jednom dodijelite ulogu AiMesh usmijerivac¢a, a drugom AiMesh modula.

** Ako imate vise AiMesh usmijerivaca, preporucujemo da usmijeriva¢ s najboljim specifikacijama postavite kao
AiMesh usmieriva¢, a ostale kao AiMesh module.

@ Otvorite AiMesh SETUP STEPS (AiMesh KORACI POSTAVLJANJA).

l’ \|
\\ /I
I
P Q
— L —
AiMesh modul AiMesh usmijerivac

AiMesh POSTUPAK POSTAVLJANJA

22
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POSTUPAK POSTAVLJANJA JED-
NOG USMJERIVACA

01 Pripremanje modema

0 IskopcCajte kabel za napajanje/DSL modem. Ako postoji baterijsko napajanje, uklonite

bateriju. @

@ Ako koristite DSL za internet,
za ispravnu konfiguraciju
@ -(:0"- potrebno korisnic¢ko ime
i lozinka od dobavljaca

usmijerivaca biti ¢e vam
U internetske usluge (ISP).

ASN
o

@ Povezite modem na usmijerivaé pomocu
priloZzenog mreznog kabela.

@ Ukijugite modem. Ukopé&ajte modem u utiénicu i
ukljucite ga.

Straznja strana modema

23
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@ Pogledajte LED indikatore kabelskog/DSL modema za provjeru aktivnosti veze.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Prednja strana modema
02 Povezivanje uredaja

@ Ukijugite usmijerivag.

Ukopcaijte i pritisnite sklopku za uklju¢ivanje/
isklju€ivanje na straznjoj strani usmjerivaca.

1

.A

9 Provjerite da li LED svijetli stalno plavo
oznacavajuci da je hardverska veza spremna
za podesSavanije.

@ [Web] Spojite radunalo na usmjerivaé
koristenjem dodatnog mreznog kabela.

[App] Takoder, mozete telefonom ili
tipkovnicom dovrsiti pode$avanije preko
aplikacije za ASUS usmierivac.

24
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03 Prijava i povezivanje

@ [Web] Otvorite web preglednik.

Bit ¢ete preusmijereni na ASUS Carobnjak za postavu. U protivnom posjetite
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

[App] Pokrenite aplikaciju za ASUS usmijeriva¢ i slijedite upute za dovrsenje podesavanja.

AiMesh POSTUPAK POSTAVLJANJA
01 Priprema

Postavite AiMesh usmijeriva¢ i modul tako da medusobno budu razmaknuti 3 metra.

02 AiMesh modul

Ostavite uredaj uklju¢enim i pricekajte postavke sustava AiMesh.

udaljeni|3
metra

AiMesh modul AiMesh usmijerivac

25
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03 AiMesh usmijerivac

[Web] 0 Provjerite ONE ROUTER SETUP
STEPS (KORACI POSTAVLJANJA
JEDNOG USMJERIVACA) za
povezivanje AiMesh usmijerivaca na
racunalo i modem i zatim se prijavite na
web sucelje.

@ Otvorite stranicu Network Map
(Karta mreze), kliknite ikonu AiMesh
i potrazite proSirenje za AiMesh
modul.

Kliknite Search (Pretrazi), ona ¢e
automatski traziti AiMesh Cvoriste
u blizini. Kada se na stranici
pojavi AiMesh modul, kliknite na
njega za dodavanje u AiMesh
sustav.

** Ako ne mozete pronaci AiMesh
modul, idite na TROUBLE
SHOOTING (OTKLANJANJE
POTESKOCA).

26
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AiMesh usmijeriva¢

AiMesh modul

Modem

] ]
o o

fSUS
(@ Network Map @ AiMesh
:
=
Find AiMesh node
| search |
Q -
© -
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
N | RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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T . . . Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
0 Kada se dovrsi smkronlzaClJa, prlkazat system, it will take awhile to show up as connected

ée se poruka. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Cestitamo! Kada se AiMesh modul @

uspjesno doda u AiMesh mrezu,
prikazat ¢e se sliedeca stranice.

AiMesh routers in your network

[

H—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Prijavite se na postojeci usmjeriva¢ preko aplikacije za ASUS usmierivac i
odaberite “Dodaj AiMesh CvoriSte” za dovrSavanje podesavanja.

APLIKACIJA ZA ASUS USMJERNIK

Preuzmite besplatnu aplikaciju za ASUS usmijernik za postavljanje i upravljanje svojim
usmijernikom (usmijernicima).

(OW ASUS Router

27
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Otklanjanje poteskoca

Ako AiMesh usmiernik ne pronade AiMesh ¢lan u blizini ili se ne dovrSi sinkronizacija,
provijerite sljiedeée i pokusajte ponovno.

@ Priblizite AiMesh ¢lan na idealnu udaljenost do AiMesh usmjernika. Pobrinite se da se
nalaze unutar raspona 3 m.

@© AiMesh &lan je ukljugen.

Premjestanje

NAJBOLJA RADNA SVOJSTVA

Postavite AiMesh usmjernik na optimalni polozaj.

NAPOMENE: Kako biste minimalizirali interferenciju, drzite usmjernike podalje od uredaja
poput bezi¢nih telefona, Bluetooth uredaja i mikrovalnih pecnica.

Preporucujemo da postavljate usmjernike na otvorene i prostrane polozaje.

ZenWiFi Pro XT12 LED signali

O Stalno bijelo: Dobar signal

Stalno zuto: Slab signal

. Stalno crveno: Nema signala

28
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Cesta [EINEITYNA

pitanja

P1: Podrzava li AiMesh usmjernik nacin pristupne tocke?

O: Da. AiMesh usmijernik mozete postaviti u nacin usmjernika kao i u na¢in
pristupne toCke. Idite na graficko korisni¢ko sucelje na internetu (http://router.
asus.com), i posjetite stranicu Administration (Administracija) > Operation
Mode (Nacin rada).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& &=

P2: Mogu li AiMesh usmijerivace povezati vodicem (Ethernet poveznica)?

O: Da. AiMesh sustav podrzava beZi¢ne i zZiéne veze izmedu AiMesh

usmjerivaca i modula radi povecanja propusnosti i stabilnosti. AiMesh

analizira snagu bezi¢nog signala u svim dostupnim frekvencijskim pojasima

i zatim automatski odreduje hoce li kao temeljnu vezu medu usmijerivaéima

koristiti bezicnu ili Zi€nu vezu.

0 Slijedite postupak postavljanja za uspostavu veze izmedu AiMesh usmjerivaca i
modula koristeci prvo WiFi modul.

g Postavite modul na mjesto koje omogucéava najbolju pokrivenost. Povezite LAN
priklju¢ak AiMesh usmijerivaca i WAN priklju¢ak AiMesh modula Ethernet kabelom.

o
°
B

Q AiMesh sustav ¢e automatski odabrati najbolji nacin prijenosa podataka, bezi¢ni ili
Ziéni.

O®w @

29
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Popis hardwaru

6 Pripojte adaptér k portu DC-IN a stisknéte vypina¢ napajeni.

@ Kdyz je vas hardware piipraven, rozsviti se indikator LED napajeni.

a8 Popis tladitek a portl

M
W<
—*
= gﬁj wo () e WPS tlagitko
o Porty LAN 1 -2 EEE] O Resetovaci tlagitko
WAN port 2.5G/ 1G E:j:] Q - Vypina¢
LAN port 2.5G / 1G E:ED @ Port DC-IN
WAN port 2.5G / 1G
Tento port slouZi k pfipojeni optického modemu sitovym kabelem.
Porty LAN1 -2
Tento port slouzi k pfipojeni pocitace k portu LAN sitovym kabelem.
LAN port 2.5G/1G
Tento port slouZzi k pfipojeni pocitace k portu LAN 2.5G / 1G sitovym kabelem.
Technické udaje:
Adaptér stejnosmérného | Vystupni stejnosmérné napéti:
napajeni +19V o proudu max. 2,37 A
+19,5V o proudu max. 2,31 A
Provozni teplota 0~40°C Skladovani |0 ~70°C
Provozni vlhkost 50 ~ 90 % Skladovani |20 ~ 90 %
30
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PRED NASTAVENIM

01 Priprava instalace samostatného smérovace

@ Piejdéte na dast POSTUP INSTALACE JEDNOHO SMEROVACE.

\m

INSTALACE JEDNOHO SMEROVACE

02 Priprava instalace systému AiMesh WiFi

@ Pripravte dva nebo vice smérovadi ASUS, které podporuif funkci AiMesh.

@ Stanovte jeden jako smérovac AiMesh a druhy jako uzel AiMesh.

** Pokud mate vice smérovacl AiMesh, doporucujeme pouzit smérovac s nejvy$simi specifikacemi jako
smérovac AiMesh a ostatni smérovace jako uzly AiMesh.

@ Piejdéte na ast POSTUP INSTALACE AiMesh.

Pz AN
L A |
|\ J
L
2/ I -
| —
Uzel AiMesh Smeérovac AiMesh

POSTUP INSTALACE AiMesh

31
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POSTUP INSTALACE JEDNOHO

SMEROVACE

01 Priprava modemu

‘% ﬂ Vypnéte napdjeni kabelového/DSL modemu. Pokud ma zélozni baterii, vyjméte baterii. @

(7,13

eUI}Sd

@ [l

@.@.

> [

-/

ASN

©

@ Pripojte sviij modem ke smérovadi dodanym
sitovym kabelem.

9 Zapnéte napajeni modemu. Pfipojte modem k
elektrické zasuvce a zapnéte napajeni.

32
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Pouzivate-li pfipojeni DSL pro
internet, bude pro spravné
nakonfigurovani smérovace
zapotfebi vase uzivatelské
jméno/heslo od vaseho
poskytovatele internetového
pripojeni (ISP).

w/

Zadni strana modemu
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O Podle indikétord LED na vase kabelovém/DSL modemu zkontrolujte, zda pfipojeni je

aktivni.
(o ]
= (0
¥ i
L *
i @
@ &
o7
\-/ | —

Predni strana modemu

02 Pripojte svoje zafizeni

@ Zapnéte napajeni smérovade.

.

1

Provedte zapojeni a stisknéte hlavni vypinac
na zadni strané smérovace.

@ Zkontrolujte, zda kontrolka sviti modfe,
¢imz indikuje, ze je hardwarové pfipojeni
pripraveno k nastaveni.

9 [Web] Pripojte svij pocitac ke smérovaci
pomoci dodate¢ného sitového kabelu.

[App] Pripadné mlzete nastaveni dokongit
pomoci aplikace ASUS Router v telefonu nebo
tabletu.

33
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03 Prihlaste se a pfipojte

@ [Web] Spustte webovy prohlizeg.
Budete pfesmérovani na Priivodce nastavenim ASUS. V opacném pripadé prejdéte na
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

]

® http://router.asus.com

[App] Spustte aplikaci ASUS Router a dokoncete nastaveni podle pokynd.

POSTUP INSTALACE AiMesh
01 Priprava

Béhem instalace umistéte svlij smérovac a uzel AiMesh do vzdalenosti 3 metr( od
sebe navzajem.

02 Uzel AiMesh

Zachovejte zapnuté napajeni a pohotovost pro systémova nastaveni AiMesh.

>

\m

ve vzdalenosti
3 metry
Qoooojeccce beooh

L‘) ==

Uzel AiMesh Smeérovaé AiMesh

34
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03 Smérovac AiMesh

[Web] @ Podle pokyn(i v &asti POSTUP
INSTALACE JEDNOHO SMEROVACE

Smérovac AiMesh  Uzel AiMesh

pfipojte smérovag AiMesh ke svému Modem ““H “HH
pocitaci a modemu a pfihlaste se k : ))) :
webovému grafickému uZivatelskému = E
rozhrani (GUI).
@ Piejdéte na stranku Network Map -

(Mapa sité), kliknéte na ikonu

AiMesh a potom vyhledeite sv(j [t e —Alesh

rozsitujici uzel AiMesh. ‘

=
Find AiMesh node
—T | Search |
o >
® <
AiMesh node

@ Kiliknutim na tlagitko Search : A

(Hledat), automaticky vyhleda AlMesh Allesh

uzel AiMesh v okoli. KdyZ se uzel @ @

AiMesh zobrazi na této strance,

kliknutim jej pfidejte do systému Find AiMesh Find AiMesh

AiMesh.

** Pokud nelze najit zadny uzel . 34:97:F6:5F:6C:50.4

AiMesh, prejdéte na ¢ast RESENI
POTIZI. £z
Cannot find any router? Cannot find any router?

35
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@ Po dokonéeni synchronizace se )
. . Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
zobrazi Zprava. system, it will take awhile to show up as connected

in the AiMesh router list.

oK
9‘ @ Blahopiejeme! Nasledujici stranky e
W< se zobrazi po Uspé&Sném pridani

g‘- uzlu AiMesh do sité AiMesh. @
Q

AiMesh routers in your network

== 34:97:F6:5F:6C:50.4l

[App] Prihlaste se ke stavajicimu smérovaci pres aplikaci ASUS Router a dokoncete
nastaveni zvolenim moznosti ,,Add AiMesh Node* (Pfidat uzel AiMesh).

APLIKACE ASUS ROUTER

Stahnéte si bezplatnou aplikaci ASUS Router pro instalaci a spravu svého routeru(d).

(Ofl ASUS Router

36
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Odstranovani potizi

Pokud vas router AiMesh nem(ize najit Zadny uzel AiMesh v okoli nebo pokud se
nezdafi synchronizace, zkontrolujte, zda jsou splnény nasledujici podminky a zkuste
to znovu.

Q V idealnim pfipadé premistéte svij uzel AiMesh blize k routeru AiMesh. Zajistéte, aby byl ve
vzdalenosti 3 metry.

@ Je zapnuté napajeni vaseho uzlu AiMesh.

Zmeéna umisténi

NEJLEPSI| VYKON

Umistéte router AiMesh a uzel na nejlep$i misto.

POZNAMKY: Aby se minimalizovalo ruseni, udrzujte routery dostate¢né daleko od
zafizeni, jako jsou bezdratové telefony, zafizeni Bluetooth a mikrovinné
trouby.

Doporucujeme umistit routery do volného prostoru nebo co nejvétsi
mistnosti.

Indikace LED routeru ZenWiFi Pro XT12

O Sviti bile: Dobry signal
Sviti Zluté: Slaby signal

. Sviti Cervené: Neni signal

37
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CASTE DOTAZY

OTAZKA Podporuje router AiMesh rezim pfistupového bodu?

1

Odpovéd: Ano. Router AiMesh miZete nastavit na reZim routeru
nebo pfistupového bodu. Pfejdéte na webové grafické uzivatelské
rozhrani (GUI) (http://router.asus.com) a prejdéte na stranku
Administration (Sprava) > Operation Mode (Provozni rezim).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%ﬁ—ﬁ»

OTAZKA Lze vytvorit pevné pfipojeni mezi smérovaci AiMesh (patefni

2

38

ethernet)?

Odpovéd: Ano. Systém AiMesh podporuje bezdratové i pevné
pripojeni mezi smérovacem AiMesh a uzlem pro dosazeni maximalni
propustnosti a stability. AiMesh analyzuije silu bezdratového signalu
pro kazdy dostupné frekvencni pasmo a potom automaticky urci,
zda je bezdratové nebo pevné pripojeni nejlepsi pro vytvoreni
paterniho spojeni mezi smérovaci.
c Podle pokynl pro nastaveni nejdfive vytvorte spojeni mezi
smérovacem AiMesh a uzlem pres WiFi.
9 Umistéte uzel na idealni mista pro optimalni pokryti. Vedte ethernetovy
kabel z portu LAN smérovace AiMesh do portu WAN uzlu AiMesh.

Q Systém AiMesh automaticky vybere nejlepsi drahu pro prenaseni dat:
dratovou nebo bezdratovou.

®



Beskrivelse af hardwaren

0 Seet adapteren i stromstikket (DC-IN), og tryk pa teend/sluk-knappen.

@ stromindikatoren begynder at lyse, nar din hardware er Klar.

Beskrivelse af knapperne og portene

gi] LAN 1 O wPs WPS knap
LAN-porte 1-2 EEE] © e Nulstillingsknap
2,5G / 1G WAN-port E:ED Q Teend/sluk-knap
2,5G/1G LAN-port E:EE] @ Stromstik (DC-IN)

2,5 G/1GWAN-port

Tilslut dit optiske modem til denne port med et netvaerkskabel.

LAN-porte 1-2
Tilslut din pc til en LAN-port med et netvaerkskabel.

2,5 G/1G LAN-port
Tilslut din pc til en 2,5 G/1G LAN-port med et netvaerkskabel.

Specifikationer:

Stremadapter (DC) Stromforsyning (DC): +19 V med maks. 2,37 A strem

+19,5V med maks. 2,31 A strem
Driftstemperatur 0~40°C Opbevaringsrum [0~70°C
Driftsfugtighed 50~90% Opbevaringsrum |20~90%

39
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Inden Opsaetningen

01 Forberedelse til opseetning af en enkeltstaende

router
o Ga til afsnittet TRIN TIL OPSATNING AF EN ROUTER.
mm \m
02 Forberedelse til opsaetning af et AiMesh
WiFi-system

@ Forbered to eller flere ASUS routere, der understotter AiMesh.

9 Tildel en som AiMesh-router, og en anden som en AiMesh-node.

Opsetning Af En Router

**Hvis du har flere AiMesh-routere, anbefaler vi at bruge routeren med de hgjeste specifikationer som din
AiMesh-router og de andre som AiMesh-noder.

e Ga til afsnittet TRIN TIL OPSATNING AF AiMesh.

s AA\N
[s )
\ ]
N
I
2 4 I KJ

AiMesh node AiMesh-router
Trin Til Opsaetning Af Aimesh

40
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Trin Til Opsaetning Af En Router

01 Forberedelse af dit modem

0 Afbryd ledningen/DSL-modemmet. Hvis enheden indeholder et batteri, skal dette tages ud.
(1]

= @ Hvis du bruger DSL til dit
internet, skal du bruge dit

@] brugernavn/adgangskode fra
@ -(:0" din internetudbyder (ISP) for at

konfigurere routeren.

u/

ASN

9 Forbind dit modem til din routeren med det
medfelgende netvaerkskabel.

9 Teend for dit modem. Slut dit modem til
stikkontakten, og teend det.

Modemmets bagside

4
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0 Hold @je med lysindikatorerne pa dit kabel/DSL-modem, for at sikre at forbindelsen er aktiv.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modemmets forside

02 Forbind din enhed

@ Tznd for din router.

Tilslut din router, og tryk pa teend/sluk-knappen
pa bagsiden.

1

gju

9 Saorg for at LED-lysene lyser bla, hvilket betyder
at hardwareforbindelsen er klar til opsaetning.

9 [Web] Forbind din pc til din router med det
medfelgende netvaerkskabel.
[App] eller du kan bruge en telefon eller pad til,
at feerdiggere opsaetningen via appen ASUS
Router.

42
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03 Log ind, og opret forbindelsen
@ [Web] Abn en webbrowser.

Herefter omdirigeres du til ASUS' opsaetningsvejledning. Hvis dette ikke sker, skal du ga pa
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

[App] Abn appen ASUS Router og felg vejledningerne, for at feerdiggere opsaetningen.

Trin Til Opsaetning Af Aimesh

01 Forberedelse

Placer din AiMesh-router og node inden for 3 meter af hinanden under opsastningen.

02 AiMesh node

Hold enheden teendt og standby for AiMesh-systemindstillingerne.

inden for 3
meter

.............

w/ \m

AiMesh node AiMesh-router

43
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03 AiMesh-router

[Web] 6 Se afsnittet TRIN TIL OPSATNING AF
EN ROUTER for, at forbinde din AiMesh-
router til din pc og modem, og log ind pa
webgraensefladen.

@ Abn siden Network Map (Netvaerkskort),
klik p& AiMesh-ikonet og derefter pa
Search (Seg) efter din udvidede AiMesh-
node.

@ Kiik Search (Seg), hvis den automatisk
s@ger efter din AiMesh-node i nzerheden.
Nar AiMesh-noden vises pa denne side,
skal du klikke pa den for, at fgje den til
AiMesh-systemet.

** Hvis du ikke kan finde nogen AiMesh-
noder, skal du ga til TROUBLE SHOOTING
(FEJLFINDING).

44
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AiMesh router AiMesh node

: ’)) ;
o 8
(=
c
(Gl
J=u=

é?; Network Map

AiMesh

: (&)
=)
Find AiMesh node

[ Search ]
o <
© -

AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

10/26/2021

4:50:02 PM



@ Nar synkroniseringen er gennemfort, vises Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh

en meddelelse. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Tillykke! Nedenstaende sider vises, nar @
en AiMesh node er blevet fgjet til AiMesh-

netveerket.

AiMesh routers in your network

[

El—)))

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Log pa din eksisterende router med appen ASUS Router, og veelg “Tilfej AiMesh-
node” for at feerdiggere opsaetningen.

ASUS ROUTER APP

Download vores gratis app, ASUS Router, for at opsaette og styre dine routere.

(Ofl ASUS Router

GETITON #Z Download on the
P Google Play s App Store

45
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Fejlfinding

Hvis din AiMesh-router ikke kan finde nogen AiMesh-node i nzerheden, eller
synkroniseringen mislykkes, skal du kontrollere falgende og prov derefter igen.

@ Flyt din AiMesh-node teettere pa AiMesh-routeren. Serg for, at den er inden for 3 meter.
@ Din AiMesh-node er teendt.

Flytning

DEN BEDSTE YDEEVNE

Stil AiMesh-routeren og noden pa det bedste sted.

BEMZARKNINGER: For at minimere interferens, skal du holde routerne vaek fra enheder
som tradlgse telefoner, Bluetooth-enheder og mikrobalgeovne.

Vi anbefaler, at du placerer routerne pa et abent eller rummeligt sted.

Lysindikatorer pa din ZenWiFi Pro XT12

O Lyser hvid: Godt signal
Lyser gul: Svagt signal

. Lyser rad: Intet signal
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MG O TE STILLEDE SPORGSMAL

stillede
sporgsmal
SP1 = Er det muligt, at bruge adgangspunkter pa AiMesh-routeren?

SV: Ja. Du kan veelge at indstille AiMesh-routeren som veerende en router
eller et adgangspunkt. Ga pa websiden ( http://router.asus.com ), og ga til
siden Administration > Operation Mode (Driftsfunktion).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& &)=

SP2 Kan jeg lave en kabelforbindelse mellem AiMesh routerne (Ethernet-
backhaul)?

SV: Ja. AiMesh-systemet understatter bade tradlese og kabelforbundne
forbindelser mellem AiMesh-routere og node, for at maksimere
gennemstrgmningen og stabiliteten. AiMesh analyserer den tradlese
signalstyrke pa alle mulige frekvensband, og afger derefter automatisk, om
en tradles eller kabelforbunden forbindelse er bedst til, at forbinde routerne.

“ Folg forst opsaetningstrinene for, at oprette en forbindelse mellem AiMesh-
routeren og node via WiFi.

9 Placer din node pa det bedst passende sted, hvor daekningen er bedst. Forbind
et Ethernet-kabel fra LAN-porten pa AiMesh-routeren til WAN-porten pa din
AiMesh-node.

Ow @

@ AiMesh-systemet veelger automatisk den bedste vej il dataoverfersel, hvad
enten den er tradlest eller kabelforbundet.
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Toelichtingen hardware

o Sluit de adapter aan op de DC-ingang, en druk op de voedingsschakelaar.

@ De voedings-LED gaat branden wanneer uw hardware gereed is.

P
a Toelichtingen knoppen en poorten
(1)
*
ﬂ_) EEE] Lo Q = WPS-knop
s LAN-poorten 1-2 —— 7111l = | = @A eeser Reset-knop
= b ©
m oN
2.5G / 1G WAN-poort EEE] Q - Voedingsschakelaar
2.5G/ 1G LAN-poort E:EE] - DC-ingang
2.5G/ 1G WAN-poort
Sluit uw optische modem aan op deze poort met een netwerkkabel.
LAN-poorten 1-2
Sluit uw pc aan op een LAN-poort met een netwerkkabel.
2.5G/ 1G LAN-poort
Sluit uw pc aan op een 2.5G / 1G LAN-poort met een netwerkkabel.
Specificaties:
DC-voedingsadapter DC-uitgang: +19V met max. stroom van 2,37A
+19,5V met max. stroom van 2,31A
Gebruikstemperatuur 0~40°C Opslag 0~70°C
Bedrijfsvochtigheid 50~90% Opslag 20~90%
48
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Voor De Instelling

01 Bezig metinstellen van een onafhankelijke router

n Ga naar STAPPEN INSTELLING EEN ROUTER.

\m

(7]
©
| =
1]
—
]
©
()
=

Instelling Een Router

02 Hetinstellen van een AiMesh-WiFi systeem
voorbereiden

@ Maak twee of meer ASUS-routers klaar die AiMesh ondersteunen.
9 Wijs één toe als AiMesh-router en een andere als AiMesh-knooppunt.

** Als u meerdere AiMesh-routers hebt, raden wij u aan de router met de hoogste specificaties te gebruiken als uw
AiMesh-router en de andere als AiMesh-knooppunten.

9 Ga naar STAPPEN INSTELLING AiMesh.

AN

L 1A}

\ 1)

\\y /4
S

> e O
AiMesh-knooppunt AiMesh-router

Stappen Instelling AiMesh
49
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Stappen Instelling Een Router

01 Uw modem voorbereid

deze verwijderen. @

spuepiapanN

D -

u/

ASN

en

(€]

@ Sluit uw modem aan op de router met de
meegeleverde netwerkkabel.

© Schakel de modem in. Sluit de modem
aan op het stopcontact en schakel deze
in.

50
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o Koppel de voedingskabel/DSL-modem los. Als er een back-upbatterij in het apparaat zit, moet u

|=|
—_—
_—

Lals u DSL voor internet gebruikt, zult u
uw gebruikersnaam/wachtwoord van
uw internetprovider nodig hebben om
de router correct te configureren.

0:

i
ETD]
B R
©

w/

Achterkant modem
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e Controleer of de LED van de kabel/DSL-modem oplicht om zeker te zijn dat de verbinding actief is.

AT
3 o
¥ i
* * S
. @ c
& s L
S
7 (7]
M T
Voorzijde modem =2

02 Uw apparaat aansluiten

0 Schakel de router in.

Sluit aan op de netvoeding en druk op de Aan/uit-knop aan
de achterzjijde van uw computer.

9 Controleer of de LED stabiel blauw wordt om aan te geven
dat de hardwareverbinding klaar is voor de instelling.

9 [Web] Sluit uw pc aan op de router met een extra
netwerkkabel.

[App] U kunt ook een telefoon of pad gebruiken om de
instelling van de ASUS Router-app te voltooien.

51
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03 Aanmelden en verbinden

0 [Web] Open een webbrowser.

U wordt omgeleid naar de ASUS Setup Wizard (Wizard ASUS-instelling). Indien niet, navigeert u
naar http://router.asus.com.

Find ASUS Device x|
|

® http://router.asus.com

spuepiapanN

[App] Start de app ASUS Router en volg de instructies om de instelling te voltooien.

STAPPEN INSTELLING AiMesh

01 Voorbereiden

Plaats uw AiMesh-router en knooppunt binnen 3 meter van elkaar tijdens het installatieproces.

02 AiMesh-knooppunt

Houd de voeding ingeschakeld en stand-by voor de AiMesh-systeeminstellingen.

binnen 3

w/

AiMesh-knooppunt AiMesh-router
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03 AiMesh-router

o [Web] Raadpleeg STAPPEN INSTELLING EEN
ROUTER om uw AiMesh-router te verbinden
met uw pc en modem en meld dan aan bij de
web-GULI.

9 Ga naar de pagina Network Map
(Netwerkkaart), klik op het AiMesh-pictogram
en zoek dan voor uw uitgebreid AiMesh-
knooppunt.

© Kiik op Search (Zoeken), dit zal automatisch

zoeken naar uw AiMesh-knoppunt in de buurt.

Wanneer het AiMesh-knooppunt op deze
pagina verschijnt, klikt u erop om het toe te
voegen in het AiMesh-systeem.

** Als u geen AiMesh-knooppunt kunt vinden,
ga dan naar PROBLEMEN OPLOSSEN.

AiMesh router

AiMesh node

: o
o )
C|  asustogout/Reboot
- i
SUS

@?) Network Map

AiMesh

. ©
=
Find AiMesh node

_search |
o <2
© -

AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.1

34:97:F6:5F:6C:50 il

P
S
e

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

@»

(7]
©
| =
1]
—
]
©
()
=
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@ Een bericht verschijnt wanneer de )
Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh

synchronisatie is voltooid. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK
=
m
% AiMesh
= © Gefeliciteerd! U zult merken dat de onderstaande
Q pagina's verschijnen wanneer een AiMesh-
g_ knooppunt is toegevoegd aan het AiMesh-
wn netwerk. AiMesh routers in your network

-]

I

34:97:F6:5F:6C:50l

[App] Meld aan bij uw bestaande router via de ASUS Router-app en kies “AiMesh-
knooppunt toevoegen” om de instelling te voltooien.

ASUS ROUTER-APP

Download gratis de ASUS Router-APP voor het configureren en beheren van uw router(s).

(08 ASUS Router

GET IT ON #Z Download on the
> Google Play [ ¢ App Store
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Problemen oplossen

Als uw AiMesh-router geen AiMesh-knooppunt in de buurt kan vinden of als de
synchronisatie mislukt, controleer dan het volgende en probeer het opnieuw.

0 Zet uw AiMesh-knooppunt idealiter dichter bij de AiMesh-router. Zorg ervoor dat het zich binnen
3 meter bevindt.

@ Uw AiMesh-knooppunt is ingeschakeld.

Verplaatsing

DE BESTE PRESTATIE

Plaats de AiMesh-router en -knooppunt op de beste plek.

(7]
©
| =
©
—
]
©
()
=<

OPMERKINGEN: Voor het minimaliseren van interferentie, moet u de routers weg houden van
apparaten zoals draadloze telefoons, Bluetooth-apparaten en magnetrons.

Wij raden u aan om de routers op een open en ruime locatie te plaatsen.

ZenWiFi Pro XT12 LED-indicaties

O Constant wit: Goed signaal
Constant geel: Zwak signaal

. Constant rood: Geen signaal
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FAONN\/EELGESTELDE VRAGEN

\/1: Biedtde AiMesh-router ondersteuning voor de modus Toegangspunt?

A:Ja. U kunt ervoor kiezen om de AiMesh-router in te stellen als routermodus of
toegangspuntmodus. Ga naar de online GUI (http://router.asus.com), en ga naar de
pagina Administration (Beheer) > Operation Mode. (Bedieningsmodus).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

é@k—%&ETZDo)IEI

spuejapaN

V2 Kan ik een bekabelde verbinding instellen tussen AiMesh-routers (Ethernet-backhaul)?

A: Ja. het AiMesh-systeem ondersteunt zowel draadloze als bekabelde verbinding
tussen de AiMesh-router en het knooppunt om de doorvoer en stabiliteit te
maximaliseren. AiMesh analyseert de sterkte van het draadloos signaal voor elke
beschikbare frequentieband en bepaalt vervolgens automatisch of een draadloze
of vast verbinding de beste is om dienst te doen als verbindingsbackbone tussen
routers.
o Volg eerst de installatiestappen om een verbinding te maken tussen de AiMesh-router
en het knooppunt via WiFi.

Q Plaats het knooppunt op de ideale locaties voor de beste dekking. Plaats een
ethernetkabel van de LAN-poort van de AiMesh-router naar de WAN-poort van het
AiMesh-knooppunt.

e Het AiMesh-systeem zal automatisch het beste pad kiezen voor de
gegevensoverdracht, bekabeld of draadloos.

56

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 56 @ 10/26/2021 4:50:06 PM



@ [ e W

Selgitused riistvara kohta

@ Uhendage adapter DC-IN porti ja vajutage toiteldiliti.

@ Toite LED indikaator siittib, kui riistvara on valmis.

Selgitused nupu ja pordi kohta

Ei] LAN 1 O wPs WPS nupp
LAN pordid 1-2 EEE] O == Reset nupp
2.5G/1G WAN- — 4 Toitelit
A Ehe B
2.5G/1G LAN-
o e O- o por

2.5G/1G WAN-port
Uhendage optiline modem sellesse porti, kasutades vérgukaablit.
LAN pordid 1-2

Uhendage oma arvuti LAN porti, kasutades vérgukaablit.

2.5G/1G LAN port
Uhendage oma arvuti 2.5G/1G LAN porti, kasutades vérgukaabilit.

Spetsifikatsioonid:

Alalisvoolutoite nupp |Alalisvoolu valjund: +19V, max 2,37A voolutugevusel
+19,5V, max 2,31A voolutugevusel
Tootemperatuur 0~40°C Hoiundamine 0~70°C

Tooniiskus 50~90% Hoiundamine 20~90%
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SEADISTAMISEELSED TOIMINGUD

01 Eraldiseisva ruuteri seadistamiseks ette

valmistamine
o Minge jaotisse ONE ROUTER SETUP STEPS (SEADISTUSTOIMINGUD UHE RUUTERI

JAOKS).
’ \m

UHE RUUTERI SEADISTAMINE

02 AiMesh WiFi slisteemi ettevalmistamine

seadistamiseks
c Valmistage ette kaks voi rohkem ASUS-e ruuterit, mis toetavad AiMesh-i.

9 Maérake tks AiMeshi ruuteriks ja teine AiMeshi sdimeks.

** Kui teil on mitu AiMeshi ruuterit, siis soovitame kasutada kérgeimate néitajatega seadet AiMeshi ruuterina ja
teisi AiMeshi slmedena.

@ Minge jaotisse AiMesh SETUP STEPS (AiMeshi SEADISTUSTOIMINGUD).

L1\
L )
v ]
A\\\V/4
I
w/ \w
AiMeshi s6lm AiMeshi ruuter

AiMeshi SEADISTUSTOIMINGUD
58
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UHE RUUTERI SEADISTUSTOIMINGUD

01 Teie modemi ettevalmistus

ﬂ Uhendage kaabel/DSL-modemi toitejuhe lahti. Kui see on varustatud akuga,
eemaldage aku. @

Kui te kasutate DSL Interneti-
= Uhendust, vajate ruuteri
korralikuks konfigureerimiseks
oma kasutajanime/parooli,

mille saate Interneti-teenuse
= Or[o] .
@ pakkujalt.
o

ASN

u/

@ Uhendage oma modem komplektis
olevat vorgukaablit kasutades.

9 Lulitage modem sisse. Pange modemi
toitejuhe pistikupessa ja lllitage sisse.

Modemi tagapaneel
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@ Vaadake kaabel/DSL-modemi LED indikaatoreid, et kontrollida, kas tihendus on

aktiivne.
(o Vil ]
i (O)
¥ i
+ 1t
. =
@ &
&
\-/ ——/

Modemi esipaneel

02 Uhendage oma seade

@ Lilitage ruuter sisse.

Pange pistik pessa ja vajutage ruuteri taga
olevat toitenuppu Sees/Véljas.

1

gju

@ Kontrollige, et LED-méargutuled polevad
pusivalt siniselt, mis naitab, et riistvara on
Uhendatud ja valmis seadistamiseks.

9 [Veeb] Uhendage oma arvuti ruuterile
téiendava vorgukaabliga.
[Rakendus] Voite kasutada telefoni voi
tahvelarvutit, et teha seadistamine ASUS-e
ruuteri rakenduse kaudu.
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03 Sisselogimine ja thendamine

@ [Veeb] Avage veebibrauser.
Teid suunatakse ASUSe hadlestusviisardisse. Kui seda ei toimu, navigeerige lehele
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

[Rakendus] Kaivitage ASUS-e ruuteri rakendus ja jargige seadistamisjuhiseid.

AiMeshi SEADISTUSTOIMINGUD

01 Ettevalmistus

Pange AiMeshi ruuter ja s0lm hadlestamise ajaks Uksteisest 3 meetri kaugusele.

02 AiMeshi sOlm

Hoidke toide sees ja AiMeshi slisteemi satted ootel.

w/

AiMeshi s6Im AiMeshi ruuter
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03 AiMeshi ruuter

AiMesh router

AiMeshi s6Im

[Veeb] @ Juhinduge juhistest ONE
ROUTER SETUP STEPS
(SEADISTUSTOIMINGUD UHE

= | N
RUUTERI JAOKS), et Gihendada I I
oma AiMeshi ruuter oma arvuti ja ’)) :
modemiga ja seejarel logige sisse GUI-
kasutajaliidesesse.
@ Minge Network Mapi (Vorgukaart) rsus

lehele, kiépsake AiMeshi ikooni ja € Network Vep

AiMesh

otsige seejarel oma AiMeshi sdlme @
laiendust. > @
é Find AiMesh node
| Search |
o <
© -
AiMesh node
9 KIo‘psake Search (Otl§|.ng).3 see . NV
otsib automaatselt vélja laheduses
olevad AiMesh-i séimed. Kui sellel @ @
lehel on naidatud AiMeshi s6Im,
Find AiMesh Find AiMesh

kldpsake seda, et lisada see AiMeshi
slsteemi.

34:97:F6:5F:6C:50.1

** Kui te ei leia AiMeshi s6lme, siis
vaadake TROUBLE SHOOTING

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.41l

(RIKKEOTSING).

Cannot find any router?

Cannot find any router?
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o Parast stinkroonimise IOpetamlSt Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh

kuvatakse sGnum. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Onnitleme! Allpool naidatakse kas @

AiMeshi s6lm on edukalt AiMeshi
vorku thendatud.
AiMesh routers in your network

[

ﬂ—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[Rakendus] Log in to your existing router via ASUS Router App and choose “Add AiMesh
Node” to complete the setup.

ASUS'E RUUTERI RAKENDUS

Laadige alla ASUS'e ruuteri tasuta RAKENDUS, et oma ruuterit (ruutereid) hadlestada
ja hallata.

(OW ASUS Router

63
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Torkeotsing

Kui AiMeshi ruuter ei leia Iahedusest Uhtegi AiMeshi sdlme vdi kui stinkroonimine
ebadnnestub, kontrollige jargmist ja proovige uuesti.

@ Ideaaljuhul peaksite viima AiMeshi s6lme AiMeshi ruuterile lahemale. Veenduge, et nende
vaheline kaugus on 3 meetrit

@ Teie AiMeshi s6Im on sisse lulitatud.

Umberpaigutamine

PARIM JOUDLUS

Paigutage AiMeshi ruuter ja sdlm parimasse kohta.

MARKUSED. Hairete minimeerimiseks hoidke ruuterid eemal sellistest seadmetest
nagu juhtmeta telefonid, Bluetooth-seadmed ja mikrolaineahjud.

Soovitatav on paigutada ruuterid avatud ja avarasse kohta.

ZenWiFi Pro XT12 LED indikaatorite tahendused

O Pusivalt valge: hea signaal
Pusivalt kollane: ndrk signaal

. Pusivalt punane: signaal puudub
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NLGRKORDUMA KIPPUVAD KUSIMUSED

1. kisimus
Kas AiMeshi ruuter toetab paésupunktireziimi?
V: Jah. Te saate valida, kas seada AiMeshi ruuter toimima ruuteri-reziimis voi

padsupunktireziimis. Minge veebipohisesse graafilisse kasutajaliidesesse (http://router.
asus.com) ja minge lehele Administration (Haldamine) > Operation Mode (Té6reziim).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& &=

2. kisimus

Kas AiMeshi ruutereid saab juhtmega Uhendada (Ethernet-tagasitihendus)?

V: Jah. AiMeshi siisteem toetab nii juhtmega kui juhtmeta Uhendust AiMeshi ruuteri ja
s6lme vahel, et tdsta labilaskevdimet ning stabiilsust. AiMesh analtisib raadiosignaali
tugevust igal saadaoleval sagedusel ja seejarel madrab automaatselt, kas ruuterite

omavahelise sidepidamise magistraalvorguks on parim kasutada juhtmega voi
juhtmeta Uhendust.

ﬂ Jargige haalestustoiminguid, et luua AiMeshi ruuteri ja sdlme vahel esmalt WiFi-vork.

9 Pange sdlm parimat katvust tagavasse kohta. Uhendage AiMeshi ruuteri LAN-port Etherneti
kaabli abil AiMeshi s6ime WAN-pordiga.

o
°
a

Q AiMeshi stisteem valib automaatselt parima raja andmeedastuseks, kas juhtmega voi
juhtmeta.

[

LAN-WAN
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Présentation du matériel

ﬂ Branchez I'adaptateur secteur au port d'alimentation (DCIN) et appuyez sur l'interrupteur d'alimentation.

9 Le voyant d'alimentation s'allume lorsque votre matériel est prét.

| . .
= Présentation des boutons et des ports
=
Ce)
n_,. E:ED e () W Bouton WPS
L 2] Ports réseau local (LAN) 1-2 © reser Bouton de
E:ED Lanz réinitialisation
Port WAN 2.5G/1G E:EE] Q orF g];?imjefr)\tg:iron
Port LAN 2,5G/1G E:EE] @ Port
d'alimentation
Port WAN 2.5G/1G

Connectez votre modem a fibre optique a ce port a l'aide d'un cable réseau.

Ports réseau local (LAN) 1-2
Connectez votre ordinateur a un port réseau local (LAN) a |'aide d'un cable réseau.

PortLAN 2,5G/1G

Connectez votre ordinateur a un port réseau local (LAN) 2,5G / 1G a l'aide d'un cable réseau.

Caractéristiques :

Adaptateur secteur CC Sortie CC: 19V (2,37A max.);19,5V (2,31A max.)

Température de fonctionnement | 0-40°C Température de stockage | 0-70°C

Humidité de fonctionnement 50-90% | Humidité de stockage 20-90 %
66
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Avant l'installation

01 Configurer un routeur autonome

a Allez dans ETAPES DE CONFIGURATION AVEC ROUTEUR UNIQUE.

s\
©
(v
c
©
S

(e

\m

Configuration a routeur unique

02 Configurer un systeme WiFi AiMesh

@ Préparez au moins deux routeurs ASUS compatibles AiMesh.

9 Assignez un routeur comme routeur AiMesh et I'autre comme nceud AiMesh.

** Si vous avez plusieurs routeurs AiMesh, nous vous recommandons d'utiliser le routeur disposant des spécifications
les plus élevées en tant que routeur AiMesh et les autres routeurs en tant que nceuds AiMesh.

0 Allez dans ETAPES DE CONFIGURATION AiMesh.

a
s
N
I
¢y e &
— 7
Noeud AiMesh Routeur AiMesh

Etapes de configuration AiMesh
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Etapes de configuration avec routeur unique

01 Préparer votre modem

@ Deébranchez le cable d'alimentation / le modem DSL. Si votre modem posséde une batterie de

:‘" secours, retirez-la. €
Q PR
a —
Q) = Sivous utilisez le DSL pour
b accéder a Internet, vous aurez
@] besoin du nom d'utilisateur
et du mot de passe fournis
L par votre fournisseur d'acces
=D internet (FAI) pour configurer
° votre routeur.
;mf
©
@ Raccordez votre modem au routeur  'aide du :
cable réseau fourni.
M- o
- o~
. i b= 02
@ Allumezle modem. Branchez le modem & ""l B=o-
une prise électrique puis allumez-le. LBu0
Arriére du modem
68
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Q Vérifiez les voyants lumineux de votre modem pour vous assurer que la connexion est établie.

o il |

! 10)

¥ H

t 1 2
@ ]

2P

N e

Avant du modem

02 Connecter votre appareil

0 Allumez le routeur.

Branchez |'adaptateur secteur et appuyez sur le bouton
d'alimentation situé a l'arriére de votre routeur.

.A

@ \Veérifiez que le voyant lumineux affiche un bleu fixe,
vous indiquant que le matériel est connecté et prét a

étre configuré.

@ [Web] Connectez votre ordinateur au routeur a l'aide
d'un cable réseau supplémentaire.

[App] Vous pouvez également utiliser un téléphone
ou une tablette pour effectuer la configuration via
I'application ASUS Router.

- o

e O

(B =gt

—
(=)
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03 Vous connecter

ﬂ [Web] Ouvrez un navigateur internet.

Vous serez automatiquement redirigé vers |'assistant de configuration ASUS. Dans
le cas contraire, rendez-vous sur http://router.asus.com.

.
*
= Find ASUS Device x
o
- ® http://router.asus.com
w
[App] Lancez I'application ASUS Router et suivez les instructions pour terminer la configuration.
Etapes de configuration AiMesh
01 Préparation
Placez le routeur et le nceud AiMesh a moins de 3 métres I'un de I'autre pendant le processus
de configuration.
02 Noceud AiMesh
Gardez votre nceud AiMesh sous tension et en attente des paramétres systéme AiMesh.
A1
( n
\ 1
V4
Inférieur a 3 metres
L) _ ooocfoscccrone » KJ
Noeud AiMesh Routeur AiMesh
70
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03 Routeur AiMesh

[Web] @ Reportez-vous 4 ETAPES DE
CONFIGURATION AVEC ROUTEUR UNIQUE
pour connecter votre routeur AiMesh a

Routeur AiMesh

Neeud AiMesh

votre ordinateur et a votre modem, puis - -
connectez-vous a l'interface de gestion. o ))> ° )
<
U
| =
(1]
S
L
@ Accédez ala page Network Map (Carte du ASUS

réseau), cliquez sur l'icone AiMesh puis sur

@ Network Map

AiMesh

Search (Rechercher) pour rechercher votre & ~
nceud AiMesh étendu. ‘
&=
Find AiMesh node
|_Search |
] <
© &
AiMesh node
e Cliquez sur Search (Rechercher), AiMesh AiMesh
I'appareil recherche automatiquement
le nceud AiMesh a proximité. Lorsque le @ @
neceud AiMesh apparait sur cette page, ———— E—

cliquez dessus pour l'ajouter au systeme
AiMesh.

** Sivous ne trouvez aucun nceud
AiMesh, allez dans DEPANNAGE.

34:97:F6:5F:6C:50.1

34:97:F6:5F:6C:50.41l

Cannot find any router?

Cannot find any router?

71

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 71 10/26/2021 4:50:10 PM

@»



Le RT-ABCDE a été ajouté a votre systeme AiMesh, patientez un
moment pour qu'il s'affiche comme connecté dans la liste des

Q Un message s'affiche lorsque la

synchronisation est terminée. routeurs AiMesh.
oK
T
o
L . AiMesh
- @ Félicitations ! Les pages ci-dessous
"‘a s'afficheront une fois le nceud AiMesh ajouté @
o au réseau AiMesh.
AiMesh routers in your network
)
== 34:97:F6:5F:6C:50.l
@ [App] Connectez-vous a votre routeur existant via I'application ASUS Router et sélectionnez "Ajouter un

neceud AiMesh" pour terminer l'installation.

Application ASUS Router

Téléchargez gratuitement I'application ASUS Router pour configurer et gérer le(s) routeur(s).

(Ofl ASUS Router

GET IT ON # Download on the
| Google Play s App Store
72
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Dépannage
Si votre routeur AiMesh ne trouve aucun nceud AiMesh a proximité ou si la synchronisation
échoue, veuillez vérifier les points suivants et réessayer.

e Rapprochez votre nceud AiMesh du routeur AiMesh dans un rayon de 3 metres. Assurez-vous qu'il se situe a
une distance inférieure 3 métres.

@ Le nceud AiMesh est sous tension.

s\
©
(v
=
©
S

(e

Placement

LES MEILLEURES PERFORMANCES

Placez le routeur et le noeud AiMesh au meilleur endroit.

REMARQUE : Pour réduire les interférences, ne placez pas les routeurs a proximité d'appareils tels que les téléphones
sans fil, les appareils Bluetooth ou les fours a micro-ondes.

Il est recommandé de placer les routeurs dans un endroit dégagé et spacieux.

Indications de la LED du ZenWiFi Pro XT12

O Blanche fixe : Bon signal
Jaune fixe : Signal faible
‘ Rouge fixe : Pas de signal
73
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®

FOIRE AUX QUESTIONS

Est-ce que le routeur AiMesh prend en charge le mode point d'accés ?

A : Oui. Vous pouvez configurer le routeur AiMesh en mode routeur ou en mode
point d'acces. Veuillez accéder a l'interface de gestion (http://router.asus.com) et
aller dans Administration > Operation Mode (Mode de fonctionnement).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)

Puis-je configurer une connexion filaire entre les routeurs AiMesh (Ethernet backhaul) ?

A: Oui. Le systéme AiMesh prend en charge les connexions sans fil et filaires entre

le routeur et le nceud AiMesh pour optimiser le débit et |a stabilité. AiMesh analyse
la puissance du signal sans fil pour chaque bande de fréquence disponible, puis
détermine automatiquement si une connexion sans fil ou filaire est la meilleure pour
servir de backbone de connexion inter-routeur.

@ Suivez d'abord les étapes de configuration pour établir une connexion entre le
routeur et le noeud AiMesh via le WiFi.

@ Placez le nceud a l'emplacement idéal pour une couverture optimale. Reliez le
port réseau local (LAN) du routeur AiMesh et le port réseau étendu (WAN) du
noeud AiMesh a l'aide d'un cable Ethernet.

° °
g g Modem
® e
;LAN-WAN —J

© Le systeme AiMesh sélectionnera automatiquement le meilleur chemin pour la
transmission de données, avec ou sans fil.

©




Laitteiston selitykset

0 Liita verkkolaite DC-IN-porttiin ja paina virtakytkintta.
@ Virran LED-merkkivalo syttyy, kun laitteisto on valmiina.

Painikkeiden ja porttien selitykset

EEE] w () wes WPS-painike
LAN-portit 1-2 EEE] O == Nollauspainike
2,5G / 1G WAN- E:ED Q Virtakytkin
portti o
2,5G/1G LAN-
portti E:EE] @ oo DCIN-portti

2,5G/ 1 G-WAN-portti

Liita optinen modeemi verkkokaapelilla tahan porttiin.

LAN-portit 1-2
Liita PC LAN-porttiin verkkokaapelilla.

2,5G/ 1 G-LAN-portti
Liitd PC 2,5 G/ 1 G LAN-porttiin verkkokaapelilla.

Tekniset tiedot:

Verkkolaite DC-1aht6 +19 V maksimi 2,37 A:n virralla
DC-1aht6 +19,5 V maksimi 2,31 A:n virralla

Kayttolampaotila 0-40°C Sailytys 0-70°C

Kayttokosteus 50-90 % Sailytys 20-90 %

75
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Ennen Asettamista

01 Valmistautuminen itsendisen reitittimen
asettamiseen

o Siirry kohtaan YHDEN REITITTIMEN ASETUSOHJEET.

Yhden Reitittimen Asetus

1

\w

02 AiMesh WiFi -jarjestelman asetuksen valmistelu

@ Valmistele kaksi tai useita ASUS-reititinta, jotka tukevat AiMeshia.

Q Maaritd toinen AiMesh-reitittimeksi ja toinen AiMesh-solmuksi.

** Jos sinulla on useita AiMesh-reitittimid, on suositeltavaa kayttaa AiMesh-reitittimena reititintd, jolla on korkeimmat

tekniset tiedot ja muita AiMesh-solmuina.

e Siirry kohtaan AiMesh-ASETUSOHJEET.

w/

AiMesh-solmu
AiMesh-Asetusohjeet

76
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Yhden Reitittimen Asetusohjeet

01 Modeemin valmistelu

o Irrota virtakaapeli/DSL-modeemi. Jos silla on akkuvarmistus, irrota akku.

|=. B Jos kaytit internet-

yhteyteen DSL:43, tarvitset
kéyttajatunnuksen/salasanan
internet-palveluntarjoajaltasi (ISP)
=(Ot[e] maédarittadksesi reitittimen oikein.
- )
/
/
©

@ Liiti modeemi reitittimeen toimitukseen kuuluvalla
verkkokaapelilla.

9 Kytke modeemin virta paalle. Liitd modeemi
virtaldhteeseen ja kdynnista se.

Modeemi takaa

77
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o Tarkista kaapelin/DSL-modeemin LED-valot varmistaaksesi, ettd yhteys on aktiivinen.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modeemi edesta

02 Liita laitteesi

© Kiynnisti modeemi.

Liita reititin pistorasiaan ja paina laitteen takana
olevaa Virta Paalle/Pois-kytkinta.

1

.A

9 Tarkista, ettd LED-valo palaa tasaisesti sinisend
ilmaisten, etta laitteistoyhteys on valmis
asetettavaksi.

© [Web] Liita PC-tietokone reitittimeen
lisdverkkokaapelilla.
[Sovellus] Tai voit kdyttaa puhelinta tai padia

asetuksen suorittamiseksi loppuun ASUS-
reititinsovelluksen kautta.

78
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03 Kirjaudu sisaan ja yhdista

ﬂ [Web] Avaa verkkoselain.

Sinut ohjataan uudelleen ASUS-ohjattuun asetukseen. Jos ei, navigoi osoitteeseen http://router.
asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

[Sovellus] Kaynnista ASUS-reititinsovellus ja suorita asetus loppuun ohjeiden mukaisesti.

AiMesh-Asetusohjeet

01 Valmistele

Sijoita AiMesh-reititin ja solmu 3 metrin etdisyydelle toisistaan asetusprosessin aikana.

02 AiMesh-solmu

Pida virta paalld ja ja valmiustilassa AiMesh-jarjestelmaasetuksia varten.

-—/

/N

solmu 3
metrin

- ) P LA S IS kJ

AiMesh-solmu AiMesh-reititin

79
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03 AiMesh-reititin

[Web] 0 Katso YHDEN REITITTIMEN
ASETUSOHJEET liittadksesi AiMesh-
reitittimen PC-tietokoneeseen ja modeemiin
ja kirjaudu sitten sisdan graafiseen web-
kayttoliittymaan.

9 Siirry Verkkokarttasivulle, napsauta AiMesh-
kuvaketta ja etsi sitten laajentuva AiMesh-
solmusi.

9 Napsauta Search (Etsi), se hakee sinulle
automattisesti lahelld olevan AiMesh-solmun.
Kun AiMesh-solmu nékyy talla sivulla, napsauta
sitd lisataksesi sen AiMesh-jérjestelmaan.

** Jollet 16yda yhtdan AiMesh-solmua, siirry
kohtaan VIANETSINTA.

80
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AiMesh router

AiMesh node

Modem

[CH
o

]
o

iSUS
@?; Network Map @ AiMesh
: (&)
=
Find AiMesh node
[ Search ]
o <
© «
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.41l

Cannot find any router?

Cannot find any router?

10/26/2021
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@ Viesti tulee nékyviin, kun synkronointi on Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
valmis system, it will take awhile to show up as connected
’ in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

6 Onnittelut! Voit havaita seuraavien @

sivujen tulevan nakyviin, kun AiMesh-

solmun lisadaminen AiMesh-verkkoon on AiMesh routers in your network
onnistunut. )
== 34:97:F6:5F:6C:50.1

[Sovellus] Kirjaudu sisddn olemassa olevaan reitittimeen ASUS-reititinsovelluksella ja valitse
"Lisaa AiMesh-solmu” suorittaaksesi asetuksen loppuun.

ASUS-Reititinsovellus

Lataa ilmainen ASUS-reititinsovellus asettaaksesi ja hallitaksesi reitittimiasi.

(08l ASUS Router

GETITON # Download on the
»> Google Play o App Store
81
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Vianetsinta

Jos AiMesh-reititin ei |0yda lahelta yhtaan AiMesh-solmua tai synkronointi epdonnistuu,
tarkista seuraava ja yritd uudelleen.

e Siirra AiMesh-solmu lahemmas AiMesh-reititintad ideaalisesti. Varmista, etta laitteiden védlimatka on
3 metria.

@ AiMesh-solmusi on kdynnistetty.

Uudelleensijoittaminen

PARAS SUORITUSKYKY

Sijoita AiMesh-reititin ja solmu parhaaseen paikkaan.

HUOMAUTUKSIA: Minimoidaksesi hairiot, pida reitittimet loitolla laitteista, kuten langattomat
puhelimet, Bluetooth-laitteet ja mikroaaltouunit.

On suositeltavaa asettaa reitittimet avoimeen tai tilavaan paikkaan.

ZenWiFi Pro XT12:n LED-merkkivalot

O Tasainen valkoinen: Hyva signaali

Tasainen keltainen: Heikko signaali

. Tasainen punainen: Ei signaalia

82
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SN SEIN KYSTTYJA KYSYMYKSIA
KYSYTTYA
K1 Tukeeko AiMesh-reititin Tukiasema-tilaa?

V: Kylla. Voit valita AiMesh-reitittimen asettamisen reititintilaan tai tukiasematilaan.
Siirry graafiseen web-kayttoliittymdan (http://router.asus.com) ja siirry sivulle
Administration (Hallinta) > Operation Mode (Kayttatila).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%&1@)»

K2: Voinko asettaa langallisen yhteyden AiMesh-reitittimien valille (Ethernet-
runkoliitynta)?

V: Kylla. AiMesh-jarjestelma tukee sekd langatonta etta langallista yhteytta
AiMesh-reitittimen ja solmun valilld Iapimenon ja vakauden maksimoimiseksi.
AiMesh analysoi langattoman signaalin voimakkuuden kullekin kdytettavissa
olevalle taajuuskaistalle ja madrittaa sitten automaattisesti kumpi palvelee
paremmin, langallinen vai langaton, reitittimien valisen yhteyden selkdrankana.

o Muodosta ensin yhteys AiMesh-reitittimen ja solmun vililld WiFi-verkolla toimimalla
asetusohjeiden mukaisesti.

9 Sijoita solmu ihanteelliseen sijaintiin parhaan peiton saamiseksi. Vie Ethernet-kaapeli
AiMesh-reitittimen LAN-portista AiMesh-solmun WAN-porttiin.

@
;LAN-WAN-J

9 AiMesh-jdrjestelma valitsee automaattisesti parhaan polun datan ldhetykselle, joko
langallisesti tai langattomasti.

83
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Hardware-Ubersicht

ﬂ SchlieBen Sie das Netzteil an den DC-IN-Anschluss an und driicken Sie den Ein-/Ausschalter.
9 Die Betriebs-LED leuchtet, wenn lhre Hardware bereit ist.

Erklarungen zu den Tasten und Anschliissen

E:ED e () W WPS-Taste
LAN-Ports 1-2 E:ED O === Reset-Taste
2,5G/1GWAN-Port E:EE] Q Netzschalter
2,5G/1G LAN-Port E:EE] @ o DC-IN-Anschluss

2,5G/ 1GWAN-Port

Verbinden Sie lhr optisches Modem Uber ein Netzwerkkabel mit diesem Anschluss.
LAN-Ports 1-2

Verbinden Sie Ihren PC tber ein Netzwerkkabel mit einem LAN-Anschluss.
2,5G/1G LAN-Port

Verbinden Sie Ihren PC (iber ein Netzwerkkabel mit einem 2,5G / 1G LAN-Anschluss.

Spezifikationen:
Netzteil DC Ausgang: +19V mit max. 2,37A Stromstérke
+19,5V mit max. 2,31A Stromstarke
Betriebstemperatur 0~40°C Lagertemperatur 0~70°C
Betriebsluftfeuchtigkeit 50~90% Lagerluftfeuchtigkeit 20~90%
84

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 84 @ 10/26/2021 4:50:13 PM



Vor der Einrichtung

01 Einen Einzelrouter einrichten

a Gehen Sie zu SCHRITTE ZUM EINRICHTEN EINES EINZELNEN ROUTERS.

Einrichten eines einzelnen Routers

02 Ein AiMesh WLAN-System einrichten

ﬂ Stellen Sie zwei oder mehr ASUS Router bereit, die AiMesh untersttitzen.
9 Bestimmen Sie ein Gerdt als AiMesh-Router und ein weiteres als AiMesh-Netzknoten.

** Falls Sie iiber mehrere AiMesh-Router verfiigen, empfehlen wir Ihnen, den Router mit der hdchsten Leistung als
Ihren AiMesh-Router und die anderen als AiMesh-Netzknoten zu verwenden.

e Gehen Sie zu AiMesh EINRICHTUNGSSCHRITTE.

ps AMN\N
( )
g ]
N
S
L) I k,!

AiMesh-Netzknoten  AiMesh-Router
AiMesh Einrichtungsschritte

85
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Schritte zum Einrichten eines einzelnen Routers

01 Bereiten Sie Inr Modem vor

@ Trennen Sie das Netzkabel von der Steckdose und dem Kabel-/DSL-Modem. Falls Ihr Modem tiber
einen Backup-Akku verfiigt, entfernen Sie diesen ebenfalls.

3

@ Verbinden Sie Ihr Modem iber das mitgelieferte
Netzwerkkabel mit dem Router.

9 Schalten Sie das Modem ein. Dazu schlieBen
Sie das Modem an die Steckdose an und
schalten es ein.

86
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Falls Sie fiir Ihre Internetverbindung
DSL benutzen, benétigen Sie lhren
Benutzernamen/Kennwort von
Ihrem Internetanbieter, um den
Router richtig konfigurieren zu
konnen.

Pk 0
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Q Uberpriifen Sie die LED-Anzeigen |hres Modems, um sicherzustellen, dass die Verbindung aktiv ist.

(2@w»ec)
% @ w - G

Modem-Frontseite

02 lhr Gerat verbinden

6 Schalten Sie den Router ein.

Dazu schlieBen Sie den Router an die Steckdose an und
betétigen die Ein-/Austaste auf der Riickseite.

gjm

1

@ Uberpriifen Sie, ob die LED dauerhaft blau leuchtet
und damit anzeigt, dass die Hardware fiir die Einrich-
tung bereit ist.

9 [Web] SchlieBen Sie Ihren PC Uiber ein zusétzliches
Netzwerkkabel an den Router an.

[App] Oder Sie kdnnen ein Smartphone oder Pad
nutzen, um die Einrichtung tiber die ASUS Router-App
fertigzustellen.

P 00

= 0-
—
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03 Anmelden und verbinden

ﬂ [Web] Offnen Sie einen Webbrowser.

Sie werden zum ASUS Setup-Assistenten weitergeleitet. Falls nicht, wechseln Sie zu
http://router.asus.com.

Find ASUS Device x

A

® http://router.asus.com

[App] Starten Sie die ASUS Router-App und befolgen Sie die Anweisungen, um die Einrichtung
abzuschlieBen.

AiMesh Einrichtungsschritte
01 Vorbereiten

Stellen Sie Ihren AiMesh-Router und AiMesh-Netzknoten wahrend des Einrichtungsvorgangs
in einer Reichweite von 3 Metern voneinander auf.

02 AiMesh-Netzknoten

Lassen Sie lhren AiMesh-Netzknoten fiir die AiMesh-Systemeinstellungen eingeschaltet und

betriebsbereit.

pr AN

L 1 A )

g 1]

V4

innerhalblvon
« 3|Metern N
w/ \w
AiMesh-Netzknoten AiMesh-Router
88
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03 AiMesh-Router

[Web] 0 Schauen Sie unter SCHRITTE ZUM EINRICH-
TEN EINES EINZELNEN ROUTERS, um lhren
AiMesh-Router mit lhrem PC und Modem zu
verbinden. Melden Sie sich dann an der Web-
Benutzeroberflache an.

@ Gehen Sie auf die Netzwerkiibersicht-
Seite, klicken Sie auf das AiMesh-Symbol
und suchen Sie dann nach lhrem erwei-
ternden AiMesh-Netzknoten.

e Klicken Sie auf Search (Suche), und es
wird automatisch in der Nahe nach
Ihrem AiMesh-Netzknoten gesucht.
Wenn der AiMesh-Netzknoten auf dieser
Seite angezeigt wird, klicken Sie darauf,
um ihn zum AiMesh-System hinzuzu-
fligen.

** Falls Sie keinen AiMesh-Netzknoten
finden konnen, schauen Sie bitte
unter PROBLEMBEHANDLUNG.

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 89

AiMesh-Router

AiMesh-Netzknoten

Modem

]
o

]
o

ASUS

@ Network Map

AiMesh

.
®
=]
Find AiMesh node
|_Search |
o B
© &
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.1

34:97:F6:5F:6C:50.41l

Cannot find any router?

Cannot find any router?
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®

e . Der RT-ABCDE wurde erfolgreich zu lhrem AiMesh-System
e Nach Abschluss der Synchron|5|erung wird hinzugefiigt. Es dauert eine Weile, bis er als verbundenes Gerét in

eine Meldung angezeigt. der AiMesh-Routerliste angezeigt wird.

OK

AiMesh

@ Gratulation! Die folgende Seite wird @

angezeigt, wenn ein AiMesh-Netzknoten er-
folgreich zum AiMesh-Netzwerk hinzugefiigt AiMesh routers in your network
wurde. °

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Melden Sie sich (iber die ASUS Router-App an lhrem vorhandenen Router an und wéhlen Sie
Add AiMesh Node (AiMesh-Netzknoten hinzufiigen), um die Einrichtung fertigzustellen.

ASUS Router App

Laden Sie die gratis ASUS Router App herunter, um lhre Router einzurichten und zu verwalten.

(Ofl ASUS Router

GET IT ON # Download on the
| Google Play s App Store
920
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Fehlerbehebung

Falls Ihr AiMesh-Router keinen AiMesh-Netzknoten in der Nahe finden kann oder die Synchro-
nisierung fehlschlagt, Gberpriifen Sie bitte das Folgende und versuchen Sie es erneut.

e Stellen Sie lhren AiMesh-Netzknoten naher an den AiMesh-Router. Stellen Sie sicher, dass der Abstand nicht
mehr als 3 Meter betragt.

@ Stellen Sie sicher, dass Ihr AiMesh-Netzknoten eingeschaltet ist.

Aufstellung
DIE BESTE LEISTUNG

Platzieren Sie den AiMesh-Router und den AiMesh-Netzknoten an der besten Stelle.

HINWEISE: Damit es nicht zu Stérungen kommt, halten Sie die Router von anderen Sendegeréten fern -
z.B. Schnurlostelefone, Bluetooth- und Mikrowellengerate.

Wir empfehlen, Ihre Router an einer offenen oder geraumigen Stelle zu platzieren.

LED-Anzeige des ZenWiFi Pro XT12

O Dauerhaft weil3: gutes Signal
Dauerhaft gelb: schwaches Signal

. Dauerhaft rot: kein Signal

91
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(O HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

F1: Unterstiitzt der AiMesh-Router den Access-Point-Modus?

A: Ja. Sie konnen den AiMesh-Router im Routermodus oder Access-Point-Modus fest-
legen. Bitte 6ffnen Sie die Web-Benutzeroberfliche unter (http://router.asus.com) und
rufen Sie die Seite Administration > Operation Mode (Betriebsmodus) auf.

Operation Mode

Administration - Operation Mode

@—3]@ ) =

F2: Kannich eine kabelgebundene Verbindung zwischen den AiMesh-Routern einrichten
(Ethernet Backhaul)?

A: Ja. Das AiMesh-System unterstiitzt sowohl drahtlose als auch kabelgebundene Ver-
bindungen zwischen dem AiMesh-Router und AiMesh-Netzknoten, um Durchsatz und
Stabilitét zu maximieren. AiMesh analysiert die Signalstarke zur drahtlosen Verbindung fiir
jedes verfligbare Frequenzband und ermittelt dann automatisch, ob eine drahtlose oder
kabelgebundene Verbindung am besten als Basisnetz zwischen den Routern dienen kann.

@ Befolgen Sie die Einrichtungsschritte, um zuerst Giber WLAN eine Verbindung
zwischen dem AiMesh-Router und AiMesh-Netzknoten herzustellen.

@ Platzieren Sie den AiMesh-Netzknoten fiir eine optimale Abdeckung an einer
bestens geeigneten Stelle. Fiihren Sie ein Ethernet-Kabel vom LAN-Anschluss des
AiMesh-Routers zum WAN-Anschluss des AiMesh-Netzknotens.

o
°
B
LAN-WAN

© Das AiMesh-System wihlt automatisch den besten Weg zur Dateniibertragung,
egal ob kabelgebunden oder drahtlos.

©

O®m @
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Ene&nynoeig uAikou

0 Yuvdéote Tov mpooappoyéa otn Bupa DC-IN Kal matAoTe To SIOKOTTNG AEIToUpYIac.

Q H evdeiktiki Auyvia LED Ba avdyel 6tav to UAKS 6ag gival o€ ToldTNTA.

Eme§nynoeig kovpmwyv kat Oupwv

Oupe¢ LAN 1-2

OUpa WAN 2,5G
/1G

Oupa LAN 2,5G
/1G

S

WPS koupmi

X e]
X
>
(=g

<

<

L

Koupmi emavagopdg

Al0KOTTNG AetToupYiag

Oupa e10680u
Tpopodoaiag DC

OupaWAN 2,5G/1G

JUVOEOTE TO OTITIKO 0AG MOVTEU O€ AUt TN Bupa pe éva kaAwdio SiKTuou.

Oupeg LAN 1-2

JuvdéoTe Tov umoloylotr oag o€ BUpa LAN pe kadwdio Siktvou.

Oupa LAN 2,5G/1G

Yuvdéote Tov umoloytotr oag o€ BUpa LAN 2,5G / 1G pe kahwdio SikTuou.

Mpodiaypagéc:

Metacxnpatiotig ioxvog DC

'E€080¢ DC +19V pe péyloto pevpa 2,37A
'E€060¢ DC +19,5V e péyioto pevpa 2,31A

Ogppokpacia Aertovpyiag

0~40°C

AmnoBrikeuon

0~70°C

Yypacia Aertouvpyiag

50~90%

AmoBrikeuon

20~90%
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Mpv Tn PuBuion

01 [lpogtowaacia yla tn eykataotaon evoq
autovouou Spouoloyntn

m
> 0 MetaBeite otnv mapdypapo BHMATA ETKATAZTAZHZ ENOZ APOMOAOIHTH.
4
-
<
o= (|
g !
\m
Eykatactaon Evog Apopoloyntn
02 [Mpostoluacia yia tn pUBUICN EVOC CUCTHUATOC
AiMesh WiFi
0 Mpostoudote Svo 1 mepioootepoug Spopoloyntég ASUS mou umootnpilouv Aettoupyia AiMesh.
@ Opiote Tov éva w¢ Spopoloyntr AiMesh kat Tov dAo w¢ kopPo AiMesh.
** Av éxete mOMamAoUg Spopoloyntég AiMesh, GuvioToUpE va XPNOIUOTTOICETE TOV SPOHOAOYNTH HE TIG UPNAOTEPES
npodiaypapég wg Spopohoyntri AiMesh kat toug dANoug wg kopPBoug AiMesh.
9 Metapeite otnv mapdypapo BHMATA ETKATAXITAZHX AiMesh.
= N s
) I |
KéuBoc AiMesh Apoporoyntric AiMesh
Bnuata Eykatactaong Aimesh
94
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Bnuata Eykataotaong Evo¢ ApopoAoyntn

01 MpoeTOIPAOTE TO HOVTEW OQG

0 Amoouvdéote To kaAwdio Tpopodoaiag/povtep DSL. Av Siabétel eedpIkn Umatapia, a@alpéoTe TN
uratapio. @

|§=‘ B Avypnowonoeite DSL yia to

@ Internet, Ba xpelaoTeite 1o dvopa

XPNOT/KwSIKO TpdoRacng and
@ = Or[0] TOV TIAPOYO UTNPESIAV Internet

(ISP) yia Tn owoTh Slapdpewon

U ° Tou SpopoloynTh.

X e]
X
>
(=g

<

<

L

ASN

9 YuvdéoTe To YOVTEN 0ag e Tov SpopoloynTh HE To
mapexopevo Kahwdio Siktvou.

9 Evepyomoiote 1o POvVTEN. ZUVOEOTE TO POVTEN
otnv nipila Kal EVEPYOTTOIAOTE TO.

Miow mMAevpd pévTEN

95
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e EAéyETe Tic Auyvieg LED Tou kahwdiou/poévtep DSL yia va Befaiwbeite 61 n ouvdeon eival evepyn.

\d

oAl

N
i (0]
¥ i
1 *
®
@ &
&5
A \-/ ————————/

MmpooTivi) MAeupd HovVTEU

02 X0vdeon TNG CUCKEVUNAG OaC

0 Evepyomoote Tov popoloynth.
Yuvdéote kal matroTe Tov Slakomtn On/Off
(Evepyomoinon/Amevepyomoinon) oto miow PéPog
Tou SpopoloynTh oag.

1

.A

9 BefaiwOeite 61 n evSelkTik Auxvia LED avdpel pe
MITAE XpWHA yla va urtodei&el 6Tt n oUVOEan UAIKOU
ivat étolun mpog pubuion.

9 [lotoc] ZuvdéoTe Tov uTOAOYIOTH OAC OTO
SpopoAoynTr XPNOIHOTOLWVTAG éva TTPOCOETO
kaAwd1o SikTuou.

[Epappoyn] EVaAaKTIKG, pmopeite va
XPNOIHOTOINOETE €va TNAEPWVO 1 pad yla va
ONOKANPWOETE TN pUBUION HECW TNG EQAPHOYNG
ASUS Router.

96
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03 Eicodocg kal ouvdeon

0 [lotdc] Avoiéte éva mpoypaupa meptrynong oto Web.

Oa petagepbeite oTov O6Nyo6 Eykatdotaong ASUS. Eav Sev petagepBeite autdpara,
mAnktpoloyrote tn diebBuvon http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

X e]
X
>
(=g

<

<

L

[Eqappoyn] Exkiviiote TN epappoyr) ASUS Router kal, 0Tn OUVEXELQ, AKOAOUBAOTE TIG
odnyie¢ mou epgaviovtal otnv 086vn yia va 0AoKANPWOETE TNV pUOION.

Bnuata Eykataotaong Aimesh

01 Mpostouaocia

TomnoBetriote Tov Spopoloyntr AiMesh kal Tov kKO0 oag og amooTaon 3 PETPWY HETAED TOUG
katda tn diapkela tng Sadikaciag puOUONG.

02 Koupocg AiMesh

AlatnpnoTe o€ AelToupyia yla Tig pubuioelg Tou cuoTtriuatog AiMesh.

L‘) )

Kéupog AiMesh Apopoloyntng AiMesh

97
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03 Apoporoyntric AiMesh

[lotéc] 0 Avatpé€te otnv mapdypago BHMATA
EFKATAZTAZHZ ENOZ APOMOAOIHTH
yla va ouvdéaete Tov Spopoloyntr AiMesh
OTOV UTTOAOYIOTH KAl TO MOVTEW GAG KA, OTN
ouvéyela, ouvdebeite oto Sradiktuakd GUI.

Y3

il

/]

Q MetaBeite otn oehiba Network Map (Xdptng
SIKTUOU), KAVTE KAIK 0TO €lkovidio AiMesh kal,
0Tn OLVEXEL, oTnV emAoyr Search for your
extending AiMesh node (Ava{ntnon képfou
enéktaong AiMesh).

Kavte KAk otnv emhoyn Search (Avalijtnon)
Ba apyioel autopata n avalrtnon Tou
KOpPBou AiMesh. ‘Otav epgavioTei o KOpRog
AiMesh og autrv tn oeXida, KAvTe KAIKK yia va
Tov mpocBéoete oTo cuotnua AiMesh.

** Av dev umopeite va Bpeite kamolov Koo
AiMesh, petapeite otnv mapdypago
ANTIMETQMIXH NPOBAHMATQN.

98

@»
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AiMesh router

AiMesh node

s ’)) :
o o
rfsus
é?; Network Map @ AiMesh
: (&)
=
Find AiMesh node
[ Search ]
o <
© «
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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NN [ [ o [y ||

9 EH<P0VK€T0| éva HﬁVUHG otav 0)\0'(7\”9‘*’95‘ o Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it
OUYXPOWOH()Q will take awhile to show up as connected in the AiMesh
router list.
OK
O
—
AiMesh
>
=n
e Juyxapntpta! Oa Bpeite Tig MapakdTw <
oehibeg mou epgaviovtal otav évag KopRog L
AiMesh éxet mpooTeDei pe emtuyia oto Siktuo AiMesh routers in your network
AiMesh. )

El—)))

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[Eqappoyn] Zuvdebeite oTov UQLOTAEVO SpopoloynTr Héow TNG Epappoyng ASUS Router kat
emAé€te "Add AiMesh Node” (MpoaBrikn kduBou AiMesh) yia va oAoKANPWOETE TN
pLUBWION.

Epapuoyn ASUS Router

KateBaote dwpedv tnv epappoyr ASUS Router yia va puBuioete kat va SlayelploTeite Tov
dpopoAoyntr oag.

(Ofl ASUS Router

99

GET IT ON # Download on the
> Google Play « App Store
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AvTtipueTwmion mEoBANUATWY

Edv o Spoporoyntric AiMesh Sev pmopei va Bpet kavéva kovtivd koupo AiMesh ry
OUYXPOVIOHOG ammoTUXeL eAéyETe Ta akdAouBa kat Sokipdote Eavd.

@ Metakiviiote tov kdppo AiMesh mmo kovtd otov Spopoloyntr AiMesh. BeBaiwBeite 6Tt

g andéotaon ivai 3 pétpa.

;‘ @ O koppog AiMesh gival evepyomoinuévog.
=

- MeTtatomion

(o]

n

BEATI>TH ATTOAO>H

TomoBetnote Tov dpoporoynt AiMesh kat Tov kKOUBo 0TV KaAuTepn Béon.

SHMEIQZEIS: la va ehax1oTonolfoeTe TIg mapeUPBoAég, Satnpeite Toug SpopohoynTég
MaKPLA arré GUOKEVEC OTTWG AoUpHaTa TNAEPWVA, CUOKEVEC Bluetooth kat
(pOUPVOUG HIKPOKUUATWV.

JuvioTtdtat va TomoBeTeiTe TOUG SPOUOANOYNTEG OE AVOIXTH 1) EVPUXWPN
TomoBeaia.

EvdeikTikég Auyvieg LED Tou ZenWiFi Pro XT12

O Avapel otabepd pe Aeuko xpwpa: Kaho orjpa
Avapel otabepd e kitpvo xpwua: AoBevég onpa

. Avdpel otabepd pe KOKKIVO xpwia: Agv umdpyel orpa

100

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 100 @

10/26/2021 4:50:17 PM



®

o> YNHOEIY EPQTHIEIS

EPWTNOEIC
Ep.‘] s Yroompiet o Spopohoyntric AiMesh Aertoupyia onpeiou pooaong;

An.: Nau. Mmopeite va emAé€ete Aertoupyia tou dpopoloynth AiMesh w¢
Spoporoyntric 1 onueio mpdoPaonc. Metapeite oto Siadiktuako GUI (http://
router.asus.com) Kat petapeite otn oehida Administration (Awayeipion) >
Operation Mode (Katdotaon Asrtovpyiag).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)

e
X
>
o

<

<

L

Ep. 2: Mmopw va puBpiow evolppatn ouvdeon petall Spopoloyntwv AiMesh
(omoB6Levén Ethernet);

Amn.: Nat. To cuotnua AiMesh umootnpilel acUppatn Kal eveUpuatn ouvdeon
peta&L Tou dpoporoynth AiMesh kat Tou kOpBoU yia peylotomoinon Tng
amodoong Kal tng otabepotntac. To AiMesh avalvel Ty 1oXU Tou acUpaToU
ofpaToq yia kaBe Stabéoiun {wvn CUXVOTATWY Kal 0Tn cuvéxela kabopilel
QUTOUATA AV I ACVPMATN 1 EvoUpuaTn oUvOeon ival KAAUTEPN wC BAon yia Tn
oUVOEON HETAEL TWV SpooAoYNTWV.
0 AkoAouBnoTE Ta PripaTa EYKATACTACNG YIA VA SNUIOUPYAOETE TPWTA pid GUVOECN
péow WiFi petad tou Spopohoyntr AiMesh kat tou kdupou.

9 TonoBetriote Tov kOpPo otV 1davikr B¢on yia KaAUTepn KAAUYN. ZUVEEDTE pE Eva
kaAwdio Ethernet tn BUpa LAN tou Spopoloyntry AiMesh pe tn Bupa WAN tou képpou

AiMesh.
: 3
;LAN-WAN-)

e To oVotnua AiMesh Ba emAé€et autopata tnv Kautepn Stadpopn petddoong
Sedopévwy, Evolppatn 1 acupuaTh.

101
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AiMesh WiFi noayn nnman? ndon 02
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nNnannni nod 03

.01NVI'X [9T9T NNO [LIVIR] o

namd7 o X7 ox .(ASUS 7w mmann qux) ASUS Setup Wizard-7 nnwr navin
.http://router.asus.com

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

.NNTaNN '7nn Nn7win? nirnann 197 72wo1 ASUS Router App nx nno [nrxjr7ox]

AiMesh na1an 1Y
PN 01

Awnn TNR 0Non 3 7w pnana AiMesh 201 any Nk opn  nNTaNN Ny )7nna

AiMesh naoY (2

AiMesh n>yn ninTan? nannn a¥nal 7'wo AiMesh naon NN IRWN

P AN
L 1A}
\ yll
N7y K7W Pnna
<«-Bnon3w
w/ i \m
AiMesh namn AiMesh ana
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AiMesh ama (3

AiMesh router AiMesh node o

D1 7191 'Y [V1LIN]
N1 1I2'NY7 TNX AN MTaaY
AnX71 DTN awnn? AiMesh

Modem
5 E .01NVI'RN PYNN? NANNN PN
; ] ; cﬂ,
r
r
4
J=u=
) Network Map — Amesn ,(nw1 non) Network Map 9717 1y e
@ @ 2y |pn nx71 AiMesh o 7y yn%
‘ nNI¥ DX 2'NNY7 1 (wi9n) Search
£
Find AiMesh node AiMesh
| Search |
o <
-
AiMesh node
1
P P IT n71vo ,(wion)Search 7v yny (3]
NNIX INKX 'ONIVIK YIDN 7'VON
@ @ AiMesh-n nnixwd .AiMesh
19'0IN7 *T2 1'7V YN7 ,NT QT2 ¥'9INn
Find AiMesh Find AiMesh AiMesh noaynY
= MNIY R¥IN X7 "NN DX **
= 34:97:F6:5F:6C:50.1 34:97:F6:5F:6C:50 i Ay jnno 7x 1y AiMesh
Cannot find any router? Cannot find any router?
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Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh TN L[N0 nn7wn oy e
system, it will take awhile to show up as connected JNaxIn
in the AiMesh router list.

OK
AiMesh Dy 707w 09T ImnMa
nn%xna qon AiMesh nnixwd
@ AiMesh nv1?
AiMesh routers in your network
°
== 34:97:F6:5F:6C:50l

Add AiMesh" 7y yn'21t ASUS Router App niy¥nxa n*zn am?7 nannn [nrxpr'7ox]
.MTANN '7nn nn7wn? "Node

ASUS ROUTER niv'n

JNIYNAY 0Y/anan X 7017 yman? (1 ASUS Router mann niwen nx TN

(08 ASUS Router

108
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W70 NIN 22INY YA et

NIX 'R DITR Yaxa D|7'7IT .
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NIRRT NINIDY NIRY

?(AP) nwn nTiza ynin AiMesh ana oxin 1 (1)]

NAINDA 72 .0WA DT 2x¥N2 1X 2N a¥na AiMesh an Nk v man? 22m .p :n
Operation < (n>wn 71n1) Administration q1n 75 712w1 ,http://router.asus.com
.(n*11yo 2x¥n) Mode

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)

M |2 e 2N a7 i oxn AiMesh (u1anx nayn)? '2\‘)

niop'm? AiMesh nnixi ana 2 'oIn7xi e 2N nonin AiMesh nown .p in
DTN DINAN 727 '0INYRN NIRD DRy NX nnnan AiMesh.niarxi nnavnn nnfn
q12'N NTYT AN 210N [NNDN KIN IR I 'OINTR 12N DX N'ONIVIK DAL, |MT
.0ana 2

WiFi niyxnxa AiMesh nnixi ana 2320 n'wRY XY 1 DTN 7Y 197 e 0

725 X 12WN NI 210N 10N NYARY NI DANRNINN NINPEN2 2NN NN XN 9
AiMesh nnix 7w WAN-n 227 AiMesh am7 w LAN-n 212'nn 0nxn

0
JOINYR X 'R ,DIN) T'Y7 AN 2100 2' NN DR N'onivik 1nan AiMesh noavn 9

T = oo

(@) NE)

LAN-WAN
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Hardver magyarazatok

ﬂ Csatlakoztassa az adaptert a DC-IN porthoz és nyomja meg a f6kapcsolo.

@ A tapellatas LED felgytl amikor a hardver készen 4ll.

Gombok és portok magyarazatai

EEE] e () e WPS gomb
LAN portok 1-2 EE[:] O == Alaphelyzet gomb
2.5G/1G WAN @ ” Fékapcsolo
IaN E D= S - P
2.5G /1G LAN
port E:D @ DCIN port

2.5G / 1G WAN port
Csatlakoztassa az optikai modemet ehhez a porthoz haldzati kabellel.

LAN portok 1-2
Csatlakoztassa a PC-t a LAN porthoz haldzati kabellel.

2.5G / 1G LAN port
Csatlakoztassa a PC-t a 2.5G / 1G LAN porthoz haldzati kabellel.

Jellemzok:

DC tapadapter DC kimenet: +19 V maximum 2,37 A dramerdsség
+19,5V maximum 2,31 A dramerdsség

Miikodési homérséklet 0~40°C Tarolas 0~70°C

Miikodési paratartalom 50~90% Térolas 20~90%

m
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Beallitas Elotti Teendok

01 A kUlénallé router beallitasanak el6készitése

@ Lasd: EGYETLEN ROUTER BEALLITASA - LEPESEK.

JeAbeyy

MHH \m

Egyetlen Router Beallitasa

02 Az AiMesh WiFi rendszer beallitasanak

elokészitése

@ Készitsen el két vagy tobb, AiMesh rendszert taimogaté ASUS routert

9 Jeldlje ki az egyiket AiMesh routerként, a masikat pedig AiMesh csomdpontként.

**Ha tobb AiMesh routerrel rendelkezik, azt javasoljuk, hogy azt a routert hasznélja AiMesh routerként,
amely a legmagasabb specifikaciéval rendelkezik, a tobbit pedig hasznalja AiMesh csomdépontként.

@ Lasd: AZ AiMesh BEALLITASA - LEPESEK.

w/

ms

AiMesh csomépont
AZ AiMesh BEALLITASA - LEPESEK

112
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Egyetlen Router Beallitasa — Lépések

01 A modem el6készitése

@ Huzza ki a Ethernet-/DSL-modem tapkabelét. Ha tartalék akkumulatorral
rendelkezik, azt is tavolitsa el. @

|§ @ Ha DSL-kapcsolaton
éri el az internetet, az
@] internetszolgaltaté (ISP) 4ltal
megadott felhasznalénévre/
R jelszora lesz szliksége a router
=0 konfiguralasahoz.
-/ )
/
/
©

@ Csatlakoztassa a modemet a routerhez a
mellékelt halozati kabel segitségével.

9 Kapcsolja be a modemet. g o
Csatlakoztassa a modemet a = Eppn BC
konnektorba, majd kapcsolja be. ""l D=0-

w/

Modem hatoldala

113
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9 Ellenérizze a modem LED jelz&fényeit, hogy aktiv-e az internetkapcsolat.

(©)

i (O)

¥ i

= t 3

©

@ @ &
E \

Modem elélapja

02 Az eszkOz csatlakoztatasa

@ Kapcsolja be a routert.

Csatlakoztassa és nyomja meg a Tapellatas
Be/ki kapcsolot a router hatoldalan.

@ Ellendrizze, hogy a LED folyamatos kékre
valt, jelezve ezzel hogy a hardver csatlakozas
készen all telepitésre.

9 [Web] Csatlakoztassa a szamitégépét a
routerhez a plusz halézati kabel segitségével.

[Alkalmazas] Vagy hasznalhatja a telefont
vagy a padot a telepités befejezésére az ASUS
Router alkalmazéason keresztul. i

114
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03 Bejelentkezés és csatlakozas

0 [Web] Nyisson meg egy webbdngészét.

A rendszer atiranyitja az ASUS bedllitasi varazsléhoz. Ha ez nem
térténik meg, navigdljon a http://router.asus.com cimre.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

[Alkalmazas] Inditsa el az ASUS Router alkalmazast as kdvesse az utmutatasokat a
telepités befejezéséhez.

Az Aimesh Beallitasa — Lépések

01 El6készités

A bedllitasi folyamat soran tgyeljen arra, hogy az AiMesh router és
csomopont 3 méter tavolsagra legyen egymastol.

02 AiMesh csomdpont

Hagyja bekapcsolva és készenléti médban az AiMesh
rendszerbeallitdsokhoz.

—n\

\ u 5

.3 meter
\m

L‘) )

AiMesh csomépont AiMesh router

115
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03 AiMesh router

[Web] @ Csatlakoztassa az AiMesh routert
a szamitogéphez és a modemhez az
EGYETLEN ROUTER BEALLITASA -
LEPESEK cim(i részben leirtak szerint,
majd jelentkezzen be a grafikus
felhasznaloi fellleten kereztil.

JeAbeyy

@ Navigaljon a Network Map (Halézati
térkép) oldalra, kattintson az
AiMesh ikonra, majd keresse meg a
kiterjesztett AiMesh csomépontot.

9 Kattintson a Search (Keresés)
gombra, automatikusan
megkeresi a kozelben levé
AiMesh csomépontot. Amikor az
AiMesh csomdpont megjelenik
az oldalon, kattintson ra, és adja
hozza az AiMesh rendszerhez.

** Ha az AiMesh csomépont
nem taldlhato, tekintse meg a
HIBAELHARITAS cimi részt.

116
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AiMesh router

AiMesh node

Modem

°

é?; Network Map

AiMesh

©

Find AiMesh node

| Search |
Q
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
N | RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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. Py Py Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e A szinkronizalas befejeZOdesekor system, it will take awhile to show up as connected

megjelenik egy Uzenet. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

© Gratuldlunk! Ha az AiMesh @

csomopontot sikeresen hozzaadta az
AiMesh halézathoz, az alabbi oldalak
jelennek meg.

AiMesh routers in your network

[

El—)))

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[Alkalmazas] Jelentkezzen be a létezd routerre az ASUS Router alkalmazason keresztul
és valassza “AiMesh csomdpont hozzaadasa” a telepitlés befejezéséhez.

ASUS Router App

Toltse le az ingyenes ASUS Router alkalmazast, hogy bedllitsa és kezelje a router(eke)t.

(OW ASUS Router

17

GET IT ON # Download on the
» Google Play o App Store
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Hibaelharitas
Amennyiben az AiMesh router nem talal a kbzelben AiMesh csomdpontot vagy a
szinkronizalas sikertelen, kérjlk ellendrizze az alabbiakat és prébalja Ujra.

@ Vigye kdzelebb az AiMesh csomoépontot az AiMesh routerhez. Gy6z8djon meg, hogy 3
méteren bellil van.

@ Az AiMesh csomdépont be van kapcsolva.

JeAbeyy

Athelyezés
A LEGJOBB TELJESITMENY

Helyezze az AiMesh routert és csomopontot a legjobb helyre.

MEGJEGYZESEK: Az interferencia minimalisra csdkkentéséhez tartsa a routert tavol olyan
eszkozoktél, mint vezeték nélkuli telefonok, Bluetooth eszkdzok és
mikrohullamu stték.

Ajanlott, hogy a routert egy nyitott és tagas helyre tegye.

ZenWiFi Pro XT12 LED jelzések

O Folyamatos fehér: Jo jel
Folyamatos sarga: Gyenge jel

. Folyamatos voros: Nincs jel

118
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EMI G CYAKRAN INTEZETT KERDESEK

K1 : Az AiMesh router tdmogatja az Acces Point médot?

V: Igen. Valaszthat, hogy az AiMesh routert router médban vagy hozzaférési
pont médban hasznalja. Kérjlk Iépjen a webes felliletre (http://router.asus.
com), az oldalra Administration (Adminisztracio) > Operation Mode
(Miik6dési mod).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& (==

K?2- Létrehozhatok vezetékes kapcsolatot az AiMesh routerek koz6tt (Ethernet
backhaul)?

V: Igen. Az AiMesh rendszer a vezetékes és vezeték nélkiili kapcsolatot
egyarant lehetévé teszi az AiMesh router és csomodpont kdzétt a teljesitmény @
és a stabilitdas maximalizalasa érdekében. Az AiMesh minden egyes
frekvenciasav esetében kielemzi a vezeték nélklli jel er6sségét, majd
ezutan automatikusan meghatarozza, hogy a vezetékes vagy a vezeték
nélkili kapcsolat lenne-e optimalisabb a routerek kézotti kapcsolat
gerinchalozataként.
ﬂ Kovesse a bedllitasi lépéseket, és elészor az AiMesh router és csomoépont
kozott hozza létre a csatlakozast WiFi-kapcsolaton keresztil.

@ Tegye a csomopontot optimalis helyre a megfelel6 lefedettség érdekében.

Csatlakoztassa az Ethernet-kabelt az

AiMesh routeren Iévé LAN-port és az

AiMesh csoméponton Iévé WAN-port ““““““ ““““““

g

@ Az AiMesh rendszer automatikusan

kivalasztja az optimalis Utvonalat az adatatvitelhez, fiiggetlenil attél, hogy On
vezetékes vagy vezeték nélkili kapcsolatot hasznal-e.

kozé.

LAN-WAN
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Specifiche hardware

0 Collegate I'adattatore alla porta DC-IN e premete il pulsante di accensione/spegnimento.

Q Il LED di alimentazione si accende quando il dispositivo e pronto.

Panoramica di pulsanti e porte

Porte LAN 1-2

PortaWAN25G/1G

wes

O
O we=er

PortaLAN25G/1G

256/16

BT ETART

on
oFF
256/16
LAN oen

Pulsante WPS

Pulsante di reset

Interruttore di

alimentazione

Porta DC-IN

PortaWAN2,5G/1G

Collegate il modem ottico a questa porta con un cavo di rete.

Porte LAN 1-2

Collegate il vostro PC ad una porta LAN usando un cavo di rete.

PortalAN2,5G/1G

Collegate il vostro PC ad una porta LAN 2,5 G/ 1 G usando un cavo di rete.

Specifiche:

Adattatore di alimentazione DC:

Uscita DC: +19V con corrente massima 2.37 A
+19.5V con corrente massima 2.31 A

Temperatura di esercizio

0~40°C

Archiviazione

0~70°C

Umidita di esercizio

50~90%

Archiviazione

20~90%

120
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Prima dell'installazione

01 Installazione come router singolo

a Andate a MODALITA ROUTER SINGOLO.

Configurazione router singolo

02 Configurazione di un sistema WiFi AiMesh

ﬂ Procuratevi due o piti router ASUS compatibili AiMesh.

0 Uno di questi sara il router AiMesh, l'altro sara il nodo AiMesh.

\m

** Se disponete di router AiMesh diversi raccomandiamo di utilizzare il router pit performante come router AiMesh e

gli altri come nodi AiMesh.

€ Andate a CONFIGURAZIONE di AiMesh.

w/

Nodo AiMesh

~—/

AT

Router AiMesh

Configurazione di AiMesh

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 121
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Modalita router singolo

01 Preparazione del modem

0 Scollegate il cavo di alimentazione/modem DSL. Se e presente una batteria di riserva, rimuovetela.

Se usate la linea DSL per Internet
avrete bisogno di nome utente
e password forniti dal vostro ISP
(Internet Service Provider) per
configurare il router correttamente.

3

1
o - @

@ Collegate il modem al router usando il cavo di rete i
in dotazione.

9 Accensione del modem. Collegate il modem
alla presa di corrente e accendetelo.

Retro del modem

122
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0 Controllate i LED sul vostro modem per verificare che la connessione sia attiva.

(o)
1 o
¥ H
g *
®| IS
=

N

Fronte del modem

02 Collegamento del dispositivo

0 Accensione del router.
Collegate il cavo di alimentazione e attivate l'interruttore
di accensione/spegnimento sul retro del router.

Q Verificate che il LED si accenda di una luce blu
fissa, questo indica che il sistema & pronto per la

configurazione.

€ [Web] Collegate il vostro PC al router usando un cavo di
rete addizionale.
[App] Potete completare la configurazione tramite I'app
ASUS Router usando un telefono o un tablet.

e @
—
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03 Accesso e connessione

o [Web] Avviate un browser web.

Si aprira automaticamente ASUS Setup Wizard. In caso contrario aprite la pagina
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

[App] Avviate I'app ASUS Router e seguite le istruzioni per completare la configurazione.

Configurazione di AiMesh

01 Preparazione

Posizionate il vostro router AiMesh e il nodo ad una distanza massima di 3 metri, 'uno
dall'altro, durante il processo di configurazione.

02 Nodo AiMesh

Mantenete il nodo AiMesh acceso e in attesa delle impostazioni di sistema AiMesh.

pr AN
L 11
| ¥ ¥ )
entro l
3 metri
L) ) Qoooefoscccrone > kJ
Nodo AiMesh Router AiMesh

124
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03 Router AiMesh

[Web] @ Fate riferimento alla sezione MODALITA
ROUTER SINGOLO per collegare il vostro

Router AiMesh Nodo AiMesh

router AiMesh a PC e modem quindi eseguite I I
l'accesso all'interfaccia web (GUI). W o 3
L
-
Q?; Network Map __ AMesh

@ Andate alla pagina Mappa di rete,
cliccate sull'icona AiMesh e poi su Cerca
per cercare il nodo AiMesh.

()

Find AiMesh node

(3 B8
$

AiMesh node

AiMesh AiMesh

9 Cliccate su Cerca, il sistema cerchera
automaticamente il vostro nodo @
AiMesh. Quando il nodo AiMesh verra
rilevato e visualizzato su questa pagina Find AiMesh Find AiMesh
cliccate su di esso per aggiungerlo al
sistema AiMesh.

34:97:F6:5F:6C:50.1
** Se non riuscite a trovare alcun
nodo AiMesh andate alla sezione 3
«RISOLUZIONE DEI PROBLEMI» Cannot find any router? Cannot find any router?

125
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0 A sincronizzazione completata verra RP—AX‘92.U aggluntg con successo al 5|slemva AlMesh. Servira
un po' di tempo prima che il nodo venga visualizzato come

visualizzato un messaggio. connesso nell'elenco del router AiMesh.

Ok

AiMesh

@ Congratulazioni! Quando un nodo AiMesh @

viene aggiunto correttamente alla rete
AiMesh verra visualizzato un messaggio di
questo tipo.

AiMesh routers in your network

[

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Eseguite I'accesso al router esistente tramite 'app ASUS Router e selezionate "Aggiungi nodo
@ AiMesh" per completare la configurazione.

App ASUS Router

Scaricate gratuitamente I'app ASUS Router per gestire i vostri router.

(Of ASUS Router

GET IT ON # Download on the
| Google Play s App Store
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Risoluzione dei problemi

Se il vostro router AiMesh non trova alcun nodo AiMesh nelle vicinanze, o se la
sincronizzazione fallisce, consultate questa sezione e riprovate.

o Spostate il vostro nodo AiMesh pil vicino al router AiMesh. Assicuratevi che i dispositivi siano ad una
distanza massima di 3 metri.

@ Assicuratevi che il vostro nodo AiMesh sia acceso.

Riposizionamento

PRESTAZIONI MIGLIORI

Posizionate il router AiMesh e il nodo nella miglior posizione possibile.

| 2

I =

NOTE: Per minimizzare le interferenze tenete i router lontani da dispositivi come telefoni cordless, dispositivi
Bluetooth e forni a microonde.

Vi raccomandiamo di installare i router in un ambiente aperto e spazioso.

Significato del LED di ZenWiFi Pro XT12

O Bianco fisso: segnale buono

Giallo fisso: segnale debole

. Rosso fisso: nessun segnale

127
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YoM DOMANDE FREQUENTI

D1: !lrouter AiMesh supporta la modalita Access Point?

R: Si. Potete scegliere di configurate il router AiMesh nelle modalita router o access
point. Entrate nell'interfaccia web (GUI) (http://router.asus.com) e andate su
Amministrazione > Modalita operativa.

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)=

D2. Posso configurare una connessione cablata tra i router AiMesh (Ethernet backhaul)?

R: Si. Il sistema AiMesh supporta entrambe le connessioni cablata e senza fili tra il
router AiMesh e il nodo, per ottimizzare il throughput e la stabilita. AiMesh analizza

la qualita del segnale senza fili per ciascuna frequenza e banda disponibile, in

seguito AiMesh determina automaticamente quale tra la connessione cablata e la
connessione senza fili & pit adeguata per implementare il collegamento di dorsale tra
i router.

@ |nizialmente sequite i passaggi di configurazione per stabilire la connessione
senza fili tra il router AiMesh e il nodo.

@ Posizionate il nodo nella posizione ideale per ottenere copertura massima.
Collegate un cavo dalla porta LAN del router AiMesh alla porta WAN del nodo
AiMesh.

B
g

© |l sistema AiMesh selezionera automaticamente il percorso migliore per la
trasmissione dei dati.

128
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Aparatinés jrangos aprasas

ﬂ Prijunkite adapter] prie nuolatinés srovés jvesties lizdo ir paspauskite jjungimo mygtuka.

9 Kai aparatiné jranga bus paruosta, uzsidegs maitinimo kontroliné lemputé.

WAN prievadas

25G/1G
LAN prievadas

Mygtuky ir prievady aprasas =
>
=}
e

E:E[j () e WPS mygtukas o

1-2 LAN TR ’ u —

prievadai E:EE] - O == Eazlgltﬂgg i$ naujo |
25G/1G E:EE] y E ::F liungimo jungiklis

@ Nuolatinés srovés
2 oem

jvesties lizdas

2,5 G /1 G WAN prievadas

Prie Sio prievado tinklo kabeliu prijunkite savo optinj modema.

1-2 LAN prievadai

Prie LAN prievado tinklo kabeliu prijunkite savo asmeninj kompiuterj.
2,5 G/ 1 G LAN prievadas

Prie 2.5 G /1 G LAN prievado tinklo kabeliu prijunkite savo asmeninj kompiuter;j.

Specifikacijos:

Nuolatinés srovés maitinimo [Nuolatinés srovés isvesties lizdas:

adapteris +19V, maks. 2,37 A el. stiprumo

+19,5V, maks. 2,31 A el. stiprumo

Darbo aplinkos temperatiara |0-40 °C Saugojimo vietos 0-70°C
aplinkos temperatara

Darbo aplinkos drégnumas  |50-90% |Saugojimo vietos 20-90 %
aplinkos temperatdra
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Pries Nustatyma

01 Pasirengimas Marzrutizatoriaus konfiguravimas

@ Eikite | AUTONOMINIO KELVEDZIO SARANKOS ZINGSNIAI.

1317

c
s
=

\m

Autonominio Kelvedzio Nustatymas, Konfiguravimas

02 Pasirengimas , AiMesh® ,WiFi* sistemos sgrankai

@ Paruoskite du ar daugiau ASUS kelvedziy, palaikangiy ,AiMesh®.
9 Vieng model] priskirkite kaip ,,AiMesh* kelvedi, kitg — kaip ,AiMesh* mazga.

** Jei turite kelis ,AiMesh” kelvedzius, kaip ,AiMesh“ kelvedj rekomenduojame naudoti geresnes
specifikacijas turintj jrenginj, o kitus - kaip ,,AiMesh” mazgus.

© Eikite | ,AiMesh“ SARANKOS ZINGSNIAL.

l’ \|
L /l
I
2, e o
»~AiMesh* mazgas +~AiMesh” kelvedis

»~Aimesh* Sarankos Zingsniai
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Autonominio Kelvedzio Sarankos Zingsniai

01 Modemas ruoSiamas

0 IStraukite maitinimo kabelj / DSL modema. Jei jame yra atsarginé baterija, ja

igimkite. =2
>
|= 2
= @ Jei naudojate DSL Q
internetui, norint tinkamai p—
@ konfiguruoti kelvedj Jums -1
prireiks naudotojo vardo ir
R slaptazodzio. Jy teiraukités
=0 savo interneto paslaugy teikéjo
o (ISP).
; )/
©

9 Tinklo kabeliu prijunkite modema prie
kelvedzio.

9 Jjunkite modema. Prijunkite modema
prie elektros lizdo ir jjunkite.

Modemo galiné pusé

131
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9 Patikrinkite savo modemo $viesinius indikatorius (LED) ir jsitikinkite, kad rySys yra
suaktyvintas.

1917
So 6B w @ G ]

c
s
=

(32@=»ec)

Modemo priekis

02 Prijunkite savo jrengin;

@ liunkite kelved.

Prijunkite ir paspauskite jjungimo / iSjungimo {
mygtuka, esantj kelvedzio galinéje puséje.

5) .

9 Patikrinkite, ar Sviesos diodas Sviecia mélyna
spalva, rodydamas, kad aparatiné jranga yra
paruosta sgrankai.

9 [Ziniatinklis] Papildomu tinklo kabeliu
prijunkite kompiuterj prie kelvedzio.

[Programélé] Taip pat galite naudotis
telefonu ar plansetiniu kompiuteriu sgrankai
atlikti,naudojant programele ,ASUS Router

App*“.

132
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03 Registruokités ir prisijunkite

0 [Ziniatinklis] Atidarykite interneto nardykle.

Busite nukreipti j sarankos vedlj ,ASUS Setup Wizard“. Jei ne, eikite j
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

=
>
=
wjd
2
|

[Programélé] Paleiskite programéle ,ASUS Router App*“ ir vykdykite pateikiamus
nurodymus, kad pabaigtuméte saranka.

~<Aimesh* Sgrankos Zingsniai

01 Pasirengimas

Sarankos metu padékite ,,AiMesh® kelved;] ir mazga 3 metry atstumu viena
nuo kito.

02 ,AiMesh® mazgas

LAiMesh* sistemos nustatymams palikite jjungta maitinima ir budejimo

rezima.
Pz AN
L 1
|V 1)
\\\ y /4
mazga 8
\\) Qooocfecccs e p kJ
»~AiMesh“ mazgas LAIMesh” kelvedis
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03 ,AiMesh* kelvedis

[Ziniatinklis] 0 Norédami prijungti ,AiMesh*

1317

c
s
=

134

kelved;j prie kompiuterio

ir modemo, vadovaukités
AUTONOMINIO KELVEDZIO
SARANKOS ZINGSNIAIS, tada
prisijunkite prie internetinio GUI.

@ Eikite | puslapj ,Network Map*
(tinklo Zemélapis), spustelékite
+~AiMesh® piktograma ir atlikite
iSpléstinio ,AiMesh” mazgo
paieska.

@ Spustelekite leskoti, bus
automatiskai pradeta ieskoti Salia
esancio jusy ,AiMesh“ mazgo.
Kai Siame puslapyje bus rodomas
LAiMesh® mazgas, spustelekite
ji ir pridékite prie ,,AiMesh*
sistemos.

** Jei nepavyko rasti jokio
~AiMesh“ mazgo, eikite |
PROBLEMUY SPRENDIMAS.

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 134

»AiMesh“ kelvedis

,+AiMesh*“ mazgas

Modemas

]
o

]
o

:

é?; Network Map

AiMesh

: (&)
=)
Find AiMesh node

[ Search ]
o <
© -

AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

@»
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@ Uzbaigus sinchronizavima rodomas Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
praneéimas. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.
OK
AiMesh

=y
>
=
wjd
2
-

@ Sveikiname! Kai , AiMesh“ mazga @
sékmingai pridétas prie ,,AiMesh”
tinklo, bus rodomi toliau esantys
puslapiai.

AiMesh routers in your network

-]

I

34:97:F6:5F:6C:50il

[Programélé] Prisijunkite prie savo esamo kelvedZzio naudodamiesi programéle ,ASUS
Router App*® ir pabaikite sgranka, pasirinke ,Add AiMesh Node*“ (Pridéti ,,AiMesh“ mazga).

Programeélé ,,ASUS Router App*

Parsisiyskite nemokama programéle ,,ASUS Router APP“, kad galétumeéte nustatyti ir
valdyti savo kelvedj (-dzius).

SN ASUS Fouter )

135
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TrikCiy salinimas
Jei jusy ,AiMesh” kelvedis negali aptikti jokio netoliese esancio ,,AiMesh” mazgo

arba jrenginiy sinchronizuoti nepavyksta, patikrinkite toliau nurodytas priezastis ir
bandykite dar karta.

@ Idealiu atveju, patraukite savo ,,AiMesh“ mazga arciau ,,AiMesh“ kelvedzio. Jis privalo buti 3
atstumu.

1317

@ Jusy ,,AiMesh“ mazgas privalo buti jjungtas.

c
s
=

Perkélimas

GERIAUSIAS VEIKIMAS

Pastatykite ,,AiMesh* kelved] ir mazga geriausioje vietoje.

PASTABOS: Norédami, kad trukdziy kilty minimaliai, kelvedZius laikykite atokiai
nuo tokiy jrenginiy kaip belaidziai telefonai, ,,Bluetooth® jrenginiai ir
mikrobangu krosnelés.

KelvedZius rekomenduojame statyti atviroje ar erdvioje vietoje.

»ZenWiFi Pro XT12“ diodiniai indikatoriai

O Svietia baltai: geras signalas
Svietia geltonai: silpnas signalas

. Svietia raudonai: néra signalo

136
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IV DA/NAI UZDUODAMI KLAUSIMA|

1 kl. Ar,AiMesh“ kelvedis turi prieigos tasko rezima?

Ats.: Taip. Galite pasirinkti nustatyti ,AiMesh” kelvedj veikti kelvedzio rezimu
arba prieigos tasko rezimu. Apsilankykite tinklavietéje (http://router.asus.com)
ir atverskite puslapj Administration (Administravimas) > Operation Mode
(Veikimo rezimas).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%&L‘ﬁ y =

=
>
=
wjd
2
.|

2 kl. I/T\r"gz.a)lli)u sujungti ,,AiMesh” kelvedzius laidiniu rySiu (eterneto tarpinei rySio
inijai)?
Ats.: Taip. ,AiMesh” sistema palaiko belaidj ir laidinj rysj tarp ,AiMesh”
kelvedZio ir mazgo, uztikrindama maksimaly pralaiduma ir stabiluma.
~AiMesh® analizuoja belaidzio signalo stipruma visose prieinamose dazniy
juostose, tada automatidkai nustato, kuris ry8ys, belaidis ar laidinis, geriausiai
uztikrins vidinj kelvedzio rySio pagrinda.

Norédami pirmiausia nustatyti , WiFi“ ry$j tarp ,AiMesh* kelvedZio ir mazgo,
vadovaukités sgrankos zingsniais.

9 Padékite mazga tinkamiausioje vietoje, kur yra geriausia apreptis. Prijunkite
eterneto kabelj nuo ,,AiMesh“ kelvedzio LAN jungties prie ,,AiMesh“ mazgo WAN

jU gtieS.
“““ “““ “““ ® 0
S———LAN-WAN—*

e +~AiMesh“ sistema automati$kai pasirinks geriausia duomeny perdavimo kelia,
laidinj arba belaidj.

137
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Aparaturas skaidrojums

0 Pievienojiet adapteri DC-IN lidzstravas ieejas portam un nospiediet baroSanas pogu.

9 Kad aparatira bus gataviba, spidés barosanas LED gaisma.

Pogu un portu skaidrojumi

EEE] () e WPS poga
LAN porti 1-2 EED . O === AtiestatiS8anas poga
25G/1G " g sdzi
WAN ports E:E[:] @ ore Barosanas sledzis
2.5G/1G E:EE] = DC-IN [idzstravas
LAN ports @ e ieejas ports
2.5G / 1G WAN ports
Pievienojiet optisko modemu Sim portam ar tikla kabeli.
LAN porti 1-2
Pievienojiet datoru LAN pieslegvietai ar tikla kabeli.
2.5G / 1G LAN ports
Pievienojiet datoru 2.5G / 1G LAN pieslegvietai ar tikla kabeli.
Tehniskie dati:
Lidzstravas adapteris Lidzstravas izvade: +19 V ar maksimalo stravu 2,37 A
P +19,5V ar maksimalo stravu 2,31 A
Darba temperatiira 0~40°C Uzglabasana |0~70°C
Apkartéjas vides mitrums [50~90% Uzglabasana |20~90%
138



Pirms lestatiSanas

01 Sagatavo$anas atseviSka marsrutétaja iestatiSanai

@ Dodieties uz ONE ROUTER SETUP STEPS (VIENA MARSRUTETAJA
IESTATISANAS SOLI).

-
N
2

>
e

(1)
—l

\m

Viena Marsrutéetaja lestatiSana

02 Sagatavosanas AiMesh WiFi sistémas iestatiSanai

0 Sagatavojiet divus vai vairakus ASUS marsrutétajus, kas atbalsta AiMesh.

9 Nozimejiet vienu ka AiMesh marsrutétaju un otru ka AiMesh mezglpunktu.

** Ja jums ir vairaki AiMesh marsrutétaji, iesakam izmantot marsrutétaju ar labakajiem tehniskajiem
datiem ka AiMesh marsrutétaju un paréjos ka AiMesh mezglpunktus.

@ Dodieties uz AiMesh SETUP STEPS (AiMesh IESTATISANAS SOLI).

P un N

)
]
/4

J

w \m

e

)
AiMesh mezglpunkts AiMesh marsrutétajs

Aimesh lestatiSanas Soli

139
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Viena Marsrutéetaja lestatisanas Soli

01 Jusu modems tiek sagatavots darbam

@ Atvienojiet barosanas kabeli / DSL modemu. Ja tam ir rezerves baroana no

5 baterijas, iznemiet bateriju.&
-+
s.
(2] J— @ Jajus lietojat DSL internetam,
W< = b 1otoldt o
== jums bus vajadzigs
< lietotajvards / parole no
@ jusu interneta pakalpojumu
snhiedz€ja (Internet Service
L[ Provider, ISP), lai pareizi
=5 konfiguretu marsrutetaju.
o
4
©
9 Savienojiet modemu ar marsrutéetaju, I
izmantojot pievienoto tikla kabeli. Eh- o-
- ©
H b= B
B .
@ lesledziet modema barosanu.
Pievienojiet modemu stravas avotam
un ieslédziet.
Modema aizmugure
140
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0 Parbaudiet modema LED gaisminas, lai parliecinatos, ka savienojums ir aktivs.

/@\ )
1 0}
¥ i
7 S
e _ =
@
A |

Modema priekSpuse

02 Pievienoijiet savu iefici

@ lesledziet marsrutétaja baroganu.

Pievienojiet un nospiediet ieslegSanas/
izslégSanas sledzi marsutétaja aizmugure.

1

m

9 Parbaudiet, vai LED apgaismojums iedegas
zila krasa noradot, ka aparatiras savienojums
ir gatavs iestatiSanai.

9 [Tikls] Pievienojiet datoru marsrutétajam,
izmantojot papildu tikla kabeli.

[Lietotne] Var lietot art talruni vai tastatdru,
lai pabeigtu iestatiSanu, izmantojot ASUS
marsrutéetaja lietotni.

141
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03 Piesakieties un pievienojieties

@ [Tikis] Atveriet fimekla parliku.

Jus paradresés uz ASUS iestatiSanas vedni. Ja tas neatveras, dodieties uz
http://router.asus.com.

jeq

Find ASUS Device X

A

® http://router.asus.com

A

NSaIA

[Lietotne] Palaidiet ASUS marsSrutétaja lietotni un izpildiet noradijumus, lai pabeigtu
iestatiSanu.

Aimesh lestatiSanas Soli

01 Sagatavojieties

lestatiSanas laika novietojiet AiMesh marsrutétaju un mezglpunktu 3 metru
attaluma vienu no otra.

02 AiMesh mezglpunkts

AiMesh sistemas iestatijumiem turiet baroSanu ieslegtu un ierici gaidstaves
rezima.

Attalums 3

w/

AiMesh mezglpunkts AiMesh marsrutétajs
142
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03 AiMesh marsrutétajs

[Tikis] @ Skatiet ONE ROUTER SETUP
STEPS (VIENA MARSRUTETAJA
IESTATISANAS SOLI), lai pievienotu Modems
AiMesh marsrutétaju pie datora un
modema, péc tam piesakieties timekla
grafiskaja lietotaja saskarne.

AiMesh marsrutétajs AiMesh mezglpunkts

] ]
° °

iesSu

>
e
©
—l

@ Dodieties uz lapu Network Map 7sus
(Tikla karte), noklik$kiniet uz ) Network Map ANeosh
AiMesh ikonas un tad uz Search @
(Meklet) paplasinato AiMesh a @
mezglpunktu. = Find AiMesh node
—T | search |
o <
® <
AiMesh node
@ Noklikskiniet uz Search (Meklé&t), ; :
tas automatiski mekles tuvuma Allesh AlMesh
eso$o AiMesh mezglu. Kad @ @
$aja lapa redzams AiMesh
mezglspunkts, noklikSkiniet uz ta, Find AiMesh Find AiMesh
lai to pievienotu AiMesh sistemai. ~
RT-ABCDE

** Janevarat atrast AiMesh 34:97:F6:5F:6C:50.1 34:97:F6:5F:6C:50.1

mezglpunktu, ludzu, dodieties

uz TROUBLE SHOOTING &

(KLUMJU NOVERéANA) Cannot find any router? Cannot find any router?

143
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9 Kad pabeigta sinhronizacija, paradas
L Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
pazinojums. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK
-
Q)
-+
s, AiMesh
M . _ . .
(7,0 @ Apsveicam! Jiis redzésiet zemak
c paradito attélu, ja AiMesh
mezglpunkts ir veiksmigi pievienots
AiMesh tiklam AiMesh routers in your network
°

I

34:97:F6:5F:6C:501

[Lietotne] Piesakieties esoSaja marsrutetaja, izmantojot ASUS marsrutétaja lietotni, un
izvelieties “Add AiMesh Node” (Pievienot AiMesh mezglu), lai pabeigtu iestatiSanu.

ASUS Marsrutétaja Lietotne

Lejupieladejiet bezmaksas ASUS marsrutétaja lietotni, lai iestatitu un parvalditu
marsrutetaju(-s).

(@8 ASUS Router

144
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Klidu novérsana

Ja AiMesh marsrutétajs nevar atrast tuvuma nevienu AiMesh mezglpunktu vai
sinhronizacija neizdevas, lidzu, parbaudiet talak noradito un méginiet vélreiz.

e Novietojiet AiMesh mezglpunktu tuvak AiMesh marsrutétajam ideala varianta. NodroSiniet,
lai tas butu 3 metru attaluma.

@ AiMesh mezglpunkts ir ieslégts.

PARVIETOSANA
LABAKA VEIKTSPEJA

Novietojiet AiMesh marsrutétaju un mezglpunktu vislabakaja vieta.

iesSu

>
e
©
—l

PIEZIMES: Lai samazinatu traucéjumus, novietojiet marsrutétajus talak no tadam
iericém, ka mobilajiem talruniem, Bluetooth ieficém un mikrovilnu
krasnim.

Mes iesakam novietot marsrutétajus neaizsegta un plasa vieta.

ZenWiFi Pro XT12 LED indikacijas

O Nepartraukti balts: labs signals
Nepartraukti dzeltens: vajs signals

. Nepartraukti sarkans: nav signala

145
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autajumi

Vai AiMesh marsrutétajs atbalsta Access Point (Piekluves punkta) rezimu?

A.: Ja. JUs varat izvéleties iestatit AiMesh marsrutétaju vai nu marsrutétaja,
vai art piek|uves punkta reZima. Ludzu, dodieties uz fimekla grafisko
lietotaja saskarni (http://router.asus.com), pec tam uz lapu Administration
(Administracija) > Operation Mode (Lieto$anas rezims).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%g]@)))

Vai es varu iestafit AiMesh savienojumu ar vadiem (Ethernet atvilces
marsrutésana)?

A.: Ja. AiMesh sistema atbalsta ka bezvadu, ta ari vadu savienojumu starp
AiMesh marsrutétaju un mezglpunktu, lai maksimali palielinatu caurlaidspéju
un stabilitati. AiMesh analizé bezvadu signala stiprumu katrai pieejamai
frekvencu joslai un tad automatiski nosaka, kas vislabak kalpos par
marsrutétaju savienojuma pamattikiu - bezvadu vai vadu savienojums.

0 Izpildiet iestatiSanas solus, lai vispirms izveidotu WiFi savienojumu starp
AiMesh marsrutetaju un mezglpunktu.

9 Novietojiet mezglpunktu idealas vietas labakam parklajumam. Savienojiet
ar Ethernet kabeli AiMesh marsrutéetaja LAN pieslegvietu un AiMesh
mezglpunkta WAN pieslégvietu.

o o
° °
g
—

@ AiMesh sistema automatiski atlasis vislabako celu datu parsitidanai:
vadu vai bezvadu.

®



Maskinvareforklaringer

0 Koble adapteren til likestrominngangen, og trykk strembryter.

@ Strom-LED-lampen lyser nar maskinvaren er klar.

Forklaringer for knapper og porter

E:EE] e (O e WPS-knapp
LAN-porter 1-2 E:EE] O == Reset (Nullstill)-knapp
2.5G/1G —— " Strombryter
WAN-port EED A v
2.5G/1G
LAN-port E:ED @ncw Likestreminngang

2.5G/1G WAN-port
Bruk en nettverkskabel til & koble det optiske modemet til denne porten.

LAN-porter 1-2
Kobler PC-en til en LAN-port med en nettverkskabel.

2.5G/1G LAN-port
Kobler PC-en til en 2.5/1G LAN-port med en nettverkskabel.

Spesifikasjoner:

. Likestramutgang: +19V med maks. 2,37 A streamstyrke
Likestromadapter +19,5V med maks. 2,31 A stremstyrke
Driftstemperatur 0-40°C Oppbevaring 0-70°C
Luftfuktighet ved drift 50-90% |Oppbevaring 20-90 %
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Far Innstilling

01 Forbereder & sette opp en frittstdende router

@ Gatil TRINN FOR OPPSETT AV EN RUTER.

Oppsett Av En Ruter

\m

02 Forbereder a sette opp et AiMesh WiFi-system

@ Gior Klar to eller flere ASUS-rutere som statter AiMesh.

@ Tilordne én som AiMesh-ruter og en annen som AiMesh-node.

**Hvis du har flere AiMesh-rutere, anbefaler vi at du bruker ruteren med de beste spesifikasjonene
som AiMesh-ruter og de andre som AiMesh-noder.

© Gatil TRINN FOR OPPSETT AV AiMesh.

w/

AiMesh-noden
Trinn For Oppsett Av AiMesh

148
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Trinn For Oppsett Av En Ruter

01 Forbereder modemet

@ Koble kabel-/DSL-modemet fra strammen. Hvis det har et reservebatteri, tar du

det ut.
|§ @ Huvis du bruker DSL-Internett,
trenger du brukernavn/passord
@] fra Internettleveranderen for a
konfigurere ruteren.
= Or[e]
o
; )/
©

@ Koble modemet til ruteren med den
medfelgende nettverkskabelen.

@ Sla pa modemet. Koble modemet til
stikkontakten og sla pa.

Modem bak

149
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9 Se LED-lampen pa -modemet for & kontrollere at forbindelsen er aktiv.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modem foran

02 Koble til enheten

@ sl paruteren.
Koble til og trykk strembryteren pa baksiden av
ruteren.

1

.A

9 Kontroller at LED-lampen lyser blatt, noe som
indikerer at maskinvarekoblingen er klar til
bruk.

0 [Nett] Koble PC-en til ruteren med en til
nettverkskabel.
[App] Eller sa kan du bruke en telefon eller
et nettbrett til & fullfere oppsettet via ASUS
Router-appen.

150
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03 Logg pa og koble til

@ [Nett] Apne en nettleser.

Du blir omdirigert til ASUS’ oppsettsveiviser. Hvis ikke gar du il
http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

_—

® http://router.asus.com

[App] Start ASUS Router appen og felg instruksjonene for & fullfere oppsettet.

Trinn For Oppsett Av AiMesh
01 Forberedelse

Plasser AiMesh-ruteren og noden innen 3 meter fra hverandre under
oppsett.

02 AiMesh-node

Hold strem og ventemodus inne for AiMesh-systeminnstillinger.

pr AN
L 11
\ 1)
Innen 3 A\ 4
meter
L) oecefsrcccpone > kJ
AiMesh-noden AiMesh-ruter

151

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 151 @ 10/26/2021 4:50:29 PM



03 AiMesh-ruter

[Nett] @ Se TRINN FOR OPPSETT AV EN

152
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RUTER for & koble AiMesh-ruteren
til PC og modem, og logg deretter
pa web-grensesnittet.

@ Ga til siden nettverkskartsiden,
klikk AiMesh-ikonet, og sgk
deretter etter den utvidende
AiMesh-noden.

@ Kiikk Search (Sok), det sokes
automatisk etter AiMesh-noden
i neerheten. Nar AiMesh-noden
vises pa denne siden, klikker du
pa den for a legge den til AiMesh-
systemet.

** Hvis du ikke finner en
AiMesh-node, kan du ga til
FEILSOKING.

@»

AiMesh-ruter

AiMesh-noden

Modem

]
o

ASUS

@3 Network Map @

AiMesh

®
=
Find AiMesh node
| search |
Q
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.1

@ RT-ABCDE
34:97:F6:5F:6C:50.1l
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O En melding vises nar synkroniseringen Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh

er fullfort. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Gratulerer! Sidene nedenfor skal @

vises nar en AiMesh-node er lagt til
AiMesh-nettverket.

AiMesh routers in your network

-]

I

34:97:F6:5F:6C:50il

[App] Logg pa din eksisterende ruter via ASUS Router-appen og velg «Add AiMesh Node
(Legg til AiMesh-node)» for a fullfere oppsettet.

ASUS Router-App

Last ned den gratis ASUS Router-appen for a sette opp og administrere ruteren din.

(OW ASUS Router

153

GET IT ON # Download on the
» Google Play o App Store
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Feilsgking

Hvis AiMesh-ruteren ikke finner noen AiMesh-noder i naerheten, eller hvis
synkronisering mislykkes, sjekker du felgende og prever pa nytt.

@ Flytt AiMesh-noden naermere AiMesh-ruteren. Serg for at den er innen 3 meter.
@© AiMesh-noden er slatt pa.

Flytte
BEST YTELSE

Plasser AiMesh-ruteren og -nodene pa best mulig sted.

MERKNADER: For & minimere interferens ma du holde ruterne vekke fra enheter som
tradlgse telefoner, Bluetooth-enheter og mikrobglgeovner.

Vi anbefaler at du plasserer ruterne pa et apent eller romslig sted.

ZenWiFi Pro XT12 LED-indikatorer

O Lyser hvitt: Bra signal
Lyser gult: Svakt signal

. Lyser radt: Ingen signal

154
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OERNOFTE STILTE SPORSMAL

Q1 Stotter AiMesh-ruteren tilgangspunktsmodus?

Sv.: Ja. Du kan velge & sette AiMesh-ruteren i rutermodus eller
tilgangspunktsmodus. G4 til web-grensesnittet (http:/router.asus.com), og ga
til siden Administration (Administrasjon) > Operation Mode (Driftsmodus).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)

Q2 Kan jeg sette opp en kablet tilkobling mellom AiMesh-rutere (Ethernet
backhaul)?

Sv.: Ja. AiMesh-systemet stotter bade tradlgs og kablet forbindelse
mellom AiMesh-ruteren og noden for & maksimere gjennomstremming og
stabilitet. AiMesh analyserer den tradlgse signalstyrken for hvert tilgjengelig
frekvensband og bestemmer derav automatisk om en tradlgs eller kablet
tilkobling fungerer best som grensesnittets ryggrad.

@ Folg forst trinnene for a sette opp en forbindelse mellom
AiMesh-ruteren og noden via WiFi.

@  Plasser noden pé ideelle steder for best mulig dekning. Legg
en Ethernet-kabel fra LAN-porten pa AiMesh-ruteren til WAN-
porten pa AiMesh-noden.

@
;LAN-WAN-J

©® AiMesh-systemet vil automatisk velge den beste banen for
dataoverfering, enten kablet eller tradlgs.

155
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Descricao do hardware

0 Ligue o transformador a porta de entrada DC e pressione o botéo alimentagéo.

9 O LED de energia ird acender quando o aparelho estiver preparado.

o) . -
<3 Descricdo dos botdes e portas
q
~k
c
Lg gﬁj () e Botao WPS
D> Portas LAN 1-2 O = Botén Restablecer
® P
Porta WAN - Botéo Alimentag&o
P Bl :
Porta LAN P Porta de
2,5G/1G E:ED O~ entrada DC

Porta WAN 2,5G /1G
Ligue o seu modem 6tico a esta porta com um cabo de rede.

Portas LAN 1-2
Ligue o seu PC a esta porta LAN com um cabo de rede.

Porta LAN 2,5G / 1G
Ligue o seu PC a esta porta 2.5G / 1G LAN com um cabo de rede.

Especificacoes:

Saida DC: +19V com corrente max. de 2,37A

Transformador DC +19,5V com corrente max. de 2,31A

Temperatura de funcionamento |0 a 40°C Armazenamento 0a70°C
Humidade em funcionamento |50 a 90% Armazenamento 20 a90%
156
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Antes De Configurar

01 Preparar para configurar um router autébnomo

@ Consulte PASSOS DE CONFIGURAGAO DE UM ROUTER.

\m

"
‘@
>
o
>
=
o
o

Configuracdao De Um Router

02 Preparar para configurar um sistema WiFi AiMesh

0 Prepare dois ou mais routers ASUS que suportem AiMesh.
@ Configure um como router AiMesh e outro como né AiMesh.

** Caso possua varios routers AiMesh, recomendamos que utilize o router com especificacdes mais
avangadas como router AiMesh e os restantes como nds AiMesh.

@ Consulte PASSOS DE CONFIGURAGAO AiMesh.

I/ A |
l\ /l
TR Q
=  E—
Node AiMesh Router AiMesh

Passos De Configuracao AiMesh
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Passos De Configuracao De Um Router

01 Preparar o modem

ﬂ Desligue o0 modem por cabo/DSL. Se 0 mesmo tiver uma bateria de reserva,

B
(o) remova-a.
q
-
: r—
(=] E— B Se estiver a utilizar uma
%> = ligac@o DSL para aceder a
w @ Internet, precisara dos dados
de nome de utilizador/palavra-
fornecidos pelo seu
ot[e passe :
@ fornecedor de servigos de
/ U ° Internet (ISP) para configurar
4 © corretamente o seu router.

@ Ligue o seu modem ao router com o cabo
de rede fornecido.

[¥]
gw Q -
. . il -
@ Ligue o modem. Ligue 0 modem MQE .

a uma tomada elétrica e ligue o
aparelho.

w/

Traseira do modem
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e Verifique as luzes LED do modem por cabo/DSL para se certificar que a ligagao esta
ativa.

(@=»ec)
% @ w - G

"
@
>
(=)
>
=
o
(a

—————

Frente do modem

02 Ligue o seu dispositivo

© Ligue o router.

Ligue o cabo de alimentacgao e pressione o
interruptor para Ligar/Desligar na traseira do
router.

g;u

1

9 Certifique-se de que o LED acende em azul
solido para indicar que a ligagdo do hardware
estd pronta a ser configurada.

9 [Web] Ligue o seu PC ao router utilizando
outro cabo de rede.

[Aplicacao] Ou pode utilizar um telefone ou
tablet para concluir a configuragao através da
aplicag@o ASUS Router.

B E)U.

D= 0o-
=

159

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 159 @ 10/26/2021 4:50:30 PM



®

03 Iniciar sessao e ligar

@ [Web] Abra um navegador web.

Sera redirecionado para o Assistente de Configuracdo da ASUS.
Caso contrario, aceda a http://router.asus.com.

}104

Find ASUS Device X

|

® http://router.asus.com

>

| =
«Q
| ==
M
wv

[Aplicacao] Abra a aplicagdo ASUS Router e siga as instru¢oes para concluir a
configuragao.

Passos De Configuracao AiMesh
01 Preparar

Coloque o seu router AiMesh e o0 né a uma distancia de 3 metros entre si
durante o processo de configuragao.

02 N6 AiMesh

Mantenha o dispositivo ligado e aguarde pelas definicdes do sistema

AiMesh.
de 3 metros
L) Qoooefoonee RERYS k’[
Node AiMesh Router AiMesh
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03 Router AiMesh

[Web] @ Consulte PASSOS DE
CONFIGURACAO DE UM ROUTER
para ligar o seu router AiMesh ao PC e Modem
ao modem e, em seguida, inicie sessao
na interface web.

Router AiMesh Node AiMesh

]
o

]
°

AsUsLogout/Reboot
-

-
Router AiMes!

"
@
>
o
>
=
o
(2

-
(2] Aceda & pagina de Mapa de rede, pop—— o
clique no icone AiMesh e procure o @ =
seu né AiMesh. ﬂ
=
Find AiMesh node
| Search |
o <
2.
ey
AiMesh node
@ Clique em Search (Procurar), - -
. X AiMesh AiMesh
ira procurar automaticamente o
seu n6 AiMesh nas proximidades. @ @
Quando o n6 AiMesh for
apresentado nesta pagina, clique Find AiMesh Find AiMesh
no icone para o adicionar ao
sistema AiMesh. . 34:97:F6:5F:6C:50.41
** Se nao encontrar nenhum
n6 AiMesh, consulte a 65
secgido RESOLUGAO DE e e ENER
PROBLEMAS.
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o Sera apres?ntada. um? men;agem Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
quando a sincronizagao estiver system, it will take awhile to show up as connected
concluida in the AiMesh router list.

OK
o)
=]
:‘F AiMesh
iMes|
=
Q @ Parabéns! A pagina abaixo sera
= e
m> apresentada quando um né AiMesh
v tiver sido adicionado com éxito a ) )
de AiMesh AiMesh routers in your network
re .
(-]

I

34:97:F6:5F:6C:50

[Aplicacao] Inicie o router existente através da aplicagdo ASUS Router e escolha
“Adicionar n6 AiMesh” para concluir a configuragao.

Aplicacao ASUS Router

Transfira a aplicagéo gratuita ASUS Router para configurar e gerir os seus routers.

(08 ASUS Router

162
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Resolucao de problemas

Se o seu router AiMesh nao encontrar nenhum né AiMesh nas proximidades ou a
sincronizagdo falhar, verifique o seguinte e tente novamente.

e Aproxime o n6 AiMesh do router AiMesh. Certifique-se de que a distancia entre os
dispositivos é de 3 metros.

@ 0 seu no AiMesh est ligado.

Relocalizacao

O MELHOR DESEMPENHO

Coloque o router AiMesh e 0 n6 no melhor local.

"
@
>
(=)
>
=
o
(a B

NOTAS: Para minimizar interferéncias, mantenha os routers afastados de dispositivos como
telefones sem fios, dispositivos Bluetooth e fornos micro-ondas.

Recomendamos que coloque os routers num local aberto ou espagoso.

Indicacdes LED do ZenWiFi Pro XT12

O Branco estatico: Sinal bom

Amarelo estatico: Sinal fraco

‘ Vermelho estatico: Sem sinal
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FACRPERCGUNTAS FREQUENTES

P1 Orouter AiMesh suporta o modo de ponto de acesso?

R: Sim. Pode utilizar o router AiMesh no modo de router ou no modo de
ponto de acesso. Abra a interface web (http://router.asus.com) e aceda
a pagina Administration (Administracao) > Operation Mode (Modo de
funcionamento).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%&1@)))

Jod

>

c
Q
=
(1]
(]

P2 Posso utilizar uma ligagdo com cabos entre routers AiMesh (ligagéo
Ethernet)?

R: Sim. O sistema AiMesh suporta ligagdo com e sem fios entre o router e
o né AiMesh para otimizar a velocidade e estabilidade. O AiMesh analisa a
intensidade do sinal sem fios para cada banda de frequéncias disponivel e
determina automaticamente qual o melhor método, com ou sem fios, para
interligacao dos routers.
@  Siga os passos de configuragdo para estabelecer primeiro uma
ligacéo entre o router AiMesh e o né através de WiFi.

@® Coloque o nd no local ideal para obter a melhor cobertura. Ligue um
cabo Ethernet da porta LAN do router AiMesh a porta WAN do né

AiMesh.
S 8
;LAN-WAN-J

® O sistema AiMesh selecionard automaticamente o melhor método
de transmiss&o de dados, com ou sem fios.

[]
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Informacje na temat urzadzenia

ﬂ Podtacz zasilacz do portu DC-IN i nacisnij przycisk zasilania.
@ Gdy urzadzenie bedzie gotowe do uzytkowania, zaswieci si¢ wskaznik LED zasilania.

Informacje o przyciskach i portach

Porty LAN 1-2

Port WAN

Przycisk WPS

Przycisk Reset

2,5G/1G

Port LAN
2,5G/1G

hARTALTART
E c

Przefacznik zasilania

Port DC-IN

Port WAN 2,5G/1G

Podtgcz do tego portu modem optyczny za pomoca kabla sieciowego.

Porty LAN 1-2

Podtacz komputer do portu LAN za pomoca kabla sieciowego.

Port LAN 2,5G/1G

Podtacz komputer do portu LAN 2,5G/1G za pomoca kabla sieciowego.

Specyfikacje:

Zasilacz DC

Wyjscie DC: +19V oraz maks. natezenie 2,37 A
+19,5V oraz maks. natezenie 2,31 A

Temperatura robocza

0°C~40°C

Przechowywanie

0°C~70°C

Wilgotnos¢ robocza

50%~90%

Przechowywanie

20%~90%
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Przed Konfiguracja

01 Przygotowanie do konfiguracji samodzielnego

routera
0 Przejdz do czesci INSTRUKCJE KONFIGURACJI JEDNEGO ROUTERA.

\m

Konfiguracja Jednego Routera

02 Przygotowanie do konfiguracji systemu AiMesh WiFi

@ Przygotuj co najmniej dwa routery ASUS obstugujace system AiMesh. @
9 Przypisz jeden jako router AiMesh, a drugi jako wezet AiMesh.

** W przypadku posiadania kilku routeréw AiMesh zalecane jest, aby funkcje routera AiMesh petnit
router o najwyzszych specyfikacjach, a pozostate moga by¢ uzywane jako wezlty AiMesh.

© Przejdz do czesci INSTRUKCJE KONFIGURACJI SYSTEMU AiMesh.

/FRN\

\
\
]

/4

I

w =

) S

Node AiMesh Router AiMesh

Instrukcje Konfiguracji Systemu Aimesh
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Instrukcje Konfiguracji Jednego Routera

01 Przygotowanie modemu

@ Odiacz zasilanie od modemu kablowego /dsl. Jesli zawiera on baterie
podtrzymujaca, wyjmij ja. @

= @ Jeslimodem kablowy/DSL
stuzy do obstugi Internetu,
@ konieczne bedzie odpowiednie
skonfigurowanie routera przy
uzyciu nazwy uzytkownika/
-G}' hasta uzyskanych od

ustugodawcy internetowego

U ° (ISP).

ASN

@ Podtacz modem do routera przy uzyciu
dostarczonego kabla sieciowego.

@ Wiacz modem. Podtacz modem
do gniazda elektrycznego i wigcz
zasilanie.

Tyt modemu
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9 Sprawdz wskazniki LED na modemie kablowym/DSL w celu upewnienia sig, ze
potaczenie jest aktywne.

N gy
1 o
¥ H
1+ *

. @
@ &
a5

\ P e

Przéd modemu
02 Podtgczanie urzgdzenia

@ Wiacz router.

Podtacz i nacisnij przetacznik zasilania z tytu
routera.

@ Sprawdz, czy wskaznik LED zaczat $wiecié
stale na niebiesko, co oznacza, ze potgczenie
sprzetowe jest gotowe do konfiguraciji.

9 [Sie¢ Web] Podtacz komputer PC do routera
przy uzyciu dodatkowego kabla sieciowego.

[Aplikacja] Konfiguracje mozna tez dokonczy¢
za pomoca aplikacji ASUS Router na telefonie
lub tablecie.

g‘] .
Ebe B

D= o-
—
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03 Logowanie i tgczenie

0 [Sie¢ Web] Otworz przegladarke internetowa.

Nastapi przekierowanie do kreatora konfiguracji ASUS. Jesli nie,
przejdz pod adres http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

o

® http://router.asus.com

[Aplikacja] Uruchom aplikacje ASUS Router i wykonaj instrukcje w celu
dokoriczenia konfiguracji.

Instrukcje Konfiguracji Systemu Aimesh
01 Przygotowanie

Na czas konfiguracji umiesc¢ router i wezet AiMesh w odlegtosci 3 m od
siebie.

02 Wezet AiMesh

Oba routery musza by¢ wiaczone i gotowe do konfiguracji AiMesh.

wynosi¢
3m
L) Qeooosscne IS
Node AiMesh Router AiMesh
169
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03 Router AiMesh

[Sie¢ Web] @ Zapoznaj sie z czescia
INSTRUKCJE KONFIGURACJI
JEDNEGO ROUTERA, aby
potaczy¢ router AiMesh z
komputerem PC i modemem, a
nastepnie zaloguj sie do interfejsu
Web GUI.

9 Przejdz na strone Network Map
(Mapa sieci), kliknij ikone AiMesh, a
nastepnie wyszukaj rozszerzajacy
wezet AiMesh.

© Kiliknij przycisk Search (Szukaj),
spowoduje to automatyczne
wyszukanie pobliskiego wezta
AiMesh. Gdy wezet AiMesh pojawi
sie na tej stronie, kliknij go w celu
dodania do systemu AiMesh.
** Jesli nie uda sie znalez¢ zadnego
wezta AiMesh, nalezy przejsé
do czgsci ROZWIAZYWANIE
PROBLEMOW.

170
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Router AiMesh

Node AiMesh

1 DR [E
° o
AsusLogout/Reboot.
-
i=]
fSUS
Q;?; Network Map @ AiMesh
’
=
Find AiMesh node
| search |
o e
© «
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
~\ | RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41

34:97:F6:5F:6C:50.1l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

10/26/2021 4:50:33 PM




O Po ukoriczeniu synchronizacii Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh

wyswietlony zostanie komunikat. system, it will take awhile to show up as connected
in the AiMesh router list.

OK

@ Gratulacje! Po pomysinym dodaniu AiMesh
wezta AiMesh do sieci AiMesh

wyswietlone zostang ponizsze strony. @

AiMesh routers in your network

ﬂ—»)

34:97:F6:5F:6C:501l

[Aplikacja] Zaloguj sie do istniejacego routera za pomoca aplikacji ASUS Router i
wybierz pozycje ,Add AiMesh Node” (Dodaj wezet AiMesh), aby dokoriczy¢ konfiguracje.

Aplikacja ASUS Router

Pobierz bezptatng aplikacje ASUS Router do konfiguracji routerdw i zarzadzania nimi.

(OW ASUS Router

171
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Rozwigzywanie problemow

Jesli router AiMesh nie znajdzie w poblizu zadnego wezta AiMesh lub jesli

synchronizacja zakoniczy sie niepowodzeniem, nalezy sprawdzi¢ ponizsze informacje

i sprobowac ponownie.

@ Najlepiej bytoby umiesci¢ wezet AiMesh blizej routera AiMesh. Urzadzenia powinny
znajdowac sie w odlegtosci 3 m od siebie.

@ Sprawdz, czy wezet AiMesh jest wtgczony.

Zmiana lokalizacji

NAJWYZSZA WYDAJNOSC

Umiesc router i wezet AiMesh w najlepszej lokalizacji.

UWAGI: W celu zminimalizowania zaktécen routery powinny znajdowrarcr':réie z dala od

urzadzen, takich jak telefony bezprzewodowe, urzadzenia Bluetooth i kuchenki
mikrofalowe.

Zalecane jest umieszczenie routeréw w otwartym lub przestronnym miejscu.

Stan wskaznika LED routera ZenWiFi Pro XT12

O Swieci na biato: dobry sygnat
Swieci na zétto: staby sygnat

. Swieci na czerwono: brak sygnatu

172
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AR /ESTO ZADAWANE PYTANIA

P1: Czy router AiMesh obstuguije tryb punktu dostepu?

O: Tak. Dla routera AiMesh mozna ustawi¢ tryb routera lub tryb punktu
dostepu. Przejdz do interfejsu Web GUI (http://router.asus.com), a nastepnie
na strone Administration (Administracja) > Operation Mode (Tryb
dziatania).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%&L‘ﬁ y =

P2- Czy miedzy routerami AiMesh mozna ustanowi¢ potaczenie przewodowe (sie¢
" Ethernet typu backhaul)?

O: Tak. System AiMesh obstuguje zaréwno bezprzewodowe, jak i
przewodowe potgczenie migdzy routerem i weztem AiMesh w celu
zmaksymalizowania przepustowosci oraz stabilnosci. AiMesh analizuje site
sygnatu bezprzewodowego kazdego dostepnego pasma czestotliwosci, a
nastepnie okresla automatycznie, czy jako podstawowe potaczenie miedzy
routerami najlepiej sprawdzi sie potaczenie bezprzewodowe czy przewodowe.

ﬂ Wykonaj najpierw instrukcje konfiguracji w celu ustanowienia potaczenia sieci WiFi
miedzy routerem i weztem AiMesh.

@ Umiesé wezet w odpowiedniej lokalizacji, aby zapewni¢ doskonaly zasieg.
Poprowadz kabel Ethernet od portu LAN routera AiMesh do portu WAN wezta
AiMesh.

Modem

“““ ; “““ ; “““
® O
——Lanwan—

9 System AiMesh wybierze automatycznie najlepsze potaczenie transmisji danych —
przewodowe lub bezprzewodowe.
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YcTponctso

“ Mogkniounte 6MOK NTaHMA K pa3bemy NUTaHNA N HaXxmuTe TyM6J'Iep nnTaHWA.

Q VIHavKaTop NUTaHnA 3aropuTtcA Npu roTOBHOCTY YCTPOWCTBA.

KHonkun n pa3bemMbl

UNXJDAd

Moptbl LAN 1~2

Mopt WAN 2,5 éut/c/

1Téur/c
Mopt LAN 2,5 r6ut/c/

1Téur/c

RAR TR

wes

@)
Q re=r

on
oFF
256/16
TAN oo

KHonka WPS

KHonka copoca

KHonka nutanna

Pasbem DCIN

Mopt WAN 2,5 F6ut/c/ 1T6ut/c
HO,CLKHFOLII/ITE 3TOMY NOPTY MOAEM C MOMOLLbIO CETEBOTO Kabens.

Moptbi LAN 1~2

MogaKnioumnTe KOMMbLIOTEP K POYTEPY C MOMOLLbIO CETEBOTO Kabens.

Mopt LAN 2,5 F6ut/c/ 1M6ut/c

Mopkntounte KomnbtoTep K nopty LAN 2,5 TouT/c / 1T61T/C C nomoLLbio ceTeBoro Kabena.

Cneuudukauyms:
bnok nutaHmna BbixogHoe HanpsxeHue: 19 B ¢ makcumanbHbIM Tokom 2,37 A
19,5 B ¢ MakcManbHbIM TOkom 2,31 A
Temnepatypa npu pabote 0~40°C Temnepatypa npu xpaHeHun | 0~70°C
BnaxHocTb npu pabote 50~90% BnaxxHocTb Npu XpaHeHnn 20~90%
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MoaroroBka

01 Hacrpoiika aBToHOMHOTO poyTepa

n MNeperigute 8 UHCTPYKLUW NO HACTPOVKE POYTEPA B OMUHOYHOM PEXXVUIME.

\m

N
=
X
O
>
o.

Hactpoiika ogHoro poytepa

02 Hactponka cuctembl AiMesh Wi-Fi

ﬂ MogroTossTe fBa v 6onee poytepa ASUS, nogaepxmsatowmx AiMesh.

Q Hactpolite oguH B KauecTse poyTepa AiMesh, a BTopoii B kauecTse y3na AiMesh.

** Ecnny Bac Heckonbko poyTepos AiMesh, pekomeHzlyem Ucnonb3oBaTb Hanbonee MOLLHbI B KauecTse poyTtepa AiMesh
1 apyrvie B KayecTse y3n08 AiMesh.

9 MNeperiante 8 UHCTPYKLIUW NO HACTPOMKE AiMesh.

—~\
2

e
=l

X

o=

|
Y3en AiMesh PoyTep AiMesh

MHcTpyKumn no Hactpoiike AiMesh
175
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WHCTPYKLMIN NO HacTpoiKe poyTepa B
OAVMHOYHOM peXxume
01 [loarotoBbTe MOAEM

3 o OtkntounTe nuTaHue ot KabenbHoro / DSL-mofema. Mpu Hannuum pesepBHOro akkymynaTopa,
A 13BNIEKNTE €ro.
2 =
< = lpy ncnonb3oBaHny NOAKMIOYEHNA
DSL Bam notpe6yetca BBecTu nma
¢ @ nonb3oBatens / Naposb OT NpoBail-
nepa (ISP).
= Otr[e]
o
s/
/
©
| S—
o lMopakntounTe poyTep K Moaemy unu kabenio npo-
Banaepa(lSP) c nomolwblo ceTeBoro kabens.
3 o-
1. o-
e 8 n - Fbe=a B -
Knounte mofem. MoaknunTe Moaem K M= o-
po3eTKe U1 BK/TtoYnTe ero.

3apHAA naHenb
mogema
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e I'IpOBepre NHAWKaTOPbl MoAemMa 1 y6en|/|Ter B Hann4ymn nogKkNKYeHNA.

(o) wf]
. o
¥ H
* *
® -
-3

N

MepepHas naHenb
mopema

02 [loakntounTe yCTPONCTBO

o Bkntouute poyTep.
Haxmute Tymb6nep nutaHA Ha 3aaHel naHenu poyTepa.

0 Y6epuTech, 4to MHANKATOP FOPUT CUHIM LIBETOM, YTO
03HayaeT rOTOBHOCTb annapaTHOro CoeanHeHus K
HacTpoKe.

© [Web] MogkniounTe KOMMBIOTED K POYTEPY C MOMOLLbIO
AOMONHUTENBHOTO CETEBOTO Kabens.

[MpunoxeHue] Vinu MoXxHO 1cnonb3oBaTb cMapTdHOH
VAN MNaHLLET ANA 3aBepLUEHUA HACTPOMKI C NMOMOLLbIO
npunoxeHuna ASUS Router.
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03 Bxopg v nogkntoueHne

o [Web] Otkpoiite 6pay3ep.

Bbl 6yfeTe nepeHanpasneHbl B MacTep HacTpolikn. Ecnu HeT, nepeiigute Ha http:/
router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

UNXDDAd

[Mpunoxenue] 3anyctute npunoxerue ASUS Router n cnefyiite MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe A/1s 3aBepLueHns
npoLecca HacTPOIKN.

UHcTpyKumn no Hactpoike AiMesh

01 lNoaroTtoBka

B npouecce HacTpolikn pasmectute poyTep 1 y3en AiMesh Ha pacctoaHny He 6onee 3 meTpos
Apyr OT Apyra.

02 Y3enAiMesh

Bknioumte y3en AiMesh u oxupaiite HacTpoliku crctembl AiMesh.

Ha paccToAHnK 00 ;

3 meTpoB

Y3en AiMesh PoyTtep AiMesh

178
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03 Poytep AiMesh

[Web] 0 [ina nopknioyenna poytepa AiMesh k kom-
nblotepy n Mogemy obpatutecs K UHCTPYKLIUN
No HACTPOVKE POYTEPA B OAUHOYHOM

PoyTep AiMesh Y3en AiMesh

PEXWUME , 3aTem BoiignTe B Be6-NHTEpbENiC. - -
3 RN [F =
X
]
c o
c
Gl
-
@ Mepenante Ha cTpaHuly KapTta cetw, Ha- @ Network Map S S i sh
XmuTe nKkoHKy AiMesh n HalipguTe gonon- g @
HUTenbHbIi y3en AiMesh. L
Find AiMesh node
| Search |
o <
© -
AiMesh node
AiMesh AiMesh

e Haxmute Monck gna aBToMaTyeckoro
a

noucka ysnos AiMesh. Mpu nossneHuu 3

y3na AiMesh, HaxxmuTe Ha Hero ana fo-
6aBneHua ero B cuctemy AiMesh. Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41 34:97:F6:5F:6C:50 .1l

** Ecnn Bbl He Hawnm y3en AiMesh,
nepengute B pasgen YCTPAHEHUE
HEVUCMPABHOCTEN.

I

Cannot find any router? Cannot find any router?
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Ycrpoiictgo RT-ABCDE ycnewHo aobasneHo B cuctemy AiMesh,

Q o 3aBepLUeHN CUHXPOHI3aLMKM 0TObpa3nTCa
uepes HeKOTOPOe BPeMs OHO OTOBPA3UTCA B CrICKE POYTEPOB

coobLleHme. AiMesh.
OK
<
() AiMesh
=
s 9 Mo3gpasnaem! CTpaHuLa HXKe NOABNAETCA @
= npu ycnewHom fobasneHun ysna B ceTb
AiMesh AiMesh routers in your network
-]
= 34:97:F6:5F:6C:50.4l

[MpunoxeHue] Boripute B cywectBytowmi poytep yepes npunoxeHue ASUS Router u bibepuTe "[ob6asuTb
y3en AiMesh" ans 3aBepLueHns HaCTPONKI.

Mpunoxenne ASUS Router

CkavariTe 6ecnnatHoe npunoxeHvie ASUS Router fnA HacTPOKM 1 ynpaBneHus poyTepoM.

(Ofl ASUS Router

180

GET IT ON # Download on the
r\ ogle Play « App Store
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Ecnn poytep AiMesh He Hawen y3en AiMesh v nosiBRseTca owmrbKa Npy CUHXPOHU3ALMUK,
BbINOJHNTE NHCTPYKLIMW HUXE 11 MOBTOPITE MOMbITKY.

o Mepemectute y3en AiMesh 6nvke K poyTepy AiMesh. Y6eauTecs, UTo OHM HAXOAATCA Ha PAacCTOAHUM, He bonee
3 MeTpoB.

@ Y3en AiMesh BkntoueH.

N
=
X
O
P
o.

MepemeleHne

YITYULUEHWE [TPOV3BOAUTEJIBHOC T

Haingute nopxogsilee Mecto ans poytepa u y3na AiMesh.

MPUMEYAHUA: [na ymeHbLUEHNA NOMEX PACIONOXNTE POYTEPDI BAaNK OT 6eCNPOBOAHBIX YCTPOWCTB, HAaNprMep
6ecnpoBopHbIX TenedpoHoB, ycTpoiicTs Bluetooth 1 MUKPOBONHOBbIX Neve.

PeKomeHnyeTcn Pa3mMecTuUTb POyTePbI Ha OTKPBLITOM U/ NMPOCTOPHOM MeCTe.

NHpukauma yctporicTea

O lopuT GenbIM LIBETOM: XOPOLUIA CUTHAN
[OpUT XENTbIM LIBETOM: CN1abbIii CUrHan

‘ [OpWT KPACHbIM LIBETOM: HET CUrHana

181
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7 Yo R YACTO 3AJABAEMBIE BOTPOCDI

B1: PoytepaAiMesh nogaepxusaeT pexim Toukm goctyna?

0: [a. MoxHo HacTpouTb poyTepa AiMesh B pexume poyTepa 1nm TOYKU JOCTynNa.
Bonpgute B Be6-nHTepdeiic (http://router.asus.com) n nepeiigute Ha cTpaHuuy Ag-
MUHUCTPUPOBaHUe > Pexum pa6oTbl.

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)=

UNXJDAd

B2: MoxHo HactpouTb nogkniouerme mexay poytepami AiMesh (Ethernet backhaul)?

0: fa. Cuctema AiMesh nopaepmBaet 6ecnpoBOgHOE U MPOBOAHOE NOLKIOYEHME
mexgy poytepom AiMesh 1 y3nom ana MakcrmanbHON NPOV3BOAUTENBHOCTU U CTa-
6unbHocTu. AiMesh aHanusupyeT 6eCnpOBOLHON CUTHAN ANA KaX[O0i NOoChl YacToT
11 BbIOVPAET HaumyuLLee NOJKIIUeHe MeX Y PoyTepamm.

@ CHauana BbINONHUTE MHCTPYKLIAN MO HACTPOIIKE HECMPOBOAHOIO MOAKIIOYEHNS
mexay poytepom v y3nom AiMesh.

@ Pacnonoxutey3sen B ugeanbHOM MeCTe A HaTyYlLero npuema curHana. Mogknio-
unTe Kabenb Ethernet k nopty LAN poyTepa AiMesh 1 k nopty WAN y3na AiMesh.

© Cucrema AiMesh aBTomaTiueckm BbIOEPET Haunyylee NOAK/YEHNEe Ansa ans
nepeaaun JaHHbIX (MPOBOAHOE UK 6eCPOBOAHOE).

o
0

LAN-WAN

182
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Explicatii hardware

ﬂ Conectati adaptorul la portul de intrare c.c. si apasati pe butonul de pornire.

@ LED-ul de alimentare ilumineaz4 atunci cand hardware-ul este pregétit.

Explicatii pentru butoane si porturi

E:EE] () e Buton WPS

O === Buton resetare

Porturi LAN 1-2

Lanz

Port 2.5G/1G E:EE] B o Comutator pornire/oprire

WAN
@ Port de

Port 2.5G/1G
LAN intrare c.c.

Port 2.5G/1G WAN
Conectati modemul optic la acest port cu un cablu de retea.
Porturi LAN 1-2

Conectati PC-ul la un port LAN cu un cablu de retea.

Port 2.5G/1G LAN
Conectati PC-ul la un port 2.5G/1G LAN cu un cablu de retea.

Specificatii:

lesire c.c.: +19V cu curent max. de 2,37 A
+19,5V cu curent max.de 2,31 A

Temperatura in stare de functionare |0~40°C |Depozitare [0~ 70°C

Adaptor de alimentare de c.c.

Umiditate in stare de functionare 50~90% |Depozitare |20 ~90 %

183
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INAINTE DE SETARE

01 Pregatirea pentru configurarea unui router

independent
0 Accesati PASI DE CONFIGURARE CA ROUTER INDEPENDENT.

d

eURWO

-
|

CONFIGURAREA CA ROUTER INDEPENDENT

02 Pregatirea pentru a configura un sistem
AiMesh WiFi

© Pregititi dous sau mai multe rutere ASUS care accepti AiMesh.
Q Atribuiti unul ca router AiMesh si altul ca nod AiMesh.

** Daca aveti mai multe rutere AiMesh, va recomandam sa il utilizati pe cel cu cele mai bune specificatii AiMesh
si pe celelalte ca noduri AiMesh.

© Accesati PASI DE CONFIGURARE AiMesh.

14 \l
I& /I
I
¢, e o
Nod AiMesh Router AiMesh

PASI DE CONFIGURARE AiMesh

184
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PASI DE CONFIGURARE CA
ROUTER INDEPENDENT

01 Pregatirea modemului

@ Deconectati modemul DSL/prin cablu. Dac# acesta are o baterie de rezerva, scoateti

bateria. @

B Daca utilizati conexiunea

_— DSL pentru internet, veti

= avea nevoie de numele

de utilizator/parola de la

@ furnizorul de servicii internet
(ISP) pentru a configura
= 0r[e] corect router-ul.
o

;-mf

©

————

® Conectati modemul la router folosind cablul de
retea furnizat.

© Poriti modemul. Conectati modemul la priza
electrica si porniti-I.

Spate modem

185
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o Verificati indicatoarele luminoase LED de pe modemul DSL/prin cablu pentru a va asigura

ca este activa conexiunea.

@ —)
i (©)
4 H
o ) *
@
§> @ =5
=
Q¢ Eugﬁ
\-/ ————,
Fata modem

02 Conectati dispozitivul

@ Porniti router-ul.
Conectati la sursa de alimentare si apasati

butonul de Pornire/Oprire din spatele routerului.

@ Verificati ca LED-ul sa lumineze albastru
constant pentru a indica faptul ca conexiunea
hardware-ului este pregatita pentru
configurare.

9 [Web] Conectati PC-ul la router cu ajutorul
cablului de retea suplimentar.

[Aplicatie] Sau puteti folosi un telefon sau
un pad pentru a finaliza configurarea prin
intermediul aplicatiei ASUS Router.

186
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03 Autentificare si conectare

0 [Web] Deschideti un browser web.

Veti fi redirectionat catre ASUS Setup Wizard (Expertul de configurare ASUS).
Daca acest lucru nu se intampla, navigati la adresa http://router.asus.com.

Find ASUS Device X\

® http://router.asus.com

[Aplicatie] Lansati aplicatia ASUS Router si urmati instructiunile pentru a finaliza
configurarea.

PASI DE CONFIGURARE AiMesh
01 Pregatirea

Amplasai router-ul si nodul AiMesh la 3 metri intre ele in timpul procesului de configurare.

02 Nod AiMesh

Mentineti alimentarea pornita si in asteptare pentru setarile sistemului AiMesh.

I/ \Il
raza de N
3 metri
L) R EET T YT » kJ
Nod AiMesh Router AiMesh

187
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03 Router AiMesh

[Web] @ Consultati PASI DE

d

~

eURWO

188

CONFIGURARE CA ROUTER
INDEPENDENT pentru a conecta
router-ul AiMesh la PC si modem si
apoi autentificati-va in GUI web.

@ Accesati pagina Network Map
(Harta retea), faceti clic pe
pictograma AiMesh si apoi Search
(Cautare) pentru nodul AiMesh
folosit pentru extindere.

Faceti clic pe Search (Cautare),
va cauta automat nodul AiMesh in
apropiere. Cand nodul AiMesh este
afisat pe aceasta pagina, faceti

clic pe acesta pentru a-l adauga in
sistemul AiMesh.

** Daca nu putesi gasi niciun nod
AiMesh, accesati DEPANAREA.

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 188
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Router AiMesh

Nod AiMesh

1R ¥
° °
E
C| ==
(Gl
JSUS
(@ Network Map @ AiMesh
:
=
Find AiMesh node
| search |
@) <
© -
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
N | RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

10/26/2021 4:50:38 PM



@ Dupa finalizarea sincronizarii este afisat

. Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
un mesaj. system, it will take awhile to show up as connected

in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

9 Felicitari! Veti descoperi ca paginile de
mai jos apar cand un nod AiMesh a fost @
adaugat cu succes la reteaua AiMesh.

AiMesh routers in your network

)

EI—»))

34:97:F6:5F:6C:50l

[Aplicatie] Conectati-va la ruterul dvs. existent prin aplicatia ASUS Router si alegeti ,,Add
AiMesh Node (Adaugare nod AiMesh)” pentru a finaliza configurarea.

Aplicatia ASUS ROUTER

Descércati aplicatia gratuitd ASUS Router pentru a va configura si a va gestiona
routerele.

(O8 ASUS Router

189
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Depanarea

Daca routerul AiMesh nu poate gasi niciun nod AiMesh in apropiere sau daca
sincronizarea nu reuseste, verificati urmatoarele si incercati din nou.

@ fn mod ideal, mutati nodul AiMesh mai aproape de routerul AiMesh. Asigurati-va c& distanta

- dintre dispozitive este de 3 metri.
g © Nodul AiMesh este pornit.

Q>

M Relocare

PERFORMANTE OPTIME

Amplasati nodul si routerul AiMesh in cel mai bun loc posibil.

NOTA: Pentru a reduce la minimum interferentele, mentineti routerele la distanta fata
de dispozitive precum telefoane fara fir, dispozitive Bluetooth si cuptoare cu
microunde.

Va recomandam s& amplasati routerele intr-un spatiu deschis sau larg.

Indicatii LED ZenWiFi Pro XT12
O Alb constant: Semnal bun
Galben constant: Semnal slab

. Rosu constant: Lipsa semnal

190
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il N TREBARI FRECVENTE
frecvente

Intrebarel: Accepta routerul AiMesh modul Access Point (Punct de acces)?

Raspuns: Da. Puteti alege sa setati routerul AiMesh fie in modul
de router, fie in modul de punct de acces. Accesati interfata grafica
web (http://router.asus.com), si mergeti la pagina Administration
(Administrare) > Operation Mode (Mod functionare).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

@—(ﬂm»

intrebare2' Pot configura o conexiune cu fir intre router-ele AiMesh (backhaul
" Ethernet)?

A:Da. Sistemul AiMesh accepta conexiunea wireless si prin fir

@ dintre router-ul AiMesh si nod pentru a maximiza rata de transfer
stabilitatea. AiMesh analizeaza puterea semnalului wireless pentru
fiecare banda de frecventa disponibila, apoi determina automat
daca o conexiune wireless sau prin fir este mai potrivita pentru a
servi pe post de conexiune intre routere.

0 Urmati pasii de configurare pentru a stabili o conexiune intre nodul si
router-ul AiMesh prin WiFi mai intai.

9 Asezati nodul in locatiile ideale pentru cea mai buna acoperire.
Conectati un cablu Ethernet la portul LAN al router-ului AiMesh si la
portul WAN al nodului AiMesh.

B
g

9 Sistemul AiMesh va selecta automat cea mai buna cale pentru
transmisia datelor, fie prin fir, fie wireless.

191
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Explicaciones relacionadas con el hardware

@ Conecte el adaptador al puerto ENTRADA-DC y presione el Interruptor de alimentacion.

9 ElI LED de alimentacion se iluminara cuando el hardware esté preparado.

Explicaciones de los botones y puertos

Puertos LAN 1-2

Puerto WAN

EEE] o () s

Botén WPS

© RESET

LAz

25G/1 G
Puerto LAN 2,5

GG

Boton Restablecer

Interruptor de alimentacion

Puerto DECC

2
Ebes B
L

2.50/16
TN =

Puerto WAN 2,5 G/1 G

Permite conectar el médem Optico a este puerto con un cable de

red.

Puertos LAN 1-2

Permite conectar su PC a un puerto LAN con un cable de red.

Puerto LAN 2,5 G/1 G

Permite conectar su PC a un puerto LAN 2,5 G/1 G con un cable de red.

Especificaciones:

Adaptador de Salida de CC: +19V con una corriente max. de 2,37 A
alimentacion de CC +19,5V con una corriente max. de 2,31 A
Temperatura de 0~40°C Almacenamiento | 0~70°C
funcionamiento

Humedad de 50~90 % Almacenamiento 20~90 %

funcionamiento

192
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Antes De La Configuracion

01 Preparar la configuraciéon de un router autébnomo

@ Vaya a PASOS DE CONFIGURACION DE UN ROUTER.

Configuracion De Un Router
02 Preparar la configuracion de un sistema WiFi

AiMesh

@ Prepare dos o mas enrutadores ASUS compatibles con AiMesh.
9 Asigne uno como router AiMesh y otro como nodo AiMesh.

** Si tiene varios routers AiMesh, le recomendamos utilizar el router con las mejores especificaciones
como router AiMesh y los otros como nodos AiMesh.

@ Vaya a PASOS DE CONFIGURACION DE AiMesh.

4

/RN
us

X

w/ \m

reus

)

Nodo AiMesh Router AiMesh
Pasos De Configuracion De AiMesh
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Pasos De Configuracion De Un Router

01 Preparar el médem

@ Desenchufe la alimentacion del médem de cable o DSL. Si tiene una bateria de
reserva, quitela.

D <

Si utiliza DSL para Internet,
necesitara el nombre de
usuario y la contrasefia de
su proveedor de servicio de
Internet (ISP) para configurar
adecuadamente el router.

au/

ASN

- ol

@ Conecte el modem al router con el cable i
de red proporcionado. H

@ Encienda el modem. Enchufe el £ e
maodem a la toma de corriente
eléctrica y enciéndalo.

Parte posterior del médem

194
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0 Compruebe la iluminacion LED del médem de cable o DLS para asegurarse de que
la conexion esta activa.

(o) ]
i o
¥ H
* *
® -
=N

A

Parte frontal de médem

02 Conectar el dispositivo

@ Encienda el router.

Enchufe y presione el interruptor de encendido
y apagado situado en la parte posterior del
enrutador.

9 Compruebe que el LED se ilumina en
azul permanentemente para indicar que
la conexioén de hardware esta lista para la
configuracion.

9 [Web] Conecte su PC al router mediante un
cable de red adicional.

[Aplicacion] O bien, puede usar un teléfono
o teclado para completar la configuracién a
través de la aplicacion ASUS Router.

Db

D= 0-
—
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03 Inicio de sesion y conexion

@ [Web] Abra un explorador web.

Serd redirigido al Asistente de configuracion ASUS. Si no es asi,
navegue a http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

[Aplicacion] Inicie la aplicacion ASUS Router y siga las instrucciones para
completar la configuracion.

Pasos De Configuracién De AiMesh

01 Preparacion

Coloque el router y el nodo AiMesh a una distancia de entre 3 metros entre si.

02 Nodo AiMesh

Mantenga la alimentacion encendida y en estado de espera para la config-
uracion del sistema AiMesh.

Nodo AiMesh Router AiMesh
196
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03 Router AiMesh

[Web] @ Consulte PASOS DE
CONFIGURACION DE UN ROUTER
para conectar el router AiMesh a su
PC y médem y, a continuacion, inicie
sesion en la GUI web.

@ Vaya a la pagina Network Map
(Mapa de red), haga clic en el
icono AiMesh y luego en Search
(Buscar) para encontrar el nodo de
extension AiMesh.

e Haga clic en Buscar para
buscar automaticamente el nodo
AiMesh. Cuando el nodo AiMesh
se muestre en esta pdgina,
haga clic en él para agregarlo al
sistema AiMesh.

** Si no puede encontrar
ningun nodo AiMesh, vaya a
SOLUCIONAR PROBLEMAS.

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 197

Router AiMesh Nodo AiMesh

Médem

] ]
) °

:

Q?; Network Map

AiMesh

: (&)
=)
Find AiMesh node
| Search |
o <
© -
AiMesh node
AiMesh AiMesh
® ©
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.1

34:97:F6:5F:6C:50 il

e
Cannot find any router?

Cannot find any router?

@»
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2 : Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e Aparecera un mensaje cuando la system, it will take awhile to show up as connected

sincronizacion se complete. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

6 iEnhorabuena! Una vez haya @

agregado un nodo correctamente,
vera la siguiente imagen. AiMesh routers in your network

[

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[Aplicacion] Inicie sesién en su enrutador existente a través de la aplicacion ASUS
Router y seleccione “Add AiMesh Node” (Agregar nodo AiMesh) para completar la
configuracion.

Applicacion ASUS Router

Descargue la aplicacion gratuita ASUS Router para configurar y administrar su
routers.

(08 ASUS Router

198
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Solucién de problemas

Si el router AiMesh no puede encontrar ningin nodo AiMesh cerca o la
sincronizacién no se puede realizar, compruebe lo siguiente e inténtelo de nuevo.

© Acerque el nodo AiMesh al router AiMesh; es lo ideal. Aseglrese de que se encuentran a
una distancia de entre 3 metros.

@ El nodo AiMesh esta encendido.

Reubicacion

EL MAXIMO RENDIMIENTO |

Coloque el nodo y el router AiMesh en el mejor lugar.

NOTAS: Para minimizar las interferencias, mantenga los routers alejados de dispositivos
como teléfonos inaldmbricos, dispositivos Bluetooth y hornos de microondas.

Le recomendamos que coloque los routers en una ubicacion abierta o espaciosa.

Indicaciones del LED ZenWiFi Pro XT12

O Blanco permanente: Buena sefial
Amarillo permanente: Sefal débil

@ Rojo permanente: No hay sefial

199
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P allPREGUNTAS MAS FRECUENTES
el PR GUNTAS MAS FRECUENTES

P1: ¢Admite el router AiMesh el modo Punto de acceso?

R: Si. Puede optar por establecer el router AiMesh en modo Router o en
modo Punto de acceso. Vaya a la GUI web (http://router.asus.com) y luego
vaya a la pagina Administration (Administracion) > Operation Mode (Modo
de funcionamiento).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& (==

P2: ¢Puedo conectar los routers AiMesh por cable (retorno Ethernet)?

R: Si. Para maximizar el rendimiento y la estabilidad, el sistema AiMesh
admite tanto conexione inalambricas como cableadas entre el router

y nodo AiMesh. AiMesh analiza la intensidad de la sefial inalambrica
para cada banda de frecuencia disponible y, a continuacién, determina
automaticamente si es mejor una conexién inalambrica o por cable para
servir como red principal de conexion entre routers.

Primero, siga los pasos de configuracion para establecer una conexion
entre el router y el nodo AiMesh a través de la conexion WiFi.

@ Para obtener la mejor cobertura posible, coloque el nodo en la
ubicacion ideal. Tienda un cable Ethernet desde el puerto LAN del
router AiMesh hasta el puerto WAN del nodo AiMesh.

°
o

© El sistema AiMesh detectard automaticamente la mejor trayectoria
para la transmision de datos, ya sea cableada o inalambrica.

o
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Objasnjenje hardvera

ﬂ Prikljucite adapter u DC-IN ulaz i pritisnite prekida¢ za napajanje.

9 Lampica za napajanje ¢e se upaliti kada vas hardver bude bio spreman.

Objasnjenje tastera i ulaza

E:ED () s WPS taster
LAN ulazi 1-2 Q re=r Taster za
E:EE] LNz resetovanje
WAN ulaz 2,5 E ” Prekidac za
G/1G E:EE] o napajanje
LAN ulaz 2,5
GG EE] @:;m DCIN ulaz

WAN ulaz 2,5 G/1 G
Povezite svoj opticki modem za ovaj ulaz mreznim kablom.

LAN ulazi 1-2
Povezite svoj PC za LAN ulaz mreznim kablom.

LAN ulaz 2,5 G/1 G
Povezite svoj PC za LAN ulaz 2,5 G/1 G mreznim kablom.

Specifikacije:

Adapter za DC napajanje |DC snaga:

+19V sa maksimalnom jacinom struje od 2.37A
+19.5V sa maksimalnom jac¢inom struje od 2.31A
Radna temperatura 0~40°C Skladistenja: |0~70°C

Radna vlaznost vazduha [50~90% Skladistenja: |20~90%

201
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PRE PODESAVANJA

01 Priprema za podesavanje samostalnog rutera

@ !dite na ONE ROUTER SETUP STEPS (KORACI ZA PODESAVANJE JEDNOG

RUTERA).
M b
PODESAVANJE JEDNOG RUTERA
02 Priprema za podesavanje bezi¢nog AiMesh sistema ®

0 Pripremite dva ili viSe ASUS rutera koji podrzavaju AiMesh.

9 Dodelite jedan kao AiMesh ruter, a drugi kao AiMesh racviste.

** Ukoliko imate vise AiMesh rutera, preporucujemo da ruter sa najjacim specifikacijama koristite kao svoj
AiMesh ruter, a druge kao AiMesh radvista.

@ Idite na AiMesh SETUP STEPS (KORACI ZA PODESAVANJE AiMesh-a).

2

/FN

X

w/ i \m

= | —
AiMesh mrezu AiMesh ruter

KORACI ZA PODESAVANJE AiMesh-a

202
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KORACI ZA PODESAVANJE JEDNOG
RUTERA

01 Priprema vaseg modema

0 Izvucite kabl za struju/DSL modem. Ukoliko postoji baterija za podrsku, izvadite

bateriju.
@ Ukoliko koristite DSL za
= internet, bice vam potrebni
= korisni¢ko ime/lozinka od

vaseg internet provajdera
(ISP) da ispravno

konfiguriSete ruter.
@ @-
o

3

©
I
9 Povezite svoj modem za ruter uz pomo¢ ;
priloZzenog mreznog kabla.
@ Ukijugite modem. Prikljugite modem u utiénicu UL L
za struju i ukljucite. 0 o-
il o-
n b= 0
-

w/

Modem pozadi
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e Proverite LED lampice svog kabla/DSL modema da proverite da je veza aktivna.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modem spreda

02 Povezete svoj uredaj

© Ukijucite ruter.

Prikljucite i pitisnete taster za napajanje na
poledini rutera.

9 Proverite da lampica gori postojano plavo,
¢ime ukazuje da je hardverska veza spremna
za podesSavanije.

9 [Veb] Connect your PC to the router using an
additional network cable.
[Aplikacija] Takode mozZete da upotrebite
telefon ili tablet da zavrSite podesavanje preko
ASUS Router aplikacije.

204
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03 Prijavite se i poveZite se

0 [Veb] Otvorite internet pregledac.

Bicete preusmereni na ASUS ¢arobnjak za podeSavanje. Ukoliko se to
ne desi, idite na http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

[Aplikacija] Pokrenite ASUS Router aplikaciju i pratite uputstva da zavrsite podeSavanije.

KORACI ZA PODESAVANJE
AiMesh-a
01 Pripremite

Postavite svoj AiMesh ruter i CvoriSte na udaljenost od 3 metra tokom procesa
podeSavanja.

02 AiMesh racviste

Vodite raCuna da je napajanje uklju¢eno tokom podesavanja AiMesh sistema.

udaljenosti
d 3 me ara>
w/

AiMesh mrezu AiMesh ruter
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03 AiMesh ruter

[Veb] @ Pogledajte ONE ROUTER
SETUP STEPS (KORAKE ZA
PODESAVANJE JEDNOG
RUTERA) da povezete svoj
AiMesh ruter za svoj PC i modem,
a potom se prijavite na internet
GUL.

@ |dite na stranicu sa Network
Map (Mapom mreze), kliknite na
AiMesh ikonicu i potom na Search
(Pretraga) za svoje AiMesh racviste
za prosirenje.

9 Kliknite na Search (Pretraga),
ona ¢e automatski potraziti vas
AiMesh ¢vor u blizini. Kada se
AiMesh racviste prikaze na ovoj
stranici, kliknite na njega da ga
dodate u AiMesh sistem.

**Ukoliko ne mozete da
pronadete bilo koje AiMesh
racviste, idite na TROUBLE
SHOOTING (RESAVANJE
PROBLEMA).

206
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AiMesh ruter

AiMesh mrezu

Modem

e

]

e

:

é?; Network Map

©

AiMesh node

AiMesh

©

Find AiMesh node

AiMesh

AiMesh

%

Find AiMesh

&)

Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.41

RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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: f ; Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e EorUKa lse pul’lkaZUje. kada e system, it will take awhile to show up as connected
sinhronizacija obavljena. in the AiMesh router list.
OK
AiMesh

@ Cestitke! Videcete da se stranice @

ispod prikazuju kada je AiMesh

radvidte uspedno dodato na AiMesh AL B IR [ PR R
mrezu. c
= 34:97:F6:5F:6C:50.l

[Aplikacija] Prijavite se na svoj postojeci ruter preko ASUS Router aplikacije | odaberite
“Add AiMesh Node” (Dodaj AiMesh ¢vor) da zavrsSite podesavanie.

Aplikacija za ASUS Ruter

Preuzmite besplatnu aplikaciju za ASUS ruter da podesite i upravljajte svojim
ruterom(ima).

(@8l ASUS Router

GET IT ON # Download on the
 od Google Play S App Store
207
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Resavanje problema

Ukoliko vas AiMesh ruter ne moze da pronade bilo koje AiMesh ¢voriste u blizini ili
sinhronizacija ne uspe, proverite sledecée i pokusajte ponovo.

@ Pomerite svoje AiMesh ¢voriste blize AiMesh ruteru. Proverite da je na udaljenosti od 3
metara.

@ Vase AiMesh voridte treba da bude ukljugeno.

Menjanje polozaja

NAJBOLJI RAD

Postavite AiMesh ruter i ¢voriSte na najbolje mesto.

i

i

NAPOMENE: Da smanjite ometanje, drZite rutere dalje od uredaja kao $to su bezi¢ni
telefoni, Bluetooth uredaji i mikrotalasne pecnice.

Preporucujemo da postavite rutere na otvorenu ili prostranu lokaciju.

ZenWiFi Pro XT12 LED indikacije

O Postojana bela: Dobar signal

Postojana Zuta: Slab signal

. Postojana crvena: Nema signala

208
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Cesta pitanja [SEINEINIA

P1: DaliAiMesh ruter podrzava rezim za tatku pristupa?

O: Da. Mozete da odaberete da podesite AiMesh ruter u rezim za ruter ili
rezim za taCku pristupa. Posetite internet GUI (http://router.asus.com) i odite
do stranite Administration (Administracija) > Operation Mode (Rezim
rada).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)

P2: Mogulida podesim kablovsku vezu izmedu AiMesh rutera (Ethernet backhaul)?

0: Da. AiMesh sistem podrzava kako bezi¢nu, tako i kablovsku vezu izmedu AiMesh
rutera i racvista da maksimalno poveca protok i stabilnost. AiMesh analizira jacinu
bezi¢nog signala za svaki dostupan frekventni opseg, i odlucuje automatski da i je
bezi¢na ili kablovska veza najbolja da sluzi kao osnova za medusobno povezivanje
izmedu rutera.

0 Pratite korake za podeSavanje da uspostavite vezu izmedu AiMesh rutera i
racvista, prvo preko bezi¢ne veze.

9 Postavite racviste na idealne lokacije za najbolju pokrivenost. Razvedite Ethernet
kabl sa LAN ulaza na AiMesh ruteru do WAN ulaza na AiMesh ¢voristu.

°
0
o

9 AiMesh sistem ¢e automatski odabrati najbolju putanju za prenos podataka, bilo
da se radi o bezi¢noj ili kablovskoj vezi.

o
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Informacie o hardvéri

@ Zapoijte adaptér do portu na napéjanie jednosmernym pridom DC-IN a stlaéte napajania

vypinac.

9 Ked je hardvér pripraveny, rozsvieti sa LED indikator napdjania.

(72 Informacie o tlacidlach a portoch
(o)
<
(1] .
= EEE] (D) e Tlagidlo WPS
% Porty siete LAN 1222 O~ Tlagidlo na resetovanie
<
2.5G/1G V\FI)Aoll}lt E:EE] H :: Napajania vypina&
2.5G/1G LAN
port Ej[:] @ oon Port na napgjanie
jednosmernym
prudom DCIN
2.5G / 1G WAN port
Pomocou sietového kabla pripojte k tomuto portu opticky modem.
Porty siete LAN 1 az 2
Pomocou sietového kabla pripojte k portu siete LAN svoj pocitac.
2.5G / 1G LAN port
Pomocou sietového kabla pripojte k portu siete 2.5G / 1G LAN svoj
pocitac.
Parametre:
Adaptér na napajanie Vystup striedavého pradu:
striedavym praddom +19V s max. pridom 2,37 A
+19,5V s max. pridom 2,31 A
Prevadzkova teplota 0az40°C Skladovanie |0az70°C
Prevadzkova vihkost 50az90 % Skladovanie [20az90 %
210
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Pred Nastavenim
01 Priprava na nastavenie samostatného

smerovaca

@ Prejdite na KROKY NASTAVENIA JEDNEHO SMEROVACA.

AiMesh

NASTAVENIE JEDNEHO SMEROVACA
02 Priprava na nastavenie systému siete WiFi

\m

>,
=
7
c
]
>
L=
»n

0 Pripravte si dva alebo viac smerovacov ASUS, ktoré podporuju AiMesh.

@ Jeden smerovad urdite ako smerovaé AiMesh a druhy ako uzol AiMesh.

** Ak mate viac smerovacov AiMesh, ako smerova¢ AiMesh odpori¢ame pouzit smerovac s
najvy$simi parametrami a ostatné pouzite ako uzly AiMesh.

@ Prejdite na KROKY NASTAVENIA FUNKCIE AiMesh.

w/

s

Uzol AiMesh
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Smerovac AiMesh
KROKY NASTAVENIA FUNKCIE AiMesh
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Kroky Nastavenia Jedného Smerovaca
01 Priprava modemu

ﬂ Odpoijte napajaci kabel/modem DSL. Ak je vybaveny zaloznou batériu, vyberte ju. @

-
(o) -
<
g = Ak na internetové pripojenie
% @ pouzivate DSL, na spravnu
< konfiguraciu smerovaca
@ _@,_ budete musiet zadat svoje
pouzivatelské meno/heslo
s q\) ° od vasho poskytovatela
© internetovych sluzieb (ISP).

9 Modem pripojte k smerovacu pomocou
dodaného sietového kabla.

)
- 0~
@ Modem zapnite. Modem zapojte do " g 8-
elektrickej zastrcky a zapnite ho. = ©‘"w |
I

w/

Zadna strana modemu

212
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0 Skontrolujte kontrolky LED na modeme DSL/napajaci kabel a uistite sa, Ze pripojenie

je aktivne.
(o ]
i ()
¥ i
* ' <
&
2 F
o
\ 7

Predna strana modemu

02 Pripojenie zariadenia

@ Zzapnite smerovag.

Zapoijte a stlacte vypina¢ na zadnej strane
smerovaca.

9 Skontroluijte, ¢i svieti modra LED kontrolka,
¢o znamena, Ze pripojeny hardvér je
pripraveny na nastavenie.

9 [Web (Siet)] Pomocou dalSieho sietového
kabla pripojte PC k smerovacu.
[App (Aplikacia)] Nastavenie mozete tiez
vykonat pomocou telefénu alebo tabletu cez
aplikaciu ASUS Router.

B o-
- o
e B

D= o-
—
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03 Prihlasenie a pripojenie

@ [Web (Siet)] Otvorte webovy prehladavac.

Budete presmerovani na sprievodcu nastavenim ASUS. Ak k tomu
neddjde, prejdite na stranku http://router.asus.com.

Find ASUS Device X

® http://router.asus.com

Kysuano|s

[App (Aplikacia)] Spustite aplikaciu ASUS Router a na dokoncenie nastavenia
postupujte podla pokynov.

Kroky Nastavenia Funkcie AiMesh

01 Priprava

Pocas procesu nastavenia umiestnite smerovac a uzol AiMesh 3 metre od seba.

02 Uzol AiMesh

Na vykonanie nastaveni systému AiMesh ponechajte napajanie zapnuté v

pohotovostnom rezime.

\m

Uzol AiMesh Smerovac AiMesh

214
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03 Smerovac AiMesh

[Web (Siet)] @ Podla dasti KROKY
NASTAVENIA JEDNEHO
SMEROVAGCA pripoijte svoj Modem
smerovac AiMesh k PC a

Smerovac AiMesh Uzol AiMesh

]
o

]
o

>n
modemu; potom sa prihlaste =
v ramci webového grafického 2
pouzivatelského rozhrania. o)
>
o
(/0]
-
Q?; Network Map __ AMesh

9 Prejdite na stranku Network Map
(Mapa siete), kliknite na ikonu
AiMesh a potom vyhladajte
rozsirujuci uzol AiMesh.

()

Find AiMesh node

é-&»

AiMesh node

© Kiiknite na Search (Vyhladat), aes AiMesh

Automaticky vyhladd vas uzol @

AiMesh v okoli. Ked' sa uzol
AiMesh zobrazi na tejto stranke, Find AiMesh Find AiMesh

kliknutim nan ho pridate do ~
34:97:F6:5F:6C:50.41 34:97:F6:5F:6C:50 il

systému AiMesh.

** Ak nedokazte najst ziadny
uzol AiMesh, prejdite na Cast
Rl EéENIE PROBLEMOV Cannot find any router? Cannot find any router?
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Xan AR Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e Po dokonceni synchronlza0|e sa system, it will take awhile to show up as connected

zobrazi sprava. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Blahozeldme! Po UspeSnom pridani @

uzla AiMesh do siete AiMesh budu k

Kysuano|s

dispozicii dolu zobrazené stranky. e
°

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App (Aplikacia)] Pomocou aplikacie ASUS Router sa prihlaste do svojho
existujuceho smerovaca a na dokoncenie nastavenia zvolte moznost ,,Pridat uzol
AiMesh“.

ASUS ROUTER APP

Na nastavenie a spravu svojich smerovacov si stiahnite ASUS Router APP.

(Of ASUS Router

216
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Riesenie problémov

Ak smerovac AiMesh nedokaze najst Ziadny uzol AiMesh v blizkosti alebo
synchronizacia zlyha, skontrolujte nasledovné a skuste znova.

Q Idedlne premiestnite uzol AiMesh blizSie k smerovacu AiMesh. Vzdialenost musi byt 3
metre.

@® Uzol AiMesh zapnite.

Premiestnenie

NAJLEPSI| VYKON

Smerovac¢ a uzol AiMesh umiestnite na najlepSom mieste.

>,
=
7
c
]
>
=)
»n

POZNAMKY: Aby sa minimalizovalo rusenie, smerovace musia byt v dostatocnej
vzdialenosti od zariadeni ako su bezkablové telefony, zariadenia
s rozhranim Bluetooth a mikrovinné rury.

Odporu¢ame umiestnit smerovace na otvorenom priestranstve.

LED indikatory ZenWiFi Pro XT12

O Neprerusovane na bielo: dobry signal

NepreruSovane na Zlto: Slaby signél

. Neprerusovane na Cerveno: Ziadny signal

217
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N[O\ A JCASTEJSIE OTAZKY

Otézka Podporuje smerova¢ AiMesh rezim Pristupovy bod?

1: Odpoved: Ano. Smerovag AiMesh mdzete nastavit v rezime

Smerovac alebo v reZime Pristupovy bod. Otvorte grafické
pouzivatelské rozhranie GUI (http://router.asus.com) a prejdite
na stranku Administration (Sprava) > Operation Mode (Rezim
prevadzky).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

@—g]a-ﬁ )

Kysuano|s

Otézka Mbzem vykonat kablové pripojenie medzi smerovacmi AiMesh (spatny
prenos cez siet Ethernet)?

2: Odpoved: Ano. Systém AiMesh podporuje bezdrdtové aj kablové
pripojenie medzi smerovatom a uzlom AiMesh na maximalizovanie
priepustnosti a stability. AiMesh analyzuje silu bezdrétového signalu pre
kazdé dostupné frekvenéné pasmo a potom automaticky stanovuije, €i
je na zakladné pripojenie medzi smerovacmi lepSie pouzit bezdrétové
alebo kablové pripojenie.

ﬂ Najprv vykonajte kroky na vytvorenie pripojenia medzi smerovacom a uzlom
AiMesh pomocou siete WiFi.

9 Uzol umiestnite na idedlne miesto s najlepSim pokrytim. Port LAN na
smerovaci AiMesh pripojte pomocou kabla siete Ethernet k portu WAN na
uzle AiMesh.

@ Systém AiMesh automaticky zvoli najlep$iu trasu na prenos dat, kablovu
alebo bezdrétovd.

218
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Opis strojne opreme

ﬂ Prikljucite polnilnik na priklju¢ek DC-IN in pritisnite stikalo za vklop/izklop.

9 LED-dioda za napajanje se vklopi, ko je strojna oprema pripravljena za uporabo.

Opis gumbov in priklju¢kov

Prikljucki LAN 1-2

Vrata WAN 2,5

v v

EE[‘I] () v

Gumb za WPS

G1G
Vrata LAN 2,5

GG

© RESET
Lanz

Gumb za ponastavitev

@
c
O
@
c
@
>
L=
»

on
256/16
oFF

Stikalo za vklop/izklop

250/ 16
TAN =

Priklju¢ek DCIN

Vrata WAN 2,5 G/1 G

Opti¢ni modem prikljucite na ta priklju¢ek z omreznim kablom.

Prikljucki LAN 1-2

Racunalnik prikljucite na priklju¢ek LAN z omreznim kablom.

Vrata LAN 2,5 G/1 G

Racunalnik prikljucite na priklju¢ek LAN 2,5 G/1 G z omreznim kablom.

Tehni¢ni podatki:

Polnilnik za enosmerni tok

Izhod enosmernega toka: +19V z najvec 2,37 A toka
+19,5V znajvec 2,31 A toka

Delovna temperatura

0~40°C

Shranjevanje

0~70°C

Vlaznost pri delovanju

50~90 %

Shranjevanje

20~90 %
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Pred Nastavitvijo
01 Priprava na nastavitev samostojnega

usmerjevalnika
@ Pomaknite se do razdelka KORAKI ZA NASTAVITEV ENEGA

USMERJEVALNIKA.
’ \m
| E—

NASTAVITEV ENEGA USMERJEVALNIKA
02 Priprava na nastavitev WiFi sistema AiMesh

0 Pripravite dva ali ve¢ usmerjevalnikov ASUS, ki podpirajo AiMesh.

9 En usmerjevalnik dodelite kot usmerjevalnik AiMesh, drugega pa kot vozlisce
AiMesh.

** Ce uporabljate ve& usmerjevalnikov AiMesh, priporodamo, da za usmerjevalnik AiMesh uporabite
usmerjevalnik z najvisjimi specifikacijami, druge pa za vozli§¢a AiMesh.

9 Pomaknite se do razdelka KORAKI ZA NASTAVITEV ZA AiMesh.

—-\

\
\
]

/4

w/ \m

rsus

Vozlis¢e AiMesh Usmerjevalnik AiMesh
AiMesh SETUP STEPS

220
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Koraki Za Nastavitev Enega

Usmerjevalnika.
01 Priprava modema

ﬂ Izklopite kabelski modem/modem DSL. Ce je modem opremljen z rezervno
baterijo, jo odstranite. @

v v

= (1] Ceza dostop do interneta
@ uporabljate DSL modem,
za pravilno konfiguracijo
-CO'- usmerje\./?lnllfa pgtrebUJete
uporabnisko ime in geslo

ponudnika internetnih
© storitev.

@
c
O
@
c
@
>
L=
»

3

@ S prilozenim omreznim kablom povezite
modem z usmerjevalnikom.

@ Vklopite modem. Modem prikljucite v
vti€nico in ga prizgite.

Zadnja stran modema

221
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9 Preverite lu¢ke LED kabelskega modema/modema DSL in se prepriajte, da je
povezava aktivna.

Vg
I 0}
¥ F
1 *

&
@ &
a5

N 1

Sprednja stran modema

02 Vzpostavitev povezave z napravo

0 Vklopite usmerjevalnik.

Prikljucite in pritisnite stikalo za vklop/izklop na
hrbtni strani usmerjevalnika.

9 Preverite, ali je LED-dioda zacela svetiti
neprekinjeno modro, kar oznacuje, da je
strojna oprema pripravljena za nastavitev.

9 [Splet] Z dodatnim omreznim kablom povezite
svoj racunalnik z usmerjevalnikom.

[Aplikacija] Lahko pa uporabite telefon ali
tabli¢ni racunalnik, da dokoncate nastavitev
prek aplikacije ASUS Router.

= 0=
=0
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03 Prijava in vzpostavitev povezave

0 [Splet] Odprite spletni brskalnik.

Preusmerjeni boste na spletno stran ¢arovnika za nastavitev ASUS.
Ce se to ne zgodi, obiscite spletno stran http://router.asus.com.

v v

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

o
<
o
@
c
3]
>
L=
»n

[Aplikacija] ZaZenite aplikacijo ASUS Router in upostevajte navodila na zaslonu, da
dokoncCate nastavitev.

Koraki za Nastavitev za AiMesh

01 Priprava

Med postopkom nastavitve naj bosta usmerjevalnik in vozlis¢e AiMesh med seboj
oddaljena med 3 metri.

02 Vozlis¢e AiMesh

Za nastavitve sistema AiMesh naj bo napajanje vklopljeno, naprava pa naj
bo v stanju pripravljenosti.

med 3 %
metri
L) Qoooefovcee cehp kl[
Vozlis¢e AiMesh Usmerjevalnik AiMesh

223
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03 Usmerjevalnik AiMesh

[Splet] @ Preberite razdelek KORAKI
ZA NASTAVITEV ENEGA
USMERJEVALNIKA, kjer boste
izvedeli, kako povezati usmerjevalnik
AiMesh z rac¢unalnikom in modemom;
nato se prijavite v spletni graficni
vmesnik.

9 Odprite stran Network Map
(Zemljevid omrezij), kliknite ikono
AiMesh in nato poiscite svoje
vozlis€e AiMesh.

Ce kliknite Search (Poiséi),

Usmerjevalnik AiMesh

]
o

modema

Vozlis¢e AiMesh

]
o

Aplikacija bo samodejno poiskala
va$e vozlis¢e AiMesh v blizini. Ko
se na tej strani prikaze vozlisce
AiMesh, ga kliknite, da ga dodate
v sistem AiMesh.

* Ce ne najdete nobenega
vozlis€¢a AiMesh, odprite

razdelek ODPRAVLJANJE

fiSUS
é?; Network Map @ AiMesh
: (&)
=
Find AiMesh node
[ Search ]
o <
© «
AiMesh node
AiMesh AiMesh
Find AiMesh Find AiMesh
N | RT-ABCDE

34:97:F6:5F:6C:50.41

34:97:F6:5F:6C:50.41l

.
Cannot find any router?

Cannot find any router?

TEZAV.

224
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P - " X Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e Ko e smhronlzacua koncana, se system, it will take awhile to show up as connected

prikaze sporocilo. in the AiMesh router list.

OK

v v

AiMesh

@ Cestitke! Spodnje strani bodo @
prikazane, Ce je bilo vozlis¢e AiMesh
uspesno dodano v omrezje AiMesh.

AiMesh routers in your network

[

@
c
O
@
c
@
>
L=
»

H—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[Aplikacija] Prijavite se v svoj obstojeci usmerjevalnik prek aplikacije ASUS Router in
izberite »Add AiMesh Node« (Dodaj vozlisCe AiMesh), da dokonCate nastavitev.

APLIKACIJA ZA USMERJEVALNIK ASUS

Prenesite brezpla¢no aplikacijo za usmerjevalnik ASUS, s katero lahko nastavite in
upravljate usmerjevalnike.

(OW ASUS Router

225

GET IT ON # Download on the
» Google Play o App Store
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Odpravljanje tezav

Ce usmerjevalnik AiMesh ne najde nobenega vozligéa AiMesh v blizini ali
sinhronizacije ne uspe, upostevajte spodnja navodila in poskusite znova.

@ Vozlis¢e AiMesh premaknite blizje usmerjevalniku AiMesh. Prepri¢ajte se, da je od
usmerjevalnika oddaljen najve¢ 3 metre.

@ Vase vozliste AiMesh je vkloplieno.

Prestavite

NAJBOLJSE DELOVANJE

PoiScite najboljSe mesto za usmerjevalnik in vozli§ée AiMesh.

OPOMBE: usmerjevalniki ne smejo biti v blizini naprav, kot so brezzi¢ni telefoni, naprave
Bluetooth in mikrovalovne pecice, da ¢im bolj zmanjSate motnje.

Priporo¢amo, da usmerjevalnike postavite na odprto in prostorno mesto.

LED-indikatorji naprave ZenWiFi Pro XT12

O Sveti belo: dober signal

Sveti neprekinjeno rumeno: Sibek signal

’ Sveti neprekinjeno rdece: ni signala

226
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Pogosta
vprasanja

1. vpr.

2. vpr.

Pogosta vprasanja

Ali usmerjevalnik AiMesh podpira nacin dostopne tocke?

O: Da. Usmerjevalnik AiMesh lahko nastavite v naCin usmerjevalnika
ali nacin dostopne tocke. Odprite spletni grafi¢ni uporabniski vmesnik
(http://router.asus.com) in odprite stran Administration (Skrbnistvo) >
Operation Mode (Nacini delovanja).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& ==

Ali lahko vzpostavim zi€no povezavo med usmerjevalniki AiMesh
(povezovalno omrezje Ethernet)?

O: Da. Sistem AiMesh podpira tako brezzi¢no kot Zi€no povezavo med
usmerjevalnikom in vozliS€em AiMesh ter tako zagotavlja kar se da velik
promet in stabilnost. AiMesh analizira moC brezZi¢nega signala za vsak
frekvencni pas, ki je na voljo, in nato samodejno dolocCi, katera povezava
(brezZi¢na oz. zi€na) je bolj primerna za hrbteni¢no povezavo med
usmerjevalniki.
0 Najprej upostevajte navodila za vzpostavitev povezave med usmerjevalnikom
in vozlis¢em AiMesh prek brezzi¢nega omrezja WiFi.

9 VozlisCe postavite na idealno mesto, da zagotovite ¢im boljSi doseg. Ethernet
kabel speljite iz vrat lokalnega omrezja (LAN) usmerjevalnika AiMesh do vrat
brezzicnega omrezja (WAN) vozlis¢a AiMesh.

@ Sistem AiMesh bo samodejno izbral najbolj$o pot (Zi¢no oz. brezziéno) za
prenos podatkov.

227
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Forklaringar av maskinvaran

6 Anslut adaptern i DC-IN-porten, och tryck pa strémbrytare.
@ Stromindikatorn 2,4 GHz/5 GHz tinds nar maskinvaran &r klar.

Foérklaringar for knappar och portar

EEE] () wes WPS knapp
LAN-portar 1-2 E['r] O we=er Aterstaliningsknapp
2,5G/1G WAN- E:ED H Strombrytare
port
25G/1G LAN. E:ED @ DCIN-port

2,5G/1G WAN-port

Anslut det optiska modemet till denna port med en natverkskabel.
LAN-portar 1-2

Anslut datorn till en LAN-port med en natverkskabel.

2,5G/1G LAN-port
Anslut datorn till en 2,5G/1G LAN-port med en natverkskabel.

Specifikationer:
DC stromadapter DC-uteffekt: +19V med max 2,37 A spdnning
+19,5V med max 2,31 A spanning
Driftstemperatur 0~40°C Lagring 0~70°C
Luftfuktighet vid drift 50~90 % Lagring 20~90 %
228

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 228 @ 10/26/2021 4:50:48 PM



@ [ e W

Fore Installning
01 Forberedelse for installining av en fristdende

router
ﬂ G4 till ONE ROUTER SETUP STEPS (INSTALLNINGSSTEG FOR EN ROUTER).

\m

Instélining Av En Router

02 Forberedelse for installning av ett AiMesh WiFi-

system
@ Forbered tva eller fler ASUS-routrar med stod for AiMesh.
9 Tilldela en som AiMesh-router, och en som AiMesh-nod.

**Om du har flera AiMesh-routrar rekommenderar vi att du anvander den router med de hégsta
specifikationerna som Aimeshrouter, och de andra som AiMesh-noder.

@ Gatill AiMesh SETUP STEPS (INSTALLNINGSSTEG FOR AiMesh).

AN

A |
J

r4

==

/RN

w’ \m

rsus

AiMesh-nod AiMesh-router
Installningssteg For AiMesh
229
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Installningssteg For En Router

01 Forbered ditt modem

0 Koppla ur stromkabeln/DSL-modemet. Om den har ett reservbatteri, ta bort
batteriet. @

Om du anvander DSL for
Internet, kommer du att
behdva ett anvandarnamn/
I6senord fran din Internet-
leverantor (ISP) for att kunna
konfigurera routern korrekt.

@ | |

@'@'

> [o]

au/

ASN

©

@ Anslut ditt modem till routern med den
medfdljande natverkskabeln.

@ Starta modemet. Anslut modemets
kontakt til natuttaget och sla pa
stréommen.

Modemets baksida

230
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0 Kontrollera kabelns/DSL-modemets lysdioder for att forsékra dig om att anslutningen

ar aktiv.
o il
i (0]
¥ i
* *
o &
@ &
&5
P

Modemets framsida

02 Du ansluter enheten

@ Startar routern.

Anslut och tryck pa strombrytaren pa routerns
baksida.

@ Kontrollera att indikatorn lyser med
fast blatt ljus for att indikera att
maskinvaruanslutningen ar klar for
konfiguration.

9 [Web] Anslut datorn till routern med en extra
natverkskabel.

[App] Annars kan du anvéanda en telefon eller
knappsats for att genomféra konfigurationen
via ASUS Router-app.

231
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03 Logga in och anslut

@ [Web] Oppna en webblasare.

Du kommer att bli omdirigerad till ASUS installationsguide. Om inte,

navigera till http://router.asus.com.

Find ASUS Device

X

\

A

® http://router.asus.com

[App] Starta ASUS Router-app och folj instruktionerna for att genomféra

konfigurationen.

Installningssteg FOr AiMesh

01 Fo6rbered

Placera AiMesh-routern och noden inom 3 meter fran varandra under

instéllningsprocessen.

02 AiMesh-nod

Lat strommen vara pa och i standby-lage fér AiMesh-systemets
installningar.

w/

232

inom
3 meter

AiMesh-nod
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03 AiMesh-router

[Web] @ Se ONE ROUTER SETUP STEPS
(INSTALLNINGSSTEG FOR EN
ROUTER) for att ansluta AiMesh-
routern till datorn och modemet, och
logga in pa webbanvandargranssnittet.

AiMesh-router

AiMesh-nod

Modem

]
o

]

°

:

@ Ga till sidan Network Map
(Natverkskarta), klicka pa AiMesh-
ikonen och dérefter Search (S6k)
for att forlanga AiMesh-noden.

Q?; Network Map

AiMesh

()

Find AiMesh node

@ Kiicka pa Search (Sok), den

kommer automatiskt att soéka
efter din AiMesh-nod i nérheten.
Nar AiMesh-noden visas pa
sidan, klicka pa den for att lagga
till den i AiMesh-systemet.

** Kan du inte hitta nagon
AiMesh-nod, ga till TROUBLE
SHOOTING (FELSOKNING).

| Search |
o <
© -
AiMesh node
AiMesh AiMesh
o (%)
Find AiMesh Find AiMesh

34:97:F6:5F:6C:50.1

34:97:F6:5F:6C:50.41l

e
Cannot find any router?

Cannot find any router?
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: 2 Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e Ett meddelande visas nar system, it will take awhile to show up as connected

synkroniseringen &r klar. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Grattis! Foljande sidor kommer att @

visas nér en AiMesh-nod har lagts till
AiMesh-natverket.

AiMesh routers in your network

[

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] Logga in pa din befintliga router via ASUS Router-app och valj “Add AiMesh Node”
(L&gg till AiMesh-nod) fér att genomféra konfigurationen.

ASUS Router-App

Hamta ASUS Router-app gratis for att installera och hantera dina routrar.

(Ofl ASUS Router

234
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FelsOkning

Om AiMesh-routern inte kan hitta ndgon AiMesh-nod i narheten eller
synkroniseringen misslyckas, kontrollera féljande och forsék igen.

© Flytta din AiMesh-nod narmare AiMesh-routern. Se till att den &r inom 3 meter.
@ Din AiMesh-nod &r paslagen.

Omplacering

BASTA PRESTANDAN

Placera AiMesh-routern och noden pé bésta plats.

Anmarkningar: For att minimera storningarna, ska routern inte placeras i narheten av
tradldsa telefoner, Bluetooth-enheter och mikrovagsugnar.

Vi rekommenderar att du placerar routern pa en 6ppen eller rymlig
plats.

ZenWiFi Pro XT12-indikatorer

O Fast vitt sken: God signal
Fast gult sken: Svag signal

. Fast r6tt sken: Ingen signal

235
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Vanligaa fragor (J/NNNEINE=I{C O

F1: Stods Access Point-laget av AiMesh-routern?

S: Ja. Du kan vélja att stélla in AiMesh-routern pa routerlage eller
atkomstpunktlage. Ga till web-GUI (http://router.asus.com), och ga till sidan
Administration > Operation Mode (Driftslage).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

& =)=

F2: Kanjaginstallera kabelanslutning mellan AiMesh-routrar (Ethernet-stamnat)?

S:Ja. AiMesh-system stddjer bade tradlos och kabelansluten anslutning
mellan AiMesh-router och nod fér att maximera genomstrémning och
stabilitet. AiMesh analyserar den tradlésa signalstyrkan for varie tillgangligt
frekvensband, och bestdmmer sedan automatiskt om en tradlos eller
kabelansluten anslutning passar bast som ryggrad i anslutningn mellan
routrar.

@ Folj installationsstegen for att etablera en anslutning mellan AiMesh-
routern och noden via WiFi:n forst.

@ Placera noden pé den plats dér den har bast téckning. Dra en
Ethernet-kabeln fran LAN-porten pa AiMesh-routern till WAN-porten
pa AiMesh-noden.

© AiMesh-systemet kommer att vélja b&sta vég for datadverféringen
automatiskt, vare sig det ar kabelansluten eller tradlos.

236
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Donanim Aciklamalari

ﬂ Adaptori DC-IN baglanti noktasina takip glic diigmesine basin.

9 Donaniminiz hazir oldugunda gtic LED'i yanar.

Digme ve Baglanti Noktasi Aciklamalari

1-2 arasi

LAN baglanti
noktalari

2.5G/1G WAN

£5- o~

baglanti noktasi
2.5G/1G LAN

baglanti noktasi

- o
Ehea B
£

WPS dudmesi

Syfyrla didmesi

Gii¢ digmesi

DC-IN baglanti noktasi

2.5G / 1G WAN baglanti noktasi
Optik modeminizi bir ag kablosu ile bu baglanti noktasina baglayin.

1-2 arasi LAN baglanti noktalar

Bilgisayarinizi bir ag kablosu ile bir LAN baglanti noktasina baglayin.

2.5G / 1G LAN baglanti noktasi
Bilgisayarinizi bir ag kablosu ile bir 2.5G / 1G LAN baglanti noktasina baglayin.

Teknik Ozellikler:

DC Gii¢ adaptorii DC Cikisi: Maks 2.37A akim ile +19V
Maks 2.31A akim ile +19.5V

Calisma Sicakhig 0~40°C Saklama 0~70°C

Calisma Nemi 50~90% Saklama 20~90%
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Kurulumdan Once

01 Bagimsiz bir yonlendirici kurulmaya hazirlaniyor

@ BiR YONLENDIRICi KURULUMU ADIMLARI 6desine gidin.

mm \m

Bir Yonlendirici Kurulumu

adunyL

02 AiMesh WiFi sistemini kurmak icin hazirlama

ﬂ AiMesh’i destekleyen iki veya daha fazla ASUS yonlendirici hazirlayin.

@ AiMesh yonlendiricisi olarak birini ve AiMesh diigiimii olarak digerini atayin.

** Birden fazla AiMesh yonlendiriciniz varsa yonlendiriciyi AiMesh ydnlendiriciniz olarak en yiksek
ozelliklerle ve digerlerini AiMesh dugiimleri olarak kullanmanizi 6neririz.

© AiMesh KURULUMU ADIMLARI 6gesine gidin.

l’ A |
|\ /l
S
T w
—  —
AiMesh ydnlendiricisinin AiMesh ydnlendiricisi

AiMesh Kurulumu Adimlari
238
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Bir Yonlendirici Kurulumu Adimlan

01 Modeminizi hazirlama

@ Kablo/DSL modemi kapatin. Bir yedek pili varsa, pili gikarin.

|§ @ Internet icin DSL

kullaniyorsaniz, ydnlendiriciyi
@] uygun bigimde yapilandirmak
icin Internet Servis

R Saglayicinizdan (ISS) kullanici
@ =CH - adinizi/sifrenizi almaniz
U ° gerekecektir.

o)

ASN

©
@® Modeminizi, saglanan ag kablosuyla
yOnlendiriciye baglayin.
- o
B E
i
@ Modemi agin. Modemi elektrik prizine Eﬁl@w’
takin ve giicii agin. S |

w/

Modem arka

239
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9 Baglantinin etkin oldugundan emin olmak igin modeminizin LED isiklarini denetleyin.

N
i (0]
¥ i
1 *

®
@ &
&5
\-/ ————————/

Modem 6n

02 Aygitinizi Baglayin

0 Yoénlendiriciyi agin.

Takin ve yonlendiricinizin arkasindaki Gl¢
Acma/Kapama digmesine basin.

@ LED'in donanim baglantisinin kuruluma hazir
oldugunu gosterecek sekilde sabit mavi
renkte yandigindan emin olun.

9 [Web] Ek ag kablosu kullanarak PC’nizi
yonlendiriciye baglayin.

[App] Veya kurulumu ASUS Router Uygulamasi
lzerinden tamamlamak igin bir telefon veya
pad kullanabilirsiniz

240

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 240 @

10/26/2021 4:50:51 PM



@ [ e W

03 Oturum Acin ve Baglanin

@ [Web] Web tarayicisini agin.

ASUS Setup Wizard (Kurulum Sihirbazi) kismina yénlendirileceksiniz.
Aksi halde http://router.asus.com adresine gidin.

Find ASUS Device X

G—

® http://router.asus.com

[App] ASUS Router App uygulamasini baslatin ve kurulumu tamamlamak i¢in
talimatlar izleyin.

AiMesh Kurulumu Adimlari

01 Hazirlayin

Kurulum islemi sirasinda AiMesh yonlendiricinizi ve digimd birbirinden 3 metre
aras| mesafeye yerlestirin.

02 AiMesh dugumu

Gicu acik tutun ve AiMesh sistem ayarlari icin bekleyin.

w/

Qeooofenes ceep ‘

AiMesh yonlendiricisinin AiMesh yoOnlendiricisi

241
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03 AiMesh yonlendiricisi

[Web] @ AiMesh yonlendiricinizi PC’nize
ve modeme baglamak icin BiR
YONLENDIRICi KURULUM ADIMLARI
konusuna bakin ve sonra web GUI’sinde
oturum acin.

AiMesh yoénlendiricisi

]
o

AiMesh
yonlendiricisinin

]
o

Modem

adunyL

fiSUS

AiMesh

©

Find AiMesh node

@Network Map

9 Ag Haritasi sayfasina gidin,
AiMesh simgesini tiklatin ve sonra
genisletilen AiMesh digimiiniiz
icin Search’l (Ara) tiklatin.

@
&
V—‘—\
<

é%

AiMesh node

9 Search (Ara) 6gesini tiklatin, AlMesh AlMesh

yakindaki AiMesh dugtimiinizi @ @
otomatik olarak arayacaktir.
AiMesh diigim{ bu sayfada Find AiMesh Find AiMesh

gosterildiginde, AiMesh sistemine ~
eklemek igin tiklatn. | oL @ ALASCOE
34:97:F6:5F:6C:50.41l 34:97:F6:5F:6C:50.4il
** Herhangi bir AiMesh
digiminl bulamazsaniz, o
|Utfen SORUN GlDERME Cannot find any router? Cannot find any router?

konusuna gidin.

242
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f = ; f Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh
e E$It|eme tamamlandlgmda bir mesa| system, it will take awhile to show up as connected

gOruntdlenir. in the AiMesh router list.

OK

AiMesh

@ Tebrikler! Bir AiMesh nodu basariyla @

AiMesh agina eklendiginde asagidaki
sayfalar gosterilir.

AiMesh routers in your network

[

El—)))

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[App] ASUS Router Uygulamasi tzerinden mevcut yénlendiricinize giris yapin ve
kurulumu tamamlamak i¢in “AiMesh Dugimu Ekle” secenegini segin.

ASUS ROUTER APP

Yonlendiricilerinizi kurup yonetmek igin tcretsiz ASUS Router uygulamasini indirin.

(OW ASUS Router

243

GET IT ON # Download on the
» Google Play o App Store
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Sorun Giderme

AiMesh yénlendiriciniz yakinda herhangi bir AiMesh digimi bulamazsa veya
senkronizasyon basarisiz olursa, ItGtfen asagidakileri kontrol edip tekrar deneyin.

@ AiMesh digiminizi AiMesh yonlendiricisine ideal mesafeye getirin. Bunun 3 metre
arasinda oldugundan emin olun.

©® AiMesh digimiiniz acik.

adunyL

Yer Degistirme

EN IYI PERFORMANS

AiMesh yénlendiricisini ve digimini en iyi konuma yerlestirin.

7

| E—

NOTLAR: Girigsimi en aza indirmek igin, yonlendiricileri kablosuz telefon, Bluetooth ciha'zrlr\rlé
mikrodalga firin gibi cihazlardan uzak tutun.

Yoénlendiricileri agik veya genis bir yere yerlestirmenizi 6neririz.

ZenWiFi Pro XT12 LED gostergeleri

(O sabit beyaz: yi sinyal
Sabit sari: Zayif sinyal

@ Sabit krmiz:: Sinyal yok

244
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SSS SIK SORULAN SORULAR

AiMesh ydnlendirici Erisim Noktasi modunu destekler mi?

C: Evet. AiMesh yonlendiricisini yénlendirici modu veya erisim noktasi modu
olarak ayarlayabilirsiniz. Litfen web araytziine (GUI) (http: /Irouter. asus.com
adresinde), ardindan Administration (Yonetim) > Operation Mode (Isletlm
Modu) sayfasina gidin.

Operation Mode

Administration - Operation Mode

%&L‘ﬁ y =

82 AiMesh yonlendiricileri (Ethernet ana tasiyici) arasindaki kablolu baglantiy
" ayarlayabilir miyim?

C: Evet. AiMesh sistemi, verimi ve kararliidi en iyi duruma getirmek igin
AiMesh yonlendiricisi ve digim arasindaki hem kablosuz hem de kablolu
baglantiyr destekler. AiMesh, kullanilabilir her frekans bandi icin kablosuz
sinyal gliclinu analiz eder ve sonra yonlendiriciler arasi baglanti omurgasi
olarak hizmet vermek icin bir kablosuz veya kablolu baglantinin en iyisi
oldugunu otomatik belirler.

0 Once WiFi yoluyla AiMesh yénlendiricisi ve diigiim arasindaki kurulum adimlarini
izleyin.
9 En iyi kapsama igin diigiimii ideal konumlara yerlestirin. AiMesh yonlendiricisinin

LAN baglanti noktasindan AiMesh digiminin WAN baglanti noktasina bir
Ethernet kablosu kullanin.

0w @

Q AiMesh sistemi kablolu veya kablosuz veri iletimi igin en iyi yolu otomatik secer.

245
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[MoAacHeHHA oo alflapaTtHoro 3a6e3neyeHHs

0 MigkniouiTb aganTep fO NOPTY BXOAY MOCTINHOIO CTPYMY i HATUCHITb KHOMKY BUMMKaY.
Q Caitnogiop MKvBNeHHA 3aropuTbCs, KoM anapatHe 3abe3neuyeHHs byae rotose.

MoscHeHHA A0 KHONOK i NOpPTIB

E:E[j w0 wes KHonka WPS
Moptwn LAN 1-2 E:EE] O == Knonka “CkunyTin”
MopT2,51/1T - K ]
p L E:EE] H .. HOMKY Y
Mopt2,5T/1
L LAN E:EE] @ Mopr «DCIN» (Mopt
ANA NigKNioYeHHA
30BHILUHBbOTO 610Ky
HiE|n|EE by MKVBNEHHSA)

MopT2,5T /1T WAN

MepexeBum Kabenem MigKknoyiTe 40 LbOro MOPTY ONTUYHWI MOAEM.

MopTu LAN 1-2

MepexeBum kabenem nigkntouits MK go nopty LAN.

MopT2,5Ir /1T LAN

Mepexesum kabenem nigkntouitb MK go nopty 2,51/ 1T LAN.

TexHiuHi xapakTepncTuku:

ApanTep XnBJNeHHA Buxig nocriiHoro ctpymy:
NOCTilIHOro CTpyMy +19 B 3 makcmanbHUM cTpymom 2,37 A
+19,5 B 3 MakcmanbHum ctpymom 2,31 A

Po6oua Temneparypa 0~40°C 36epiraHHa  |0~70°C
BigHocHa Bonorictb 50~90 % 36epiraHHa  [20~90 %
noBiTpA nif vac
ekcnnyarauii

246
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MNepep HanawtyBaHHAM

01 ligrotoBKa 0o HanawTyBaHHA OKPeMoro
MapLpyTmMsatopa

0 Mepeiaitb .o ONE ROUTER SETUP STEPS (Kpoku HanawTyBaHHA OgHOrO
MaplupyTusaropa).

(L]
X
a]
()
T
©
o
4
Y

\m

HanawrysaHHa OgHoro MaplupyTusaropa
02 lligrotoBka go HanawTyBaHHA cuctemm WiFi AiMesh
Wi-Fi AiMesh
0 MigroTyinTe opumH abo Ginblue MapLIpyTU3aTOPIB, WO NiaTpMmytoTb AiMesh.

9 Mpwu3HauTe oguH MaplupyTusatopom AiMesh, a gpyruin-yznom AiMesh.

** AKL0 BM MaETe fiekinbka MaplupyTtusatopis AiMesh, pafgumo KoprcTyBaTUCA MapLUpyTM3aToOpoM 3
HaibiNbLL CyYaCHNMI XapaKTepPUCTKaMK AK MapLupyTu3atopom AiMesh, a iHLWMI MapLIpyT3aTOpaMn—-AaK

By3namu AiMesh.

e Mepeipite no AiMesh SETUP STEPS (Kpoku HanawTyBaHHA AiMesh).

AN

r4

—~\

==

w/ \m

rsus

| I
By3on AiMesh MapupyTtuzatop AiMesh
Kpokn HanawryBsaHHsa AiMesh

247
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Kpokun HanawTtyBaHHA OgHoro

MapLwpyTtmsatopa
01 [igrotynte mogem

A 0 BigkniouiTb Bif enekTpomepei LWHYp »KMBNeHHA KabenbHoro abo DSL-mofemy (3a
o HaAABHOCTI). AAKLLO NPUCTPIN MaE akKyMynaTop, BUAMITb 1OTO.
Q
—H
= =
(o} =
o = AKLLO BU KOpUCTyeTeCA IHTepHeT
= yepes DSL, Bam 3Hagobutbcs
Q) @ im'a kopucTyBaya/naponb Bif
IHTepHeT-NpoBaigepa, Wwob
-0 npaBUbHO KOHGIrypyBaTnt
MapLupyTM3aTop.
o
;=
/
©
—_—
9 MepexeBum Kabenem 3 KOMNNEKTY
nigKoYiTe MOAEM A0 MapLUpyTM3aTopa.
- o-
- o
9 YBIMKHITb KU1BJIEHHA MOZeMa.
MigKnoyiTh WHYP KMBNEHHA MOAeMa A0
€1IeKTPOMEpPEXi Ta YBIMKHITb >KVBIEHHSA.
3aAHsA NaHenb MoaemMa
248
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9 lMepesipTe CBITNOAIOAHI iHAUKATOPY MOLEMA , LWO6 NepecBifUUTICS, WO NigKNIOYeHHs

dKTUBHeE.
o il |
i (0}
¥ H
+ *
] @
& &
&5
L

[epenHsa naHenb Mogema
02 ligkntoyiTe NpUCTpIn

o YBIMKHITb XM1BNEHHA MofieMa.

YBIMKHITb LLIHYpP XVBNEHHA JO efleKTpoMepexi
Ta HAaTUCHITb NepemMmnKay YBiMK./BUMK. XMNBAEHH:A
33a/ly Ha MapLIpyT13aTopi.

@ MepeBipTe, Wo cBiTNOAIOA CTAaE NOCTINIHO
6naKNTHNM, MO3HaYaloum rOTOBHICTb
NifKMYeHHA anapaTHOro 3abesneyeHHsA 10
HanawTyBaHHA.

9 [IHTepHeT] JopaTkoBUM MepexeBUM Kabenem
nigkniovite MK go mappyTr3artopa.

[[AopaTtok] abo MOXHa 3aBepLUMTI HanawTyBaHHA
uepes gopatok ASUS Router 3 TenedoHy abo
nnaHweTa.
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03 YBinAiTb 4O CMCTEMIN Ta BCTAHOBITb 3B'A30K

0 [IHTepHeT] Bigkpuiite Be6-6pay3ep.

Bac 6yne nepeHanpasneHo Jo NporpamMu-nomiuHmKa HanawTyBaHHA ASUS.

AKLLO Hi, TO Nepeingitb 3a NocunaHHAM http://routerasus.com.

<
AN
© - :
Q. Find ASUS Device x
T y
ol ® http://router.asus.com
F
()}
[AopaTok] 3anycTiTb fogaTok ASUS Router i BUKOHYITe iHCTPYKLT, o6 3aBepinTu
HanawTyBaHHA.
Kpokun HanawrtyBaHHa AiMesh
01 [lligrotoBKa
MMig yac npouecy HanalwTyBaHHA po3TallyTe MaplpyTr3aTop i By3on AiMesh Ha BigcTaHi
3 M OAVH Bif OAHOrO.
02 By3on AiMesh
BukopucTtoBytoTbca GabpuyHi HanalwTyBaHHA. InA HanawTyBaHHA CUCTEMU
AiMesh npucTpiit mae 6yTv BBIMKHEHMM i MepebyBaTin B peXMMi OUiKyBaHHS.
pagiyci 3
B MeTpiB N
w/
By3on AiMesh MapuwpyTn3zatop AiMesh
250
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03 Ma pl_u pyTM 3aTOp Ai MeSh Mapupytuzatop AiMesh  By3son AiMesh
[IHTepHeT] 0 Ckopuctainiteco ONE ROUTER

SETUP STEPS (KpoKu HanawTyBaHHA Mopem ‘ ‘ “

OAHOro MaplupyTmsaTopa), Wob @7 E

nigknounT mappytusatop AiMesh (11
no MNKimogema, a noTim yBingitb ao f
cuctemu Yepes rpadiuHuii Beb- J
iHTepdeic. :E
(4~
Q.
X
-
Q Mepeipitb Ha cTopiHKy Network @ Network Map ‘AiMesh
Map (KapTa mepexi), HaTUCHITb Ha ®
niktorpamy AiMesh i Search (Mowwuyk) ﬂ @
ANA nowyky Hoeoro By3na AiMesh. — Find AiMesh node
— | search |
o <
® -
AiMesh node
e HatucHitb Search (Mowyk),
BOHO aBTOMATMYHO LUyKaT/iMe ot anich
Hanbnvkunii Byson AiMesh. Konu @
Ha Uil CTOpiHLi 3'ABUTbCA By30N
AiMeSh, HATUCHITb Ha HbOMY, LLlO6 Eind AiMesh Find AiMesh
nopatu noro po cuctemu AiMesh. )
*¥ AKWO He 3HAXOAUTLCA XOAHOTO 34:97:F6:5F6C:50.41 34:97 F6:5F6C:50.41
By3na AiMesh, nepengitb fo
TROUBLE SHOOTING (YcyHeHHA &0
HecnpaBHOCTEN). Cannot find any router? Cannot find any router?
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Successfully added RT-ABCDE to your AiMesh system, it

e Konm CUHXPOHI3ALIII0 3aBEPLIEHO, will take awhile to show up as connected in the AiMesh

3'ABNAETLCA MOBIAOMIEHHSA. router list.
OK

A
©

o AiMesh
_—

= =

n : : .

o e Bitaemo! HmkuenopgaHi ctopiHkm

5 3'ABnATbCA, Konwv By3on AiMesh 6yne

yCI'IiLIJHO [OAaHO o MEpE)Ki AiMesh. AiMesh routers in your network

[

El—»)

34:97:F6:5F:6C:50.1l

[AomaTtok] YBingitb fo gopatky ASUS Router i Bubepitb Add AiMesh Node (Jopatu By3on
AiMesh), 06 3aBepLUNTY HANALLTYBaHHS.

NMporpama MapwpyTtunsatopa ASUS

3aBaHTaxTe 6e3KOLITOBHY Nporpamy MapLupyTusatopa ASUS, wob kepyatu
MapLipyTu1satopom(@mm).

(Ofl ASUS Router

252

GET IT ON # Download on the
> Google Play s App Store
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YcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

fAkwwo mapwpyTtratop AiMesh He Moxe 3HaiiTV Mopyy kogHoro By3na AiMesh, abo
TPannAETbCA MOMUIIKA CUHXPOHiI3aLi, nepeBipTe HACTYMHe i NOBTOPITh CPO6Y.

eB ineani Bapto nepecyHyTu By3on AiMesh 6nunxue fo maplpytunsatopa AiMesh. MepekoHaiiTecs,
LLO BiH 3HaXoAUTbCA Y pagiyci 3 meTpiB.

@ YBiMKHEHO umBneHHaA By3na AiMesh.

)
X
L0
4
=
. <
MNMepemiweHHA E—

OB OTPUMATI HAMKPALLLI POBOYI XAPAKTEPUCTUKMA

3HangiTb HalKpalle Micue Ana MappyTusaTtopa i Bysna AiMesh.

MPUMITKW:LLIo6 3BecTv o MiHiMyMy iHTepdepeHLito, po3MillyiiTe MapLIpyTU3aTopu nofani Bia
TaKyx NpUCTPOIB AK 6e3apoTosi TenedpoHu, npuctpoi Bluetooth i mikpoxsunbosi neui.

Paprmo po3millyBaTi MapLIpyTM3aToOpu Ha BiAKPMTOMY abo B MPOCTOPOMY MiCLi.

ZenWiFi Pro XT12 3HaueHHA cBiTNOAioAHUX iHAWKATOpIB

O MocTifHWit 6inuii: Xopowmii curHan

MocTinHmM xoBTrin: CNabKmi curHan

. MocTiiHunit YepBoHMiA: CUrHan BigCyTHil

253
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L EDI Y, cTi 3anmnTaHHA

BClOAeHi NUTaHHA
ni: Y nigTpumye mapLuipyTusatop ASUS pexum Touku goctyny?

B: Tak. MoxHa BCTaHOBWTI MapLupyTu3aTtop AiMesh y pexum maplupyTrsaTtopa
abo B pexxum Toukm goctyny. Mepeligitb go rpadiuHoro Beb-iHTepdeicy (http:/
router.asus.com) i nepengitb Ha ctopiHky Administration (AgminicTpauis) >
Operation Mode (Pexum po6otu).

Operation Mode

Administration - Operation Mode

Y

A

x
o
-
T
()
o
x
o

n2: Yn MOXXHa BCTaHOBUTY [pOTOBE 3'€jHaHHA Mix MapLupyTusatopamu AiMesh
(Ethernet-3'egHaHHs)?

B: Tak. Cuctema AiMesh nigtprmye sk 6e38poToBe, Tak i LPOTOBE NiAKNIOUEHHS
MiX MapLupyT13aTopom i By3nom AiMesh, o6 rapaHTyBaTi MakcMmManbHy
MPOMYCKHY 3[aTHICTb | cTabinbHicTb. AiMesh aHaniye cuny 6e3gpoToBoro curHany
ANA KOXHOTO 3 JOCTYMHIX Aiana3oHiB 4acToT, a NOTiM aBTOMATUYHO BU3HAYaE, Ake
MigKMoYeHHA-6e34POTOBE UK APOTOBE-HANKPALLE MiAXOAUTb AN MaricTpasbHOro
3B'A3KY MiXK MapLUpyTV3aTOpamMu.

o BuKoHaliTe KpOoKM HanalTyBaHHs, Wo6 BCTaHOBUTU NiAKIIOUYEHHA MiX
MapLupyTr3aTopom i Bysnom AiMesh crniouatky uepes WiFi.

e 3HangiTb ineanbHe micue AnA By3na, Wob 3abe3neunTu Hakpalle NoKpUTT.
Mposepitb kabenb Ethernet Big nopty LAN Ha mapwpyTusatopi AiMesh go nopty
WAN Ha By3ni AiMesh.

:

O® @

e Cucrema AiMesh aBTomaTnyHO Brbepe HakpalLyyin MapLIpyT AN nepepavi
[aHUX-AK BPOTOBNX, TaK | 6€34POTOBMX.
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ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you to

be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the
packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed
recycling information in different regions.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products at
ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

+ This device may not cause harmful interference.

- This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.
+ Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment.

255

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 255 @ 10/26/2021 4:50:55 PM



Prohibition of Co-location

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

IMPORTANT NOTE:

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. End users must follow the specific
operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with
FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as documented
in this manual.

WARNING! This equipment must be installed and operated in accordance with
provided instructions and the antenna(s) used for this transmitter must be installed
to provide a separation distance of at least 20 cm from all persons and must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Compliance Statement of Innovation, Science and Economic Development
Canada (ISED)

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence
exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device
may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for
harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Radio Frequency (RF) Exposure Information

The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Innovation, Science and
Economic Development Canada radio frequency exposure limits. The ASUS Wireless Device
should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal
operation is minimized.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radiator any part of your body.

This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Innovation,
Science and Economic Development Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found at
the following web address:

http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:
https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html
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Déclaration de conformité de Innovation, Sciences et Développement
économique Canada (ISED)

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes : (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage,
et (2) l'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

La bande 5150 - 5250 MHz est réservée uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systémes de satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Informations concernant I'exposition aux fréquences radio (RF)

La puissance de sortie émise par cet appareil sans fil est inférieure a la limite d'exposition aux
fréquences radio d'Innovation, Sciences et Développement économique du Canada (ISED).
Utilisez I'appareil sans fil de facon a minimiser les contacts humains lors d'un fonctionnement
normal.

Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de distance entre la
source de rayonnement et votre corps.

Lutilisation de cet appareil est autorisée au Canada. Pour consulter I'entrée correspondant
a l'appareil dans la liste d'équipement radio (REL - Radio Equipment List) d'Innovation,
Sciences et Développement économique du Canada, rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/eic/site/ceb-bhst.nsf/eng/h_tt00020.html

Pour des informations supplémentaires concernant I'exposition aux fréquences radio au
Canada, rendez-vous sur: https://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Mepenik pexxunmis poboTn Ana YKpaiHu:

2,4TTuy: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40)
51Tu: 802.11a,802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80)

YacToTa, peXkum i MakcumasbHa BUNPOMiHIOBaHa MOTYXKHICTb Ana YKpaiHu:

2412-2472 My 19,98 aBm; 51805240 Mriy: 19,98 abm; @
5260-5320 My 19,98 Bbm; 5500-5670 MTy: 19,98 AbM;

MpUCTpil NpU3HaYeHo AN BUKOPUCTaHHSA TiNbKU y NPUMILLEHHI Nifg yac poboTu B
YacTOTHOMY Aiana3oHi 5150-5350 MIu.
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Precautions for the use of the device

a.

b.

C.

d.

Pay particular attention to the personal safety when use this device in airports, hospitals,
gas stations and professional garages.

Medical device interference: Maintain a minimum distance of at least 15 cm (6 inches)
between implanted medical devices and ASUS products in order to reduce the risk of
interference.

Kindly use ASUS products in good reception conditions in order to minimize the
radiation’s level.

Keep the device away from pregnant women and the lower abdomen of the teenager.

Précautions d'emploi de I'appareil

a.

d.

Soyez particulierement vigilant quant a votre sécurité lors de I'utilisation de cet appareil
dans certains lieux (les avions, les aéroports, les hopitaux, les stations-service et les
garages professionnels).

Evitez d'utiliser cet appareil & proximité de dispositifs médicaux implantés. Si

vous portez un implant électronique (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...),veuillez impérativement respecter une distance minimale de 15
centimetres entre cet appareil et votre corps pour réduire les risques d'interférence.
Utilisez cet appareil dans de bonnes conditions de réception pour minimiser le niveau
de rayonnement. Ce n'est pas toujours le cas dans certaines zones ou situations,
notamment dans les parkings souterrains, dans les ascenseurs, en train ou en voiture ou
tout simplement dans un secteur mal couvert par le réseau.

Tenez cet appareil a distance des femmes enceintes et du bas-ventre des adolescents.

YcnoBua KcnnyaTaunn:

Temnepatypa skcnnyataumm yctpownctaa: 0-40 °C. He ncnonb3yiTe yCTPOMUCTBO B
YCJTOBUAX SKCTPEMATbHO BbICOKUX UV HU3KUX TeMnepaTyp.

He pa3meLyaiite ycTponcTBo B6IM3M MCTOYHUKOB TEMNa, Hanpumep, PALOM C
MWKPOBOJTHOBOW Meyblo, yXOBbIM LIKadOM MSIN pamaTopoM.

Mcnonb3oBaHve HECOBMECTMMOrO U HecepTUdMLMPOBAHHOIO agantepa nuTaHna
MOXeT NPM1BECTU K BO3ropaHuio, B3PbIBY 11 MPOYMM OMacHbIM MOCNeACTBUAM.

Mpw NoaKnioYeHUN K ceTW SNEKTPONMUTaHNA YyCTPOMCTBO ClieayeT pacrnonaraTb 613Ko K
po3eTKe, K Hell fOMKeH OCYLLeCTBAATLCA 6eCnpenATCTBEHHbI AOCTY.

YTunusauma ycTporcTBa OCyLLeCcTBAAETCA B COOTBETCTBIM C MECTHBIMM 3aKOHaMU 1
MONOXKEeHMAMY. YCTPOWMCTBO MO OKOHYAHMM CPOKa CITY»KObl AOMKHbI ObITb NepeAaHbl B
cepTdULMPOBAHHDBIN NYHKT cbopa AnA BTOPUYHOW NepepaboTKy 1iv NPaBuibHON
yTUnusaymn.

JlaHHOe yCTPONCTBO He NpefjHa3HayeHo AnA AeTel. [leTy MoryT nosb3oBaTbcA
YCTPOWCTBOM TOJIbKO B NPUCYTCTBUN B3POCSIbIX.

He BbIGpacbIBaiiTe yCTPONCTBO U €r0 KOMIIEKTYIOLLME BMECTe ¢ 06bIYHbIMU ObITOBBIMU

oTXo4amMu. [ H [
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AEEE Yonetmeligine Uygundur. IEEE Yonetmeligine Uygundur. K

- Bu Cihaz Tiirkiye analog sebekelerde calisabilecek sekilde tasarlanmistir.

- Cihazin ayrintili kurulum rehberi kutu iceriginden ¢ikan CD igerisindedir. Cihazin kullanici
araylzl Turkge'dir.

- Cihazin kullanilmasi planlanan iilkelerde herhangi bir kisitlamasi yoktur. Ulkeler simgeler
halinde kutu Uzerinde belirtilmistir.

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc.
Tel: +886-2-2894-3447
Address: 1F, No. 15, Lide Rd., Beitou Dist., Taipei City 112,

Taiwan
Authorised ASUS Computer GmbH
representative in Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
Europe
Authorised distributors | BOGAZICI BILGISAYAR TICARET VE SANAYI A.S.
in Turkey Tel./FAX No.: +90 212331 1000/ +90 212 332 28 90

Address: ESENTEPE MAH. BUYUKDERE CAD. ERCAN HAN B
BLOK NO.121 SISLI, ISTANBUL 34394

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti.

Tel./FAX No.: +90 212 356 70 70 / +90 212 356 70 69

Address: GURSEL MAH. AKMAN SK.47B 1 KAGITHANE/
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONIK BiLGi iSLEM SiST. SAN. VE DIS TIC.

A.S.

Tel. No.: +90 216 5288888

Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, SARIGAZi,
SANCAKTEPE ISTANBUL

ENDEKS BiLiSiM SAN VE DIS TiC LTD STi

Tel./FAX No.: +90 216 523 35 70 / +90 216 523 35 71

Address: NECIP FAZIL BULVARI, KEYAP CARSI SITESI, G1 BLOK,
NO:115 Y.DUDULLU, UMRANIYE, ISTANBUL

PENTA TEKNOLOJI URUNLERI DAGITIM TICARET A.S

Tel./FAX No.: +90 216 528 0000

Address: ORGANIZE SANAYI BOLGESI NATO YOLU 4.CADDE
NO:1 UMRANIYE, ISTANBUL 34775
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Networks Global Hotline Information

Area Country/ Region Hotline Number Service Hours
Cyprus 800-92491 09:00-13:00;

14:00-18:00 Mon-Fri
0049-1805010920

0049-1805010923 09:00-18:00 Mon-Fri
(component support) 10:00-17:00 Mon-Fri
0049-2102959911 (Fax)

09:00-13:00
Italy 06-97626662 14:00-18:00 Mon-Fri

Germany

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri

Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri

@ Europe

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri
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Networks Global Hotline Information

Hotline Numbers
1300-278788

Area Country/ Region
Australia

0800-1232787

0081-570783886
(Non-Toll Free)

Thailand 0066-24011717

1800-8525201

Asia-Pacific
Malaysia 1300-88-3495
India
. 1800-2090365
India(WL/NW)
Vietnam 1900-555581
USA
1-812-282-2787
Americas Canada

U19133_ZenWiFi_Pro_XT12_1PK_Booklet_QSG.indb 261 @

Service Hours
09:00-18:00 Mon-Fri

09:00-19:00 Mon-Sun

09:00-19:00 Mon-Sun

09:00-18:00 Mon-Fri

9:00-18:00 Mon-Fri

09:00-18:00 Mon-Sat
09:00-21:00 Mon-Sun

08:00-12:00
13:30-17:30 Mon-Sat

8:30-12:00 EST Mon-Fri
9:00-18:00 EST Sat-Sun
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Networks Global Hotline Information

Area Country/ Region Hotline Numbers Service Hours
Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Middle East +
Africa

South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri

Balkan 00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri
Countries

Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri

Slovenia 00368-59045400 )

08:00-16:00 Mon-Fri

00368-59045401

Baltic Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Countries

Lithuania-Vilnius ~ 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri

NOTES:

+ UK support e-mail: network support uk@asus.com

«  For more information, visit the ASUS support site at:
https://www.asus.com/support
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UKCA statement
Simplified UKCA Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of The Radio Equipment Regulations 2017 (S.l. 2017/1206). Full text of UKCA

declaration of conformity is available at https://www.asus.com/support/.

The frequency, channel and the maximum transmitted power in UK are listed below:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40),

802.11ax(HE20),802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac
(VHT80),802.11ac(VHT160), 802.1Tax(HEW20), 802.11ax(HEW40), 802.11ax(HEW80), 802.1 Tax(HEW160)

6GHz: 802.11ax(HEW20), 802.11ax(HEW40), 802.11ax(HEW80), 802.1Tax(HEW160)

The frequency, channel and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

5945-6425MHz : 22.9dBm(195mW)

The device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

The WiFi operating in the band 5150-5350 MHz shall be restricted to indoor use for the country listed below:

UK

Authorized representative in United Kingdom:

ASUSTEK (UK) LIMITED

Address: 1%t Floor, Sackville House, 143-149 Fenchurch Street, London, EC3M 6BL, England, United Kingdom
Tel: +44-01442-202-700

Fax: +44-01442-245-882

Support mail: network_support_uk@asus.com

http://uk.asus.com
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English

CE statement

Simplified EU Declaration of Conformity

ASUSTek Computer Inc. hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements

and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Full text of EU declaration of conformity is available at
https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC

Testing for eco-design requirements according to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been
conducted. When the device is in Networked Standby Mode, its I/0 and network interface are in sleep mode
and may not work properly. To wake up the device, press the WiFi on/off, LED on/off, reset, or WPS button.

This equipment complies with EU radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20 cm between the radiator & your body.
All operational modes:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HEW20), 802.11ax(HEW40), 802.11ax(HEW80), 802.11ax(HEW160)

6GHz: 802.11ax(HEW20), 802.11ax(HEW40), 802.11ax(HEW80), 802.11ax(HEW160)

The frequency, channel and the maximum transmitted power in EU are listed below:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

5945-6425MHz : 22.9dBm(195mW)?

The adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

The WiFi operating in the band 5150-5350MHz shall be restricted to indoor use for countries listed in the table
below:

AT |BE  BG | CZ | DK | EE | FR
DE IS |IE |IT ' EL | ES |CY
Lv | Ll | LT | LU HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO SI SK | TR
FI | SE | CH HR | UK(NI) | UA

Safety Notices

+ Use this product in environments with ambient temperatures between 0°C(32°F) and 40°C(104°F).
« Refer to the rating label on the bottom of your product and ensure your power adapter complies with this
rating.
« DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing has been damaged.
« DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the product.
« DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem during electrical storms.
« DO NOT cover the vents on the product to prevent the system from getting overheated.
DO NOT use damaged power cords, accessories, or other peripherals.
If the Adapter is broken, do not try to fix it by yourself. Contact a qualified service technician or your retailer.
« To prevent electrical shock hazard, disconnect the power cable from the electrical outlet before relocating
the system.
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Danish
CE-erklaering

Forenklet EU-overensstemmelseserklaeringen

ASUSTek Computer Inc. erklzerer herved, at denne enhed er i overensstemmelse med hovedkravene og evrige
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Hele EU-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa https://
www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk _Manual/.

Overensstemmelseserklaering for miljgvenligt design i direktiv 2009/125/EC

Vedrgrende testkrav af gko-design i henhold til (EC) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er blevet gennemfort.
Nér enheden er pa netvaerk-standby, er dens I/0 og netveerksgraenseflade i dvale, og vil muligvis ikke virke
ordentligt. For at aktivere enheden, skal du trykke pa tradles til/fra, LED til/fra, nulstil eller WPS-knappen.
Dette udstyr er i overensstemmelse med EU's graenser, der er geeldende i et ukontrolleret miljg. Dette udstyr
skal installeres og bruges mindst 20 cm mellem radiatoren og din krop.

Alle driftsfunktioner:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvensen, kanal og den maksimale overferte effekt i EU er anfert pa listen nedenfor:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapteren skal bruges i naerheden af udstyret, og skal vaere let tilgaengelig.

Wi-Fi, der bruger 5150-5350 MHz skal begreenses til indenders brug i lande, der er anfert i tabellen:

AT |BE | BG | CZ |DK|EE | FR
DE | IS |IE |IT |EL ES | CY
Lv [ LI LT | LU | HU MT | NL
NO | PL | PT |[RO|SI |SK | TR
FI | SE CH HR | UK(ND | UA

Sikkerhedsinformation

« Anvend produktet i omgivelser med temperaturer pa mellem 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

« Seorg for, at din stramadapter passer til stremoplysninger, der findes pa bunden af dit produkt.

Anbring IKKE pa ujaevne eller ustabile arbejdsoverflader. Send til reparation, hvis kabinettet er blevet

beskadiget.

« Der ma IKKE placeres eller tabes genstande pa produktet. Og der ma IKKE stikkes fremmedlegemer ind i
produktet.

« Udsat og brug den IKKE i neerheden af vaesker, regn eller fugt. Brug IKKE modemmet under uvejr.

« Tildaek IKKE ventilationshullerne pa produktet, da system ellers kan overophede.

+ Brug IKKE beskadigede el-ledninger, perifere enheder og beskadiget tilbehar.

« Huvis stramforsyningen gar i stykker, ma du ikke prove pa selv at reparere den. Kontakt en autoriseret
servicetekniker eller forhandleren.

« For at undga faren for elektrisk sted, skal du fierne netledningen fra stikkontakten, inden du flytter systemet
til et andet sted.
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Dutch
CE-verklaring

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

ASUSTek Computer Inc. verklaart dat dit apparaat in overeenstemming is met de essentiéle vereisten en andere
relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Volledige tekst EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Conformiteitsverklaring voor Ecodesign Richtlijn 2009/125/EG

Testen van vereisten van ecodesign overeenkomstig (EG) nr. 1275/2008 en (EU) nr. 801/2013 zijn uitgevoerd.
Wanneer het apparaat in de modus Stand-by in netwerk staat, staan de I/0 en netwerkinterface in de
slaapstand en werken wellicht niet goed. Om het apparaat uit de slaapstand te halen, drukt u op de knop WiFi
aan/uit, LED aan/uit, reset of WPS.

Deze apparatuur voldoet aan EU-limieten voor blootstelling aan straling als uiteengezet voor een onbeheerste
omgeving. Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimumafstand van 20 cm
tussen de radiator en uw lichaam.

Alle bedrijfsmodi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

De frequentie, kanaal en het afgegeven maximumvermogen in de EU wordt hieronder vermeld:
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

De adapter moet zich in de buurt van het apparaat bevinden en moet gemakkelijk toegankelijk zijn.

De WiFi op 5150-5350MHz zal beperkt zijn tot binnengebruik voor in de tabel vermelde landen:

AT |BE |BG | CZ | DK|EE | FR
DE /IS |IE |IT |EL |ES | CY
Lv. LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI |SK | TR
Fl SE | CH | HR UK(ND) | UA

Veiligheidsinformatie

« Gebruik dit product in omgevingen met omgevingstemperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

+ Raadpleeg het typeplaatje op de onderkant van uw product en controleer of uw voedingsadapter voldoet
aan dit type.
NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing beschadigd is geraakt, dient u
hulp bij onderhoud hulp te zoeken.
Plaats of laat GEEN objecten vallen bovenop het product en schuif geen vreemde objecten in het product.
NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET de modem tijdens onweer
gebruiken.
Dek de uitlaatopeningen van het product NIET AF zodat het systeem niet oververhit raakt.
NIET de ventilatieopeningen van de Desktop PC afdekken, om oververhitting van het systeem te voorkomen.

« Als de netvoeding is beschadigd, mag u niet proberen het zelf te repareren. Neem contact op met een
bevoegde servicemonteur of uw handelaar.

- Verwijder, voordat u het systeem verplaatst, de stroomkabel uit de contactdoos om elektrische schok te
vermijden.
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French
Déclaration de la Communauté Européenne

Déclaration simplifiée de conformité de I'UE

ASUSTek Computer Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux critéres essentiels et autres clauses
pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de conformité de I'UE peut étre téléchargée a partir du site
internet suivant: https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-
Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Déclaration de conformité (Directive sur I'écoconception 2009/125/CE)

Test de la conformité aux exigences d'écoconception selon [CE 1275/2008] et [UE 801/2013]. Lorsque l'appareil
est en mode Networked Standby, son panneau d'E/S et son interface réseau sont en mode veille et peuvent
ne pas fonctionner correctement. Pour sortir I'appareil du mode veille, appuyez sur le bouton WiFi, LED, de
réinitialisation ou WPS.

Cet appareil a été testé et s'est avéré conforme aux limites établies par I'UE en terme d'exposition aux
radiations dans un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum
de 20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Tous les modes de fonctionnement:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

La fréquence, le canal et la puissance maximale transmise admissibles dans I'UE sont listés ci-dessous:
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

L'adaptateur doit étre installé a proximité de I'équipement et étre aisément accessible.

Dans la plage de fréquence 5150-5350 MHz, le Wi-Fi est restreint a une utilisation en intérieur dans les pays
listés dans le tableau ci-dessous :

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE /IS |IE | IT [EL [ES |CY
Lv. LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR

FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Avertlssements de sécurité
Utilisez ce produit dans un environnement dont la température ambiante est comprise entre 0°C (32°F) et
40°C (104°F).
Référez-vous a I'étiquette située au dessous du produit pour vérifier que I'adaptateur secteur répond aux
exigences de tension.
« NE PAS placer sur une surface irréguliére ou instable. Contactez le service aprés-vente si le chéssis a été endommagé.
+ NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans le produit.
NE PAS exposer l'appareil a la pluie ou a I'numidité, tenez-le a distance des liquides. NE PAS utiliser le modem
lors d'un orage.
« NE PAS bloquer les ouvertures destinées a la ventilation du systéme pour éviter que celui-ci ne surchauffe.
« NE PAS utiliser de cordons d'alimentation, d'accessoires ou autres périphériques endommagés.
Si l'adaptateur est endommagé, n'essayez pas de le réparer vous-méme. Contactez un technicien électrique
qualifié ou votre revendeur.
« Pour éviter tout risque de choc électrique, débranchez le cable d'alimentation de la prise électrique avant de
toucher au systeme.
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Finnish
CE-merkinta

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

ASUSTek Computer Inc. vakuuttaa taten, etta tama laite on 2014/53/EU-direktiivin olennaisten vaatimusten

ja muiden asiaan kuuluvien lisdysten mukainen. Koko EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen teksti on
ndhtdvissd osoitteessa https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/
ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Ekologisen suunnittelun direktiivin 2009/125/EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Testaus (EY) N:o 1275/2008:n ja (EU) N:o 801/2013:n mukaisista ekologisista suunnitteluvaatimuksista on
suoritettu. Kun laite on verkossa valmiustilassa, sen I/O- ja verkkoliittyma ovat lepotilassa eivétka ne ehka toimi
oikein. Herattaaksesi laitteen, paina WiFi paélle/pois -, LED p&alle/pois -, nollaa- tai WPS-painiketta.

Tama laite tayttaa EU-sateilyrajoitukset, jotka on asetettu hallitsemattomaan ymparistoon. Tama laitteisto tulee
asentaa ja sitd tulee kdyttaa siten, etta sateilijan ja kehosi vélinen etdisyys on vahintdan 20 cm.

Kaikki kayttotilat:

2.4GHz: 802.11b, 802.119g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.1 Tax(HE160)

Taajuus, kanava maksimi lahetetty teho EU:ssa on listattu alla:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Verkkolaite tulee liittad lahelle laitetta helposti tavoitettavissa olevaan paikkaan.

5150 - 5 350 MHz:in taajuudella toimiva WiFi on rajoitettu sisékayttoon taulukossa luetelluissa maissa:

AT |BE |BG |CZ DK |EE |FR

DE /IS |IE | IT [EL |ES |CY
Lv. | LI LT | LU [ HU| MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI |SK | TR
FI_| SE |CH | HR UK(ND) | UA

Turvallisuustietoja

- Kayta tata tuotetta ymparistoissa, joissa ymparistolampatila on vélilla 0°C (32°F) ja 40°C (104°F).

+ Varmista tuotteen pohjassa sijaitsevasta arvokilvestd vastaako verkkolaite t&td nimellisarvoa.

+ ALA aseta epitasaisille tai epavakaille pinnoille. Ota yhteys huoltoon, jos kotelo on vahingoittunut.

« ALA aseta tai pudota esineiti laitteen palle dlka anna minkaan vieraiden esineiden joutua tuotteen sisdan.

- ALA altista nesteille, sateelle tai kosteudelle tai kdyta niiden ldhells. ALA kdytd modeemia ukkosmyrskyn
aikana.

« ALA peita tuotteen tuuletusaukkoja estadksesi tuotteen ylikuumenemisen.

- ALA kdyta vahingoittuneita virtajohtoja, lisavarusteita tai muita oheislaitteita.

+ Jos virtaldhde on rikkoutunut, &ld itse yrité sita korjata. Ota yhteys ammattimaiseen huoltohenkil66n tai
jalleenmyyjaasi.
Estadksesi sahkoiskun vaaran irrota virtakaapeli pistorasiasta ennen jarjestelmén paikan muuttamista.
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German
CE-Erklérung

Vereinfachte EU-Konformitatserklarung

ASUSTeK Computer Inc. erklart hiermit, dass dieses Gerat mit den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU Ubereinstimmt. Der gesamte Text der EU-
Konformitétserklarung ist verfligbar unter: https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-
WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.

Konformititserklarung fiir Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC

Die Uberpriifung der Okodesign-Anforderungen nach (EC) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 wurde
durchgefihrt. Wenn sich das Gerat im Netzwerkbereitschaftsmodus befindet, werden die E/A- und
Netzwerkschnittstellen in den Ruhezustand versetzt und arbeiten nicht wie gewohnlich. Um das Gerét
aufzuwecken, driicken Sie die WLAN Ein/Aus-, LED Ein/Aus-, Reset- oder WPS-Taste.

Dieses Gerét erfillt die EU-Strahlenbelastungsgrenzwerte, die fiir ein unbeaufsichtigtes Umfeld festgelegt
wurden. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strahlungsquelle und lhrem
Korper installiert und betrieben werden.

Alle Betriebsarten:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Die Frequenz, der Kanal und die maximale Sendeleistung in der EU sind nachfolgend aufgefiihrt:
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Das Netzteil muss sich in der Nahe des Geréts befinden und leicht zuganglich sein.

Der WLAN-Betrieb im Band von 5150-5350 MHz ist fiir die in der unteren Tabelle aufgefiihrten Lander auf den
Innenbereich beschrankt:

AT |BE |BG | CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE |IT |EL |ES | CY
LV LI LT | LU |HU | MT | NL
NO |PL | PT | RO |SI |SK |TR
FI_ | SE CH HR UK(NI) | UA

Sicherheitshinweise

« Benutzen Sie das Gerat nur in Umgebungen, die eine Temperatur von 0 °C (32 °F) bis 40 °C (104 °F) aufweisen.

« Priifen Sie am Aufkleber an der Gerdteunterseite, ob Ihr Netzteil den Stromversorgungsanforderungen
entspricht.

« Stellen Sie das Gerat NICHT auf schrage oder instabile Arbeitsflaichen. Wenden Sie sich an das
Wartungspersonal, wenn das Gehause beschadigt wurde.

« Legen Sie KEINE Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande darauf fallen und schieben Sie
keine Fremdkdrper in das Gerat.

+ Setzen Sie das Gerat KEINESFALLS Fliissigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus, verwenden Sie es nicht in der
Nahe derartiger Gefahrenquellen. Verwenden Sie das Modem nicht wéhrend eines Gewitters.

- Decken Sie die Liftungséffnungen am Gerat NICHT ab, um eine Uberhitzung des Systems zu vermeiden.

« Benutzen Sie KEINE beschadigten Netzkabel, Zubehérteile oder sonstigen Peripheriegerate.

- Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie nicht, es selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den qualifizierten
Kundendienst oder Ihre Verkaufsstelle.

+ Um die Gefahr eines Stromschlags zu verhindern, ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie das
System an einem anderen Ort aufstellen.
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Greek

AqAwon CE

Am\ouoTteupévn SAwon cuppdpPwong tng EE

Me 1o mapdv, n ASUSTek Computer Inc. SnAWVEL TWG AUTH N CUCKEUT CUMHOPPWVETAL HE TIG OEPENWSELG
ATAITAOELG KAl AANEG OXETIKEG Slatagelg Tng Odnyiag 2014/53/EE. To mAfjpeg Keipevo Tng Sndwong
ouppGpPwong TNG EE gival StaBéoipo otn SiebBuvon https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-
Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.

ARAwoN cUppOPPWONG yia Tnv odnyia Ecodesign (OikoAoyikog oxediacpoc) 2009/125/EK

‘Exel SievepynOei Sokipn yia Tig amaltrioglg olkoAoyikoU oxeSIaopoU cUHQWVA HE TOoug kavoviopoUg (EK) apib.
1275/2008 kat (EE) aptB. 801/2013. Otav n cuokeur Bpioketal og Aetrtoupyia Avapovr) Siktvou, n Stacvvdeon I/0
Kat SIKTUou BpioKovTal O€ KATAOTAON AVAUOVAG KAt EVOEXETAL VA NV AEITOUPYOUV OWOTA. A VO EVEPYOTIOLNOETE
Tn OUOKEUN, TTATAOTE TO MARKTPO gvepyomoinong/amevepyomnoinong WiFi, evepyomoinong/amevepyomnoinong
Auxviag LED, emavag@opdg 1 to mriktpo WPS.

O mapov §0MANIOPOG CUMHOPPWVETAL LE Ta Opla €KBeonG o€ akTivooAia Tng EE mou éxouv Statumwei yia pn
eNeyxOpevo TEPIBANOV. O GUYKEKPIUEVOG EEOMAIOUOC TTPETTEL VA EYKATAOTAOE( Kal va AEITOUPYEL e ENAXIOTN
anéotaon 20 ek PeTa&L TNG CUOKEVNG AKTIVOBOAIOG KAl TOU CWHATOG 0AG.

‘ONot ot TpomOL AetToupyiag:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.1T1ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

H ouxvétnta, o kavaAia kat n péylotn petadiddpevn 1oxug oty EE avagépovtal mapakdtw:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

H mpooappoyéag Ba mpémnel va eykataotabei Kovtd otov e§0MAIOHO Kal va gival EDKOAA TTPOGBAECIUOG.

To WiFi mou Aettoupyei otn {wvn 5150-5350MHz meplopiletal yia xprion o€ E0WTEPIKOVG XWPOUG YIa TIG XWPES
0V AVAQEPOVTAL OTOV TTAPAKATW TTiVAKA:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT [ LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK |TR
FI_| SE | CH | HR UK(ND) | UA

mnpocpoplsc, aoc@aleiag
Na xpnoipormoleite To mpoidv og XWpPoug pe Beppokpacieg meptBdAovtog amd 0°C éwg 40°C.

+ AvaTtpé€Te 0NV ETIKETA XAPAKTNPIOTIKWY OTO KATW PEPOG TOU TTPOIOVTOG 0ag Kat BeBaiwbdeite 6Ti 0
TIPOCAPHOYEAG TPOPOSOTIAg GG CUUHOPQPWVETAL UE TNV AVAYPAPOUEVN TIUN.

« MHNTtomnoBeteite Tn cuokeur og avpaln i aotadr emedvela epyaciag. Mnyaivete Tn cuokeun yla oépPRIg
av 1o epiPAnpa éxet maBel BAAPN.
MHN TtomoBeteite avTikeipeva EMAVW KAl PNV CTIPWYVETE AVTIKEIMEVA HECA OTO TTPOTOV.

« MHN Ttnv ekB£TeTE 1} TN XPNOILOTIOLEITE KOVTA O€ LYPA, Bpoxn, 1 uypacia. MHN XpnoIUOTIOIEITE TO HOVTEU
Katd TN SIAPKELD NAEKTPIKAG KaTtatyidag.

« MHN KoAOTTTETE Ta avoiypaTa E§aEPIGHOU OTO TIPOIGV YIa VA AMOPUYETE TUXOV UTEPBEPUAVON TOU CUCTHUATOC.

+ MHN kalUmteTe Ta avoiypata e€agpiopou oto Desktop PC yla va amo@UyeTe TuxOv UmepBEPUaAvon TOu GUGTAKATOG.

« Av 10 KaAAWSI0 TMaPOXG PEVUATOG TTABEL BAARN, NV TPooTTaBoeTE va To emMdlopBwoeTe pdvol oag.
EmMKoVwVAOTE pE KATAANNAQ EKTTAISEVHEVO TEXVIKO ETIIOKEVWV 1} JE TOV HETATTWANTH OO,
lNa va amoguyete Tov Kivduvo nAektpomAnéiag, amoouvdéote To KaAwSdio mapoxng pevpatog and tnv mpila
TPV aANGEeTE B€on oTO cLUOTNUA.
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Italian
Dichiarazione di conformita CE

Dichiarazione di conformita UE semplificata

ASUSTek Computer Inc. con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre disposizioni pertinenti con la direttiva 2014/53/EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE
& disponibile all'indirizzo https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/
ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.

Dichiarazione di conformita con la direttiva Ecodesign 2009/125/EC

| test per i requisiti eco-design (EC) N. 1275/2008 e (EU) N. 801/2013 sono stati eseguiti. Quando il dispositivo
si trova nella modalita Standby di rete le sue interfacce di rete e I/0 sono in sospensione e potrebbero non
funzionare correttamente. Per riattivare il dispositivo premete uno tra i pulsanti WiFi on/off, LED on/off, reset o
WPS.

Questo apparecchio & conforme ai limiti UE, per l'esposizione a radiazioni, stabiliti per un ambiente non
controllato. Questo apparecchio deve essere installato e utilizzato ad una distanza di almeno 20 cm dal corpo.
Tutte le modalita operative:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

I valori di frequenza, canale e massima potenza di trasmissione per I'UE sono elencati di seguito:
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

L'adattatore deve essere installato vicino al dispositivo e facilmente accessibile.

L'utilizzo della rete Wi-Fi con frequenza compresa nellintervallo 5150-5350MHz deve essere limitato all'interno
degli edifici per i paesi presenti nella seguente tabella:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE /IS |IE | IT [EL |[ES |CY
Lv. LI | LT LU [HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR
FI_ | SE |CH HR UK(ND) | UA

Comunicazioni sulla sicurezza

+ Usa questo prodotto in ambienti la cui temperatura sia compresa tra 0°C(32°F) e 40°C(104°F).

« Consulta I'etichetta indicante la potenza posta sul fondo del prodotto e assicurati che I'adattatore di
alimentazione sia compatibile con tali valori.

« Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contatta il servizio clienti se lo chassis & stato
danneggiato.
NON riporre oggetti sopra il dispositivo e non infilare alcun oggetto all'interno del dispositivo.
NON esporre a liquidi, pioggia o umidita. NON usare il modem durante i temporali.

+ NON coprire le prese d'aria del prodotto per evitare che il sistema si surriscaldi.

« NON utilizzare cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiate.

- Sel'adattatore & danneggiato non provare a ripararlo. Contatta un tecnico qualificato o il rivenditore.

« Per prevenire il rischio di scosse elettriche scollega il cavo di alimentazione dalla presa di corrente prima di
spostare il sistema.
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Norwegian
CE-erklaering

Forenklet EU-samsvarserkleering

ASUSTek Computer Inc. erkleerer herved at denne enheten er i samsvar med hovedsaklige krav og andre
relevante forskrifter i direktivet 2014/53/EU. Fullstendig tekst for EU-samsvarserklaeringen finnes pa https://
www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Samsvarserkleering for direktiv om miljevennlig design 2009/125/EF

Testing for miljputformingskrav i henhold til (EF) nr. 1275/2008 og (EU) nr. 801/2013 er utfert. Nar enheten er
i nettverksventemodus, er I/0- og nettverksgrensesnittet i hvilemodus og fungerer kanskje ikke som det skal.
Trykk WiFi pa/av-, LED pa/av-, tilbakestill- eller WPS-knappen for & vekke enheten.

Dette utstyret samsvarer med FCC-grensene for stralingseksponering for et ukontrollert miljo. Dette utstyret
ber installeres og brukes med en minimumsavstand pa 20 cm mellom radiatoren og kroppen din.

Alle operasjonsmoduser:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal og maksimal overfgringskraft i EU er oppfert nedenfor:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapteren skal plasseres nzert utstyret og veere lett tilgjengelig.

Wi-Fi-omradet 5150-5350 MHz skal begrenses til innenders bruk for landene som er oppfert i tabellen:

AT |BE | BG |CZ | DK | EE | FR

DE | IS |IE IT EL | ES | CY
Lv. LI | LT | LU | HU | MT | NL
NO | PL  PT |RO | SI | SK | TR
Fl SE  CH | HR UK(ND) | UA

Sikkerhetsinformsjon

« Bruk dette produktet i miljg med en romtemperatur mellom 0°C(32°F) og 40°C(104°F).

+ Se etiketten pd undersiden av produktet, og serg for stramforsyningen er i samsvar med denne
klassifiseringen.

+ Ma IKKE plasseres pa ujevne eller ustabile overflater. Oppsek service dersom kassen har blitt skadet.

« IKKE plasser eller slipp gjenstander pa, eller skyv gjenstander inn i, produktet.

« Ma IKKE eksponeres for eller brukes i naerheten av vaesker, regn eller fuktighet. Modemet skal IKKE brukes
under elektrisk storm.

« IKKE dekk til ventilene pa produktet for & forhindre at systemet blir for varmt.

+ Skadede stremledninger, tilleggsutstyr eller annet periferiutstyr skal IKKE brukes.

« Hvis stramforsyningen er gdelagt, mé du ikke prove a reparere det selv. Kontakt en kvalifisert servicetekniker
eller forhandleren.

« For & forhindre elektrisk sjokk, koble stramkabelen fra det elektriske uttaket for du flytter systemet.
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Portuguese
Declaragao CE

Declaracao de conformidade simplificada da UE

A ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos essenciais e
outras disposicoes relevantes da Diretiva 2014/53/CE. O texto integral da declaragao de conformidade da UE estd
disponivel em https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-
Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Declaragao de conformidade para a Diretiva Concecao Ecolégica 2009/125/CE

Foram realizados testes de requisitos de concegao ecoldgica de acordo com o N° 1275/2008 (CE) e N° 801/2013
(UE). Quando o dispositivo se encontra no modo de espera em rede, a interface de E/S e de rede encontram-se
no modo de suspensao e poderao ndo funcionar corretamente. Para ativar o dispositivo, prima o botao para
ativar/desativar WiFi, ativar/desativar o LED, repor ou WPS.

Este equipamento cumpre os limites de exposicdo a radiagao estabelecidos pela UE para um ambiente

ndo controlado. Este equipamento deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o
transmissor e o seu corpo.

Todos os modos operacionais:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A frequéncia, o canal e a poténcia méaxima na UE séo apresentados abaixo:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

O adaptador devera ser instalado préximo do equipamento e estar facilmente acessivel.

A utilizagao das frequéncias WiFi de 5150 a 5350MHz est4 restrita a ambientes interiores nos paises
apresentados na tabela:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. Ll | LT LU [HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK | TR
FI_ | SE |CH HR UK(ND) | UA

Informagoes de seguranca
Utilize este equipamento em ambientes com temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

- Verifique a etiqueta relativa a tensdo na parte inferior do seu dispositivo e assegure-se de que o seu
transformador corresponde a essa tensao.
NAO coloque o computador em superficies irregulares ou instaveis. Envie para reparacio se a caixa se
encontrar danificada.
NAO coloque nem deixe cair objetos em cima do aparelho e nao introduza quaisquer objetos estranhos no
produto.

« NAO exponha o equipamento nem o utilize préximo de liquidos, chuva ou humidade. NAO utilize o modem
durante tempestades eléctricas.

+ NAO tape os orificios de ventilacdo do produto para impedir o sobreaquecimento do sistema.

« NAO utilize cabos de alimentacao, acessérios ou outros periféricos danificados.

- Se afonte de alimentacéo estiver avariada, ndo tente repara-la por si préprio. Contacte um técnico
qualificado ou o seu revendedor.

« Para evitar o risco de choque eléctrico, desligue o cabo de alimentagdo da tomada eléctrica antes de
deslocar o sistema.
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Spanish
Declaracion de la CE

Declaracion de conformidad simplificada para la UE

Por el presente documento, ASUSTek Computer Inc. declara que este dispositivo cumple con los requisitos
esenciales y otras disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. En https://www.asus.com/Networking-
loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk
Manual/ esté disponible el texto completo de la declaracion de conformidad para la UE.

Declaracion de conformidad para la directiva de ecodisefio 2009/125/CE

Se han realizado pruebas para cumplir los requisitos de ecodisefio conforme a las directivas (CE) n° 1275/2008 y
(UE) n° 801/2013. Cuando el dispositivo estd en modo de espera y conectado en red, su interfaz de E/S y de red
se encuentran en el modo de suspensién y pueden no funcionar correctamente. Para reactivar el dispositivo,
presione el botdn de activacion y desactivacion de la funcionalidad WiFi, el botdn de encendido y apagado de
LED, el botén de restablecimiento o el boton WPS.

El equipo cumple los limites de exposicion de radiacién de la UE fijados para un entorno no controlado. Este
equipo se debe instalar y utilizar a una distancia minima de 20 cm entre el dispositivo radiante y su cuerpo.
Todos los modos operativos:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

A continuacién figuran la frecuencia, el canal y la potencia maxima de transmisién en la UE:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

El adaptador debe estar instalado cerca del equipo y debe disponer de un acceso facil.

La conexién WiFi con una frecuencia de funcionamiento de 5150-5350 MHz se restringira al uso en interiores
para los paises enumerados en la tabla:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE IS | IE IT EL [ ES | CY
Lv | L LT [ WU |HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR

FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Informaclon de seguridad
Use este producto en entornos sometidos a una temperatura ambiente comprendida entre 0 °C (32 °F) y 40 °C (104 °F).
« Consulte la etiqueta de valores nominales situada en la parte inferior del producto y asegurese de que su
adaptador de alimentacién cumple con dichos valores.
NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia técnica si la carcasa
resulta dafada.
NO coloque ni deje caer objetos en la parte superior del producto y no introduzca objetos extraios dentro de él.
NO exponga el equipo a liquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de tales elementos. NO use el
moédem durante tormentas eléctricas.
- Para evitar que el sistema se sobrecaliente, no cubra las ranuras de ventilacion del producto.
NO cubra los orificios de ventilacion del equipo de sobremesa para evitar que el sistema se caliente en exceso.
No intente reparar la fuente de alimentacién personalmente si se averia. Péngase en contacto con un
técnico de mantenimiento autorizado o con su distribuidor.
A fin de evitar posibles descargas eléctricas, desconecte el cable de alimentacion de la toma de suministro
eléctrico antes de cambiar la posicion del sistema.
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Swedish
CE-meddelande

Forenklad EU-forsdakran om dverensstammelse

ASUSTek Computer Inc. deklarerar harmed att denna enhet uppfyller vasentliga krav och andra relevanta
bestammelser i direktiv 2014/53/EU. Hela texten i EU-férsakran om Gverensstammelse finns pé https:/www.
asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-
XT12/HelpDesk Manual/.

Forsdkran om 6verensstammelse for Ecodesign-direktivet 2009/125/EC

Test for ekodesingkrav i enlighet med (EC) nr 1275/2008 och (EU) nr 801/2013 har utforts. Nar enheten &r

i standby-lage for nétverk, &r granssnitten for 1/0 och natverk forsatta i viloldge och fungerar kanske inte
ordentligt. For att vacka enheten, tryck pa knappen for att sla pa/stdnga av WiFi, sla pa/stanga av LED, aterstalla
eller WPS-knappen.

Denna utrustning uppfyller EU:s stralningexponeringsgrans for en okontrollerad miljo. Denna utrustning skall
installeras och hanteras pa minst 20 cm avstand mellan stralkallan och din kropp.

Alla funktionslagen:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvens, kanal och maximalt 6verford strom i EU anges nedan:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adaptern ska installeras nédra utrustningen och ska vara latt att komma at.

WiFi som anvédnder 5150-5350 MHz kommer att begrédnsas for anvandning inomhus i de lander som anges i
tabellen:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE | IS |IE |IT |EL [ ES |CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR

FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Sakerhetsinformation

+ Anvdnd denna produkt i en miljo med en omgivande temperatur mellan 0°C(32°F) och 40°C(104°F).

« Las marketiketten pa produktens undersida, och kontrollera att stromadaptern uppfyller dessa markdata.

« Placera den INTE pa en ojamn eller instabil arbetsyta. Sok service om holjet har skadats.

+ Placera och tappa INTE foremal ovanpa, och skjut inte in frammande féremél i produkten.
Utsatt den INTE fér eller anvénd i ndrheten av vétskor, i regn eller fukt. ANVAND INTE modemet under
askvader.

« Tack INTE 6ver ventilationsdpningarna pa produkten for att forhindra att systemet 6verhettas.

« ANVAND INTE skadade strémsladdar, tillbehér eller annan kringutrustning.

« Om stromforsorjningen avbryts forsok inte att laga det sjalv. Kontakta en kvalificerad servicetekniker eller
din aterforsaljare.

- For att forhindra elektriska stotar, koppla bort elkabeln fran elndtet innan systemet flyttas.
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Bulgarian
N3aBneHne otHocHo CE

OnpocTeHa feKknapauums 3a cboTseTcreue Ha EC

C HacTtoAwoTo ASUSTeK Computer Inc. feknapupa, Ye ToBa yCTPOMCTBO € B CbOTBETCTBME CbC CbLUECTBEHUTE
V3MCKBaHWA 1 Apyrute NPUNoXnmmn noctaHosneHna Ha Anpextusa 2014/53/EC. MbnHNAT TEKCT Ha
feKknapauusaTa 3a cbotBetcTBre Ha EC e pocTbneH Ha agpec https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/
Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.
[eknapauus 3a cboTBeTcTBUE 3a [lupeKTBa 3a ekoausaiiHa 2009/125/EO

MpoBeneHm ca TecToBe 3a CbBMECTMMOCT C M3UCKBaHMWATa 3a ekoan3alH cbrinacHo (EO) No. 1275/2008 n (EC)
No. 801/2013. Korato yctpoiictBoTo e B Networked Standby Mode (Pexum Ha roToBHOCT Ha mpexka), I/0 n
MPEXOBUAT UHTEPPEIIC Ca B CMIALY PEXUM 1N MOXKe fla He paboTAT KakTo TpAbBa. 3a la CbOyauTe yCTPONCTBOTO,
HaTucHeTe WiFi on/off (WiFi Bkn./u3kn.), LED on/off (LED BKkn./n3kn.), reset (HynnpaHe) nnu 6ytoHa WPS.

ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME C PAHNLMTE 33 PaIMOYeCTOTHO 0bbuBaHe, ycTaHoBeHM oT EC 3a
HeKOHTponupaHa cpefa. Tosa 0bopyABaHe TpAOBa Aa Ce MHCTanMpa v 3Non3ga Npu PascToAHne Hali-Manko
20 cm 20 cm MeXAay U3IbUYBALLOTO TANO N YOBELLKOTO TASO.

Bcnukm pexvimu Ha paborta:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.1Tax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Mo-pony ca nocoueHn YectoTata, kaHan 1 MakCManHoToO NpefaBaHo 3axpaHeaHe B EC.

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

ApanTepbT TpAGBa fja ce HaMmmpa B 61130CT o 06opyaBaHeTo 1 fja 6bAe NecHO AOCTbMEH.

WiFi, paboTelya B Aviana3oH 5150-5350MHz, Tpsibea Aa ce orpaHnum fo ynotpeba Ha 3aKpu1TO 3a CTpaHuUTe,
nocoyeHn B Tabnmuarta no-gosny:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT | LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK | TR
FI_| SE |CH | HR UK(ND) | UA

benexkn 3a 6esonacHocT
M3non3BanTe TO31 NPOAYKT Npu TemnepaTypa Ha okonHata cpefa ot 0°C (32°F) o 40°C (104°F).
« BuxTe eTnKeTa Ha foNHaTa cTpaHa Ha Balwma npoayKT 1 ce yBepeTe, ye BawmAT agantep oTroBapA Ha U3MCKBaHMATA.
+ HE nocraBaiite BbpXy HepaBHV UIN HeCcTabuiHy paboTHY NOBbPXHOCTU. O6bPHETe ce KbM CepBI3, ako
KOPMyCbT Ce noBpeau.
HE nocTaBalnTe, He MycKaiTe OTrope 1 He MbXxanTe HUKaKBM YyXAn NpeAMeTH B NPOAYyKTa.
HE v3naraiTe Ha 1 He n3nonsBaiTe B 6IM30CT fO TEUHOCTU, AbXA Ny Bnara. HE n3nonseaite mogema no
BpeMme Ha rpPbMOTeBUYHM Bypu.
HE nokpuBaviTe BeHTUIALMOHHNTE OTBOPY Ha MPOAYKTa, 3a ja NpeAoTBpaTUTe NperpaBaHe Ha cnctemata.
HE n3nonsBaiiTe noBpeAeHun 3axpaHBally Kabenu, akcecoapy Ui Apyru neprdepHmn ycTponcTaa.
AKO aflanTepbT e NOBPEAEH, He Ce ONWTBalTe 1a Fo peMOHTMpaTe camun. CBbpXKeTe ce ¢ KBanuouumpaH
TeXHVK 1nu ¢ Baluma goctaBumK.
3a pa usberHeTe pycK OT TOKOB yAap, M3KIoueTe 3axpaHBalLua Kaben oT efekTpryeckata Mpexa npeau aa
npemecTtute cuctemata.
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Croatian
CE izjava

Pojednostavljena EU Izjava o sukladnosti

ASUSTek Computer Inc. ovime izjavljuje da je uredaj sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim vaznim
odredbama direktive 2014/53/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na https://www.asus.com/
Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/
HelpDesk Manual/.

Izjava o sukladnosti za direktivu o ekodizajnu 2009/125/EZ

Provedeno je testiranje zahtjeva na ekodizajn u skladu s (EC) No 1275/2008 i (EU) No 801/2013. Kada je uredaj u
umrezenom nacinu mirovanja, njegovi ulazi/izlazi i mrezno sucelje su takoder u nacinu mirovanja i mozda nece
ispravno raditi. Za pokretanje uredaja pritisnite tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje WiFi uredaja, ukljucivanje/
iskljucivanje LED-a, ponovno postavljanje ili gumb za WPS.

Ova oprema sukladna je EU ograni¢enjima o izloZenosti zracenju u nekontroliranom okruzenju. Ovaj uredaj se
mora postaviti i koristiti na minimalnoj udaljenosti od 20 cm izmedu radijatora i vaseg tijela.

Svi nacini rada:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.1 Tax(HE160)

U nastavku su navedeni frekvencija, kanal i maksimalna emitirana snaga u EU:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapter se mora instalirati blizu uredaja i mora biti lako dostupan.

WiFi koji radi na opsegu frekvencija 5150-5350 MHz bit ¢e ogranic¢en na upotrebu u zatvorenom prostoru u
zemljama na donjem popisu:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO |SI [SK | TR
FI_| SE |CH | HR UK(ND) | UA

Sigurnosne napomene

« Ovaj proizvod koristite u okruZenjima s temperaturom okruzenja izmedu 0 °C (32 °F) i 40 °C (104 °F).
Pogledajte nazivnu oznaku na donjem dijelu proizvoda kako biste provijerili je li adapter sukladan.

« NE postavljajte uredaj na neravne i nestabilne radne povrsine. U slucaju ostecenja kucista, zatrazite pomo¢
servisera.
NEMOJTE postavljati ili spustati predmete na gornji dio uredaja i nemojte umetati strane predmete u
proizvod.
NE izlaZite i ne upotrebljavajte uredaj u blizini tekucina, kise ili viage. NEMOJTE koristiti modem tijekom
elektri¢ne oluje.

« NEMOJTE prekrivati otvore na proizvodu kako ne biste uzrokovali pregrijavanje sustava.

- Nemojte koristiti oste¢ene kabele za napajanje, dodatnu opremu i ostale vanjske uredaje.

« Ako je adapter ostecen, nemojte ga popravljati sami. Obratite se kvalificiranom servisnom tehnicaru ili
dobavljacu.

- Kako biste sprijecili opasnost od elektricnog udara, iskopcajte kabel iz elektri¢ne uti¢nice prije premjestanja
sustava.
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Czech
Prohlaseni CE

Zjednodusené prohlaseni o shodé s EU

Spolec¢nost ASUSTek Computer Inc. timto prohlasuje, Ze toto zatizeni splfuje zékladni pozadavky a dalsi
prislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na adrese https://
www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Prohlaseni o shodé se smérnici o ekodesignu 2009/125/ES

Bylo provedeno testovani pozadavki na ekodesign podle smérnic (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013. Kdyz
se toto zafizeni nachazi v pohotovostnim sitovém rezimu, jeho vstupy/vystupy a sitové rozhrani jsou v rezimu
spanku a nemusi fungovat spravné. Zafizeni Ize probudit vypinacem WiFi, vypina¢em LED, resetovacim
tlac¢itkem nebo tlacitkem WPS.

Toto zafizeni vyhovuje limitlim EU pro vystaveni vyzafovani stanovenym pro nefizené prosttedi. Toto zafizeni
musi byt nainstalovano a provozovano v minimalni vzdalenosti 20 cm mezi zaficem a vasim télem.

Vdechny provozni rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Nize je uvedena frekvence, kanal a maximalni vysilany vykon v EU:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Pouzivany adaptér se musi nachazet v blizkosti zafizeni a musi byt snadno pfistupny.

V zemich uvedenych v tabulce je provoz sité Wi-Fi ve frekvenénim rozsahu 5 150 - 5 350 MHz povolen pouze ve
vnitfnich prostorech:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE | IS | IE IT EL | ES | CY
Lv | LI LT LU |HU MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR

FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Bezpecnostni informace

Pocitac pouzivejte jen pfi teploté okoli 0 °C (32 °F) az 40 “C (104 °F).
Informace naleznete na energetickém stitku na spodni strané vaseho produktu. Ujistéte se, Ze napéjeci
adaptér je v souladu s hodnotou na ném uvedenou.
NEPOKLADEJTE na nerovné ani nestabilni pracovni povrchy. Pokud je skFif pocitace poskozend, vyhledejte
opravnu.
« NEDAVEJTE ani neupoustéjte predméty na horni stranu produktu ani do n&j nezastrkujte zadné cizi objekty.
NEVYSTAVUJTE ani nepouzivejte blizko tekutin, desté nebo vlhkosti. NEPOUZIVEJTE modem b&hem bouiek.
NEZAKRYVEJTE otvory na produktu, které maji zabranit piehfati systému.
NEPOUZIVEJTE poskozené napéjeci kabely, dopliiky ani jiné periférie.
Pokud je napajeci zdroj porouchany, nepokousejte se jej opravovat. Kontaktujte kvalifikovaného servisniho
technika nebo prodejce.
« Aby nedoslo k zésahu elektrickym proudem, odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky pred premisténim
pocitace.
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Estonian
CE-kinnitus

Lihtsustatud ELi vastavusdeklaratsioon

Kéesolevaga kinnitab ASUSTek Computer Inc., et see seade on vastavuses direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete
ja teiste asjakohaste satetega. ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval aadressil https://www.asus.
com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/
HelpDesk Manual/.

Vastavuse kinnitus 6kodisaini direktiivile 2009/125/EU

Okodisaini erinduetele vastavust testiti kooskélas maaruste (EU) nr 1275/2008 ja (EU) nr 801/2013 nduetega.
Kui seade on vérku Gihendatud ootereziimis, on selle I/0 ja vorguliides unereziimis ning seetdttu on voimalik,
et seade ei toimi nduetekohaselt. Seadme dratamiseks vajutage WiFi on/off-nuppu, LED on/off-nuppu,
lahtestusnuppu véi WPS nuppu.

Kaesolev seade vastab kontrollimata keskkonnale sédtestatud ELi kiirgusnormidele. Antud seadme
paigaldamisel ja kasutamisel tuleb arvestada, et see peab jadma radiaatorist ja teie kehast véahemalt 20 cm
kaugusele.

Koik tooreziimid:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Teave sageduse, kanal ja maksimaalse edastatava voimsuse kohta ELis on esitatud allpool:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapter tuleb paigaldada seadme Idhedusse, kus see on hélpsalt kattesaadav.

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz té6tava WiFi kasutamine on jargmistes riikides lubatud ainult
siseruumides:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK |TR
FI_| SE | CH | HR UK(ND) | UA

Ohutusmaérkused

+ Seda seadet voib kasutada imbritseva keskkonna temperatuuril 0 °C (32 °F) kuni 40 °C (104 °F).

» Vaadake seadme podhjal asuvat silti ja veenduge, et teie toiteadapter vastab toitepingele.

+ ARGE asetage ebaiihtlasele voi ebastabiilsele pinnale. Kui aku Gimbris on kahjustada saanud, péérduge
teenindusse.

- ARGE pange véi laske kukkuda mingeid esemeid seadme peale ja drge torgake midagi seadme sisse.

. ARGE kasutage seadet vihma kies ega vedelike ja niiskuse lihedal. ARGE kasutage modemit dikese ajal.

- ARGE katke kinni seadme 6hutusavasid, et viltida selle Gilekuumenemist.

+ ARGE kasutage kahjustunud toitejuhtmeid, lisa- ega vilisseadmeid.

« Kui toiteadapter on rikkis, siis arge puitidke seda ise parandada. Votke Gihendust kvalifitseeritud
hooldustehnikuga véi jaemitjaga.

« Elektrilo6gi ohu valtimiseks Ghendage toitekaabel pistikupesast lahti enne, kui stisteemi Umber paigutate.
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Hungarian
CE-nyilatkozat

Egyszeriisitett EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Az ASUSTek Computer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez a késziilék megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd
kovetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovegét a
kovetkezé weboldalon tekintheti meg: https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-
WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk_Manual/.

Megfeleléségi nyilatkozat a kdrnyezettudatos tervezésrél sz616 2009/125/EK iranyelvhez

A kornyezettudatos tervezés kdvetelményeit illetéen tesztelést végeztiink az (EK) 1275/2008 és (EU) 801/2013
el6irasai szerint. Ha a késziilék haldzati készenléti izemmadra van allitva, akkor az 1/0 és a halozati csatold alvd
lzemmodba kerdl, és elképzelhet6, hogy nem mukddik megfeleléen. A késziilék felébresztéséhez nyomja meg
a WiFi vagy a LED fékapcsoléjat, a reset gombot vagy a WPS gombot.

Ez a berendezés megfelel az Eurépai Unio radiofrekvencias sugéarzasra vonatkozo, ellendrizetlen kornyezethez
megéllapitott hatarértékeinek. A készilék telepitésekor és hasznélata soran legalabb 20 cm tavolsagot kell
hagyni a f(it6test és a teste kozott.

Minden miikédési izemmod:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.1T1ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Az alabbiakban megtekintheti az Eurépai Unidban érvényes frekvenciat, csatorna és maximalis atviteli teljesitményt:
2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Az adaptert a berendezés kozelében kell telepiteni, és egyszer(ien elérhetévé kell tenni.

Az 5150-5350 MHz-es sdvban m(ikodd Wi-Fi-t beltéri hasznélatra kell korldtozni az alabbi tablazatban felsorolt
orszagokban:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT LU [HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK | TR
FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Biztonsagi informacio

+ Aterméket 0°C (32°F) és 40°C (104°F) kozotti hémérsékleten hasznélja.

+ Tekintse meg a termék aljan 1évé mindsitési cimkét, és ellendrizze, hogy a hélézati adapter megfelel a
mindsitésnek.
NE tegye a szamitogépet labilis, vagy egyenetlen feliiletre. A sériilt burkolatot javittassa meg.
NE helyezzen és NE ejtsen targyakat a késziilék tetejére, és ne dugjon idegen targyakat a belsejébe.
NE tegye ki folyadéknak, esének vagy nedvességnek, vagy hasznalja azok kozelében. NE hasznélja a
modemet villdmlas kozben.
NE fedje be a késziiléken 1év6 szell6zényildsokat, nehogy tulmelegedjen a rendszer.
NE hasznaljon sérilt tapkabelt, kiegészitét vagy mas perifériat.
Ha a tapegység elromlik, ne kisérelje meg sajat maga megjavitani. Forduljon szakemberhez vagy a termék
viszonteladdjahoz.

« Az aramutés elkeriilése érdekében huzza ki a berendezés tapkabelét a konnektorbdl, mielétt dthelyezné a
rendszert.
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Latvian
CE pareiskimas

Vienkarsots ES pazinojums par atbilstibu

Ar $o ASUSTek Computer Inc. pazino, ka $i ierice atbilst Direktivas Nr. 2014/53/ES batiskam prasibam un citiem
attiecigiem noteikumiem. Pilns ES atbilstibas pazinojuma teksts ir pieejams Seit: https://www.asus.com/
Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/
HelpDesk Manual/.

Atbilstibas pazinojums ekodizaina Direktivai Nr. 2009/125/EK

Veikta ekodizaina prasibu parbaude saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1275/2008 un Komisijas Regulu (ES)
Nr.801/2013. Ja ierice ir tikla gaidstaves rezZima, tas 1/O (ievade/izvade) un tikla interfeiss ir miega rezima un var
nedarboties pareizi. Lai aktivizétu ierici, nospiediet pogu WiFi on/off (WiFi ieslégts/izslégts), LED on/off (LED
ieslégts/izslégts), reset (atiestatit) vai WPS.

Stierice atbilst ES radiacijas iedarbibas ierobezojumiem, kas noteikti videi, kur $i iedarbiba netiek kontroléta. Si
ierice ir jduzstada un jadarbina, ievérojot minimalo attalumu 20 cm starp radiatoru un kermeni.

Visi darbibas rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvence, kanals un maksimala parraidita jauda ES ir noradita talak.

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapterim ir jabat novietotam ierices tuvuma un viegli pieejamam.

Wi-Fi darbiba 5150-5350 MHz ir jaierobezo lietosanai telpas valstis, kuras noraditas talak.

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT |EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK |TR
FI_| SE |CH | HR UK(ND) | UA

Saugos pranesSimai

Lietojiet So ierici tikai vietas, kur apkartéja temperatara ir no 0°C (32°F) lidz 40°C (104°F).
« Skatiet stravas parametru uzlimi ierices apaksa un parliecinieties, lai stravas adapteris atbilstu parametriem.
« NENOVIETOT uz nelidzenas un nestabilas darba virsmas. Vérsieties tehniskas palidzibas dienests, ja ir bojats
aréjais ietvars.
NENOVIETOT vai nemest priekSmetus uz virsmas un neievietot iericé nekadus sveskermenus.
+ NEPAKLAUT $kidrumu, lietus vai mitruma ietekmei vai nelietot to tuvuma. NELIETOT modemu negaisa laika.
- NEAPKLAT ierices ventilacijas atveres, lai sistéma neparkarstu.
« NELIETOT bojatus stravas vadus, papildierices vai citas aréjas ierices.
- Jaadapteris ir bojats, neveiciet ta remontu pats. Sazinieties ar kvalificétu specialistu vai savu pardevéju.
Lai novérstu elektriskas stravas trieciena risku, atvienojiet stravas kabeli no stravas kontaktligzdas pirms
sistémas parvietosanas.
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Lituanian
CE pareiskimas

Supaprastinta ES atitikties deklaracija

Siame dokumente bendrové,,ASUSTek Computer Inc.” pareiskia, kad $is prietaisas atitinka pagrindinius
reikalavimus ir kitas susijusias Direktyvos 2014/53/EB nuostatas. Visg ES atitikties deklaracijos teksta rasite
https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Ekologinio projektavimo direktyvos 2009/125/EB atitikties deklaracija

Atliktas ekologinio projektavimo reikalavimy pagal (EB) Nr. 1275/2008 ir (ES) Nr. 801/2013 atitikimo
patikrinimas. Kai prietaisas yra prijungtas prie tinklo ir veikia budéjimo rezimu, jo jjungimo / iSjungimo ir tinklo
sgsaja veikia miego rezimu ir negali tinkamai veikti. Norédami pazadinti prietaisg, paspauskite ,WiFi* jjungimo /
isjungimo, $viesos diodo jjungimo / iSjungimo, nustatymo i$ naujo arba WPS mygtuka.

Si jranga atitinka ES radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. 5j prietais reikia statyti ir
naudoti ten, kur jis baty bent 20 cm atstumu nuo jasy kano.

Visi operaciniai rezimai:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Daznis, kanalas ir maksimali signaly siuntimo galia ES nurodyta toliau:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapteris privalo bati jrengtas 3alia jrenginio ir jis turi bati lengvai pasiekiamas.

Toliau nurodytose salyse ,WiFi” rysiu, veikianciu 5 150-5 350 MHz daznio juostoje, galima naudotis tik
patalpose:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE | IS | IE IT EL | ES | CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL | PT [RO |SI | SK | TR
Fl SE  CH HR UK(ND) | UA

Saugos praneSimai

Naudokités $iuo gaminiu tik esant 0°C (32°F)-40 °C (104°F) aplinkos oro temperaturai.

« Zr.techniniy charakteristiky etikete, esan¢ig gaminio apacioje, ir jsitikinkite, ar maitinimo adapteris atitinka
tas charakteristikas.
NESTATYKITE ant nelygiy ar nestabiliy darbiniy pavirsiy. Kreipkités pagalbos, jei pazeidéte korpusa.

- NEDEKITE ant vir§aus, neuzmeskite arba nekiskite j gaminj pasaliniy daikty.

+ NENAUDOKITE drégnoje vietoje, 3alia skysciy, kur yra drégna, neleiskite aplyti. NENAUDOKITE modemo per
elektros audras.
NEUZDENKITE gaminio ventiliacijos angy, kad sistema neperkaisty.

« NENAUDOKITE pazeisty maitinimo laidy, priedy ar kity periferiniy jrenginiy.

« Jei adapteris sugesty, nebandykite jo remontuoti patys. Kreipkités j kvalifikuotg meistrg arba pardavéja.

« Norédami isvengti elektros smagio pavojaus, pries perkeldami sistema j kitg vieta, atjunkite maitinimo kabelj
nuo elektros lizdo.
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Polish

Oswiadczenie dotyczace oznaczenia CE

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma ASUSTek Computer Inc. niniejszym oswiadcza, ze urzadzenie to jest zgodne z zasadniczymi wymogami i
innymi wiasciwymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod adresem https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-
Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Deklaracja zgodnosci dotyczaca dyrektywy w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

Przeprowadzono testy pod katem wymogoéw dotyczacych ekoprojektu zgodnie z rozporzadzeniem (WE)

Nr 1275/2008 i (UE) Nr 801/2013. Gdy urzadzenie jest w sieciowym trybie czuwania, jego porty We/Wy oraz
interfejs sieciowy réwniez znajduja sie w trybie uspienia i moga nie dziata¢ prawidtowo. W celu wznowienia
pracy urzadzenia nalezy nacisng¢ przycisk wtaczania/wytaczania sieci WiFi, przycisk wtaczania/wytaczania
wskaznika LED, przycisk resetowania lub WPS.

To urzadzenie jest zgodne z limitami UE dotyczacymi ekspozycji na promieniowanie ustanowionymi dla
niekontrolowanego srodowiska. Urzadzenie to powinno by¢ zainstalowane i uzywane przy zachowaniu
minimalnej odlegtosci 20 cm miedzy radiatorem, a ciatem.

Wszystkie tryby dziatania:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Ponizej wskazano czestotliwos¢, kanat i maksymalna moc nadawania w UE:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Ten adapter nalezy zainstalowac w poblizu urzadzenia i powinien on by¢ fatwo dostepny.

W krajach wymienionych w tabeli dziatanie sieci Wi-Fi w pasmie 5150-5350 MHz powinno by¢ ograniczone
wytacznie do pomieszczen:

AT |BE |BG | CZ DK | EE | FR

DE /IS |IE |IT |EL |ES | CY
Lv. /LI LT | LU |HU | MT | NL
NO |PL | PT | RO |SI |SK | TR

FI | SE CH HR UK(NI) | UA

Informaqe dotyczace bezpieczenstwa
Ten produkt nalezy uzywac w miejscach o temperaturze otoczenia w zakresie 0°C (32°F) do 40°C (104°F).
+ Nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowg na spodzie produktu i upewnic sig, ze zasilacz jest zgodny z
podanymi wartosciami.
NIE NALEZY umieszcza¢ urzadzenia na nieréwnych lub niestabilnych powierzchniach roboczych. Po
uszkodzeniu obudowy nalezy przekaza¢ komputer do serwisu.
NIE NALEZY umieszcza¢, upuszczaé lub wpycha¢ zadnych obcych obiektéw na produkt.
NEI NALEZY wystawiac na dziatanie lub uzywac¢ komputera w poblizu ptynéw, na deszczu lub wilgoci. NIE
NALEZY uzywaé modemu podczas burz z wytadowaniami elektrycznymi.
- Aby zapobiec przegrzaniu systemu NIE NALEZY zakrywa¢ szczelin produktu.
NIE NALEZY przykrywac szczelin wentylacyjnych komputera desktop PC, aby zapobiec przegrzaniu systemu.
- Jedli uszkodzony zosatat zasilacz nie nalezy prébowac naprawia¢ go samemu. Nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawca.
+ Aby zapobiec porazeniu pradem elektrycznym, przed przeniesieniem systemu nalezy odtaczy¢ kabel
zasilajacy od gniazdka elektrycznego.
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Romanian
Declaratie CE

Declaratie de conformitate UE simplificata

ASUSTek Computer Inc. declara ca acest dispozitiv este in conformitate cu cerintele esentiale si cu alte
prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE. Declaratia de conformitate UE completa este disponibila

la adresa: https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-
Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk _Manual/.

Declaratia de conformitate pentru Directiva privind proiectarea ecologica 2009/125/CE

Testarea pentru cerintele de proiectare ecologica in conformitate cu (CE) nr. 1275/2008 si (UE) nr. 801/2013 a
fost efectuatd. Cand dispozitivul se afld in modul de standby in retea, I/E si interfata de retea se afla in modul
de repaus si pot sé nu functioneze corect. Pentru a reactiva dispozitivul, apasati butonul de pornire/oprire WiFi,
pornire/oprire LED, resetare sau butonul WPS.

Acest dispozitiv se incadreaza in limitele de expunere la radiatii UE stabilite pentru un mediu necontrolat. Acest
echipament trebuie instalat si operat cu distanta minima de 20 cm intre radiator si corpul dvs.

Toate modurile de functionare:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frecventa, canal si puterea maximd transmisd in UE sunt enumerate mai jos:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adaptorul trebuie montat in apropierea echipamentului si trebuie sa poata fi accesat usor.

Pentru tarile listate in tabelul de mai jos, retelele WiFi care functioneaza in banda de frecventd de 5.150-5.350
MHz trebuie utilizate doar in interior:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR
DE /IS |IE | IT [EL |[ES |CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI [SK |TR
FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Informatii pentru utilizarea in conditii de siguranta

Utilizati PC-ul desktop in medii cu temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C (32 °F) si 40 "C (104 °F).

+ Consultati eticheta de pe partea de jos a produsului pentru a va asigura ca adaptorul dvs. este conform.

« NU asezati produsul pe suprafete de lucru neregulate sau instabile. In cazul in care carcasa s-a deteriorat,
solicitati operatii de service.

+ NU plasati si nu scapati obiecte pe partea de sus a produsului si nu introduceti obiecte externe in produs.

« NU expuneti PC-ul desktop la lichide, la ploaie sau la umezeala. NU utilizati PC-ul desktop in timpul
furtunilor cu descarcari electrice.

« NU acoperiti orificiile de ventilare de pe produs. In caz contrar, este posibil ca sistemul s& se

supraincalzeasca.

NU utilizati cabluri de alimentare, accesorii sau echipamente periferice deteriorate.

Daca sursa de alimentare se defecteaza, nu incercati sé o reparati singur. Contactati un tehnician de service

calificat sau distribuitorul local.

Pentru a preveni pericolul de electrocutare, deconectati cablul de alimentare de la priza electrica inainte de

reamplasarea sistemului.
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Serbian
CE izjava

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

ASUSTek Computer Inc. ovim potvrduje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa klju¢nim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. Pun tekst EU deklaracije o saglasnosti je dostupan na adresi
https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Deklaracija o saglasnosti za Ekodizajn direktivu 2009/125/EC

Testiranje za eko-dizajn zahteve u skladu sa (EC) Br 1275/2008 i (EU) Br 801/2013 je obavljeno. Kada je ovaj
uredaj u rezimu za stanje pripravnosti mreze, njegov I/0 i mrezni interfejs su u reZimu za spavanje i mozda nece
raditi ispravno. Da probudite uredaj, pritisnite WiFi da ukljucite/iskljucite, ukljucite/iskljucite LED, resetuijte ili
WPS pritisnite taster.

Ova oprema u saglasnosti je sa EU ogranicenjima za izloZzenost radijaciji, odredenih za nekontrolisanu sredinu.
Ova oprema treba da bude instalirana i da se njome upravlja sa minimalne udaljenosti od 20 cm izmedu
radijatora i vaseg tela.

Svi radni rezimi:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencija, kanal i maksimalna snaga prenosenja u EU su navedeni ispod:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adapter treba da bude instaliran blizu opreme i lako dostupan.

WiFi koji radi u frekventnom opsegu od 5150 MHz do 5350 MHz ogranicen je iskljucivo na upotrebu u
zatvorenom prostoru za zemlje navedene u tabeli ispod:

AT |BE |BG | CZ | DK | EE | FR
DE /IS |IE |IT |EL |ES | CY
Lv. LI LT | LU |HU | MT | NL
NO |PL | PT | RO |SI |SK |TR
FI_ | SE | CH HR UK(ND) | UA

Bezbednosna obavestenja

« Koristite ovaj proizvod u sredinama sa ambijentalnom temperaturom izmedu 0°C (32°F) and 40°C (104°F).

« Pogledajte etiketu sa oznakom na dnu svog proizvoda i proverite da se va$ adapter za napajanje slaze sa
ovom oznakom.

«+ NE stavljajte na neravnu ili nestabilnu radnu povrsinu. Potrazite servisiranje ukoliko je kuciste osteceno.

+ NE postavljajte i ne ispustajte predmete na vrhu i ne gurajte strane predmete u proizvod.

« NE izlaZite te¢nostima i ne koristite u blizini te¢nosti, kise ili vlage. NE koristite modem tokom oluja sa
grmljavinom.

« NE pokrivajte otvore na proizvodu da biste sprecili da se sistem pregreje.

« NE koristite ostecene kablove za struju, dodatke ili druge periferne uredaje.

« Ukoliko se adapter polomi, ne pokusavajte da ga sami popravite. Pozovite kvalifikovanog tehnicara za
popravku ili svog prodavca.

- Da sprecite rizik od elektricnog 3oka, iskljucite kabl za struju iz elektri¢ne uti¢nice pre premestanja sistema.
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Slovanian
Izjava CE

Poenostavljena izjava o skladnosti EU

ASUSTek Computer Inc. izjavlja, da je ta naprava skladna s temeljnimi zahtevami in drugimi relevantnimi
dolocili Direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na spletnem mestu https://
www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

I1zjava o skladnosti za Direktivo o okoljsko primerni zasnovi 2009/125/ES

Testiranje glede zahtev za okoljsko primerno zasnovo v skladu z (ES) $t. 1275/2008 in (EU) 5t. 801/2013 je bilo
izvedeno. Ce je naprava v omreznem nacinu pripravljenosti, sta vhodno-izhodni in omrezni vmesnik v nacinu
spanja in morda ne bosta delovala pravilno. Ce Zelite napravo prebuditi, pritisnite gumb za vklop/izklop WiFi,
vklop/izklop LED, ponastavitev ali WPS.

Oprema je v skladu z omejitvami EU o izpostavljenosti sevanju za nenadzorovano okolje. Opremo namestite in
z njo upravljajte na najmanjsi oddaljenosti 20 cm med radiatorjem in telesom.

Vsi nacini delovanja:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvenca, kanal in maksimalna oddajna mo¢ v EU so navedene v nadaljevanju:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Napajalnik morate namestiti blizu opreme, kjer je preprosto dostopen.

WifFi, ki deluje v pasovnem obmocju 5150-5350 MHz, mora biti v drzavah, navedenih v spodnjem seznamu,
omejen na notranjo uporabo:

AT | BE | BG | CZ | DK EE | FR
DE /IS |IE | IT [EL [ES |CY
Lv. | LI | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL |PT [ RO |SI [SK | TR
FI | SE |CH HR UK(ND) | UA

Varnostna opozorila

+ lzdelek uporabljajte v okoljih s temperaturo med 0 °Cin 40 °C.

+ Preberite oznake na nalepki na dnu vasega izdelka in se prepricajte, da je napajalnik skladen z zahtevami,
navedenimi na nalepki.
Naprave NE postavljajte na neravne ali nestabilne delovne povrsine. V primeru poskodbe ohisja poiscite
pomoc servisa.
Na napravo NE SMETE postavljati ali nanjo spuscati predmetov oz. vanjo potiskati kakrsnega koli tujka.
Naprave NE izpostavljajte oz. uporabljajte v blizini tekocin, dezja ali vlage. Modema NE SMETE uporabljati
med nevihtami.
Prezracevalnih rez na izdelku NE SMETE pokriti zato, da se sistem ne pregreje.
NE uporabljajte poskodovanih napajalnih kablov, dodatkov ali drugih zunanjih naprav.

- Ce je napajalnik poskodovan, ga ne poskusajte popraviti sami. Stopite v stik z usposobljenim serviserjem ali
prodajalcem.

- Ce zelite prepreiti nevarnost elektricnega sunka, pred prestavljanjem sistema odklopite napajalni kabel iz
elektri¢ne vti¢nice.
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Slovakian
CE - Vyhlasenie o zhode

Zjednodusené vyhlasenie o zhode ES

Spolo¢nost ASUSTek Computer Inc. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode s hlavnymi poZiadavkami a
ostatnymi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Cely text vyhlasenia o zhode ES néjdete na adrese
https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-
ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/.

Vyhlasenie o zhode podla smernice o ekodizajne ¢. 2009/125/ES

Bolo vykonané testovanie na spinenie poziadaviek na ekodizajn podla smernice (ES) & 1275/2008 a (EU) ¢.
801/2013. Ak je zariadenie v pohotovostnom rezime v rdmci siete, jeho vstupné/vystupné a sietové rozhranie
sU v rezime spanku a nemusia spravne fungovat. Ak chcete zariadenie zobudit, stlacte tla¢idlo Zapnut/Vypnut
WiFi / Zapnut/Vypnut LED / Resetovanie alebo WPS.

Toto zariadenie vyhovuje eurépskym (EU) limitnym hodnotém pre vystavenie Ziareniu stanovenym pre
nekontrolované prostredie. Toto zariadenie sa ma instalovat a prevadzkovat minimélne v 20 cm vzdialenosti
medzi Ziaricom a telom.

V3etky prevadzkové rezimy:

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

Frekvencia, kanal a maximalny prenosovy vykon v EU st uvedené nizsie:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Vedla zariadenia musi byt nainstalovany adaptér, ktory musi byt lahko pristupny.

Cinnost WiFi v pasme 5150 - 5350 MHz bude obmedzena na pouzitie vo vnitornom prostredi pre krajiny
uvedené v tabulke nizsie:

AT |BE |BG |CZ DK | EE | FR

DE | IS | IE IT EL | ES | CY
Lv. Ll | LT LU [ HU | MT | NL
NO | PL | PT | RO |SI [SK | TR
Fl SE  CH HR UK(ND) | UA

Bezpecnostné informacie

« Tento vyrobok pouzivajte v prostrediach s okolitou teplotou od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

- Pozrite si typovy stitok na spodnej strane zariadenia a uistite sa, Ze napajaci adaptér vyhovuje tomuto
menovitému vykonu.

- NEUMIESTNUJTE na nerovné a nestabilné pracovné povrchy. V pripade poskodenia skrinky vyhladajte
pomoc servisného strediska.
Na horn stranu zariadenia NEUMIESTNUJTE ani NENECHAVAJTE Ziadne predmety a nevkladajte do# Ziadne
cudzie predmety.
NEVYSTAVUJTE ani nepouzivajte v blizkosti kvapalin, v dazdi alebo vihkom prostredi. NEPOUZIVAJTE modem
pocas burky s vyskytom bleskov.

« Vetracie otvory na zariadeni NEZAKRYVAJTE, aby sa neprehrievalo.
NEPOUZIVAJTE kéble, prislusenstvo alebo periférne zariadenia, ktoré st poskodené.
Ked je zdroj napajania poskodeny, nepokusajte sa ho sami opravovat. Obrétte sa na kompetentného
servisného technika alebo svojho predajca.
Pred premiestriiovanim zariadenia odpojte sietovy kabel z elektrickej zasuvky, aby sa zabranilo riziku Grazu
elektrickym pradom.
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Turkish
CE Beyani

Basitlestirilmis AB Uygunluk Bildirimi

ASUSTek Computer Inc., bu aygitin temel gereksinimlerle ve 2014/53/EU Yonergesinin diger ilgili kosullariyla
uyumlu oldugunu bildirir. AB uygunluk bildiriminin tam metni https://www.asus.com/Networking-loT-Servers/
Whole-Home-Mesh-WiFi-System/ZenWiFi-WiFi-Systems/ASUS-ZenWiFi-Pro-XT12/HelpDesk Manual/ adresinde
bulunabilir.

2009/125/EC Cevreye Duyarli Tasarim yonergesi i¢in Uygunluk Bildirimi

(EC) No 1275/2008 ve (EU) No 801/2013 uyarinca gevreye duyarli tasarim gereksinimlerine yonelik test islemi
gerceklestirilmistir. Aygit Aga Bagl Bekleme Modundayken, G/C ve ag arabirimi uyku modundadir ve uygun
bicimde calismayabilir. Aygiti uyku durumundan ¢ikarmak icin WiFi agik/kapali, LED agik/kapaly, sifirla veya WPS
diigmesine basin.

Bu donanim, kontrolsiiz bir ortam icin belirlenen AB radyasyona maruz kalma sinirlariyla uyumludur.

Bu donanim, sinyal vericisi ve viicudunuz arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde yerlestiriimeli ve
calistinimalidir.

Tdm isletim modlar::

2.4GHz: 802.11b, 802.11g, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac(VHT20), 802.11ac (VHT40), 802.11ax(HE20),
802.11ax(HE40)

5GHz: 802.11a, 802.11n (HT20), 802.11n (HT40), 802.11ac (VHT20), 802.11ac(VHT40), 802.11ac (VHT80),
802.11ac(VHT160), 802.11ax(HE20), 802.11ax(HE40), 802.11ax(HE80), 802.11ax(HE160)

AB icinde frekans, kanal ve iletilen en fazla gli¢ asagida listelenmektedir:

2400-2483.5MHz (1-13): OFDM: 19.9dBm(97.7mW); CCK: 17.9dBm(61.7mW)

5150-5250MHz (36-48): 22.9dBm(195mW)

5250-5350MHz (52-64): 22.9dBm(195mW)

5470-5725MHz (100-140): 29.9dBm(977mW)

Adaptor, donanimin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.

5150-5350 MHz arasindaki WiFi calismasi, tabloda listelenen Ulkeler icin i¢ mekan kullanimiyla kisitlanacaktir.

AT |BE | BG |CZ | DK | EE | FR

DE /IS |IE |IT |EL |ES | CY
Lv. /Ll | LT | LU |HU | MT | NL
NO | PL |PT | RO |SI |SK | TR
FI | SE |CH HR UK(NI) | UA

Giivenlik bilgileri

Bu tirlinti ortam sicakh@i 0°C (32°F) ve 35°C (95°F) arasindaki sicakliklarda kullanin.
Uriiniiniiziin altindaki derecelendirme etiketine bagvurun ve gii¢ adaptériiniiziin bununla uyumlu
oldugundan emin olun.
Diizgiin veya sabit olmayan calisma yiizeylerine YERLESTIRMEYIN. Kasa hasar gérmiisse servise bagvurun.
Urtintin Gizerine nesneler koymayin veya diisiirmeyin ve icine yabanci nesneler itmeyin.

+ Sivilara, yagmura ya da neme maruz BIRAKMAYIN veya bunlarin yaninda KULLANMAYIN. Simsekli firtinalarda
modemi KULLANMAYIN.

« Sistemin asir isinmasini dnlemek icin trlindeki havalandirma deliklerinin tizerini kapatmayin.

- Sistemin asir isinmasini dnlemek icin masadisti PC'nin tizerindeki hava deliklerini KAPATMAYIN.

+ Gug kaynagi bozulmussa, tek basiniza onarmaya calismayin. Yetkili servis teknisyeniyle veya saticinizla
baglanti kurun.
Elektrik carpmasi riskini 6nlemek igin, sistemin yerini degistirmeden dnce gti¢ kablosunun elektrik prizi ile
olan baglantisini kesin.
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